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TABELLE DER 275 KARTEN DES ISLAM-ATLASSES.

B g |

Land Balehi Istachri | Perser Muk. :%. Said  |[Tasi 5
halbxlbo gt |les | ge| pt| lo lge{lga || b2 |les |j g P w

0| Weltkarte . PR EEY IEE AES P N s D p  DRR TR D
1|| Arabien 212——22—21316}4 2112
I1 | Pers. Meer 3| 2| 8| 2| 2§ 3| 8| —| 8|18| 1| — 5i 5 3|13
Arab. Wiiste . — === —{— 8 6|— ~— —_ 2
IIT | Magreb 434334—-—14———85——:-—— 4 f12
IV | Agypten 5| al 5| 4| —[ 5| 4| 2| 5| 2 7| al—fe6u7 | 513
V || Syrien . 6! b 9) B|—) 6| B 3| 6| — 6~J—} — 6 |10
VI | Mittelmeer 7|—(10] 6| 4] 7| 6| 4| 7| 3| 2| —| 2| 3 7 |13
VII | Djesira 8| 6|11 7| 5| 8] 7| 5| 81— 5| 8} — 8 8|13
VIIL || Irak 9 7| 6] 8] 6/ 9| 8] 6| 9| 4]l 4| 2|—1| 9 914
IX | Chusistan . 10| 8| 7| 9| 7y10| 9| 7|10| B|15|1L|—) 10 10 | 14
X | Fars 11| —| 810 811 ;10| 8|11| 61612 —| 11 11 {18
XI | Kirman 12| 91211 | 912|121 | 9|12] 717 18] —| 12 12 | 14
XII| Sind 1310|183 ]12|10f13{12|10|18} 8|18 |14] 4| — 18 | 14
XIII || Aderbeidjan . 14 (11|14 (13 {1114 |18 |11 |14 | — {18 9| — 13 14 | 13
XIV | Djebal . 1512|1514 12|15 |14 |12 |15| 9| 14| 10| 3| 14 15 | 15
XV | Tabar. Deilem [16113]16| 15|18 16|15/ 13|16]10) 12| —|—| 18 16 | 18
XVI | Kasp. Meer . 1711411716 | 1417 |16 | 14|17 | 11} — | — ) 1} 16u.17 |17 | 14
XVII | Wiiste . 1815|1817 |16) 18|17 |15 |18 |12 — |16 —| 18 18 | 13
XVII || Sedjestan . 19|16(19| 181619 18|16 |19 18| — | —| —| 19 19 | 12
XIX | Chorasan . 20 |17 /20019 |17 20|19 |17 |20 14){11| 8/ —| 20 20 | 14
XX | Mawarenabr . . |21 |18| 21|20 18] 21}20|18|2t|15]10]| 7 —| — 21 | 18
21 21|18 |21 |20]18 |21 20| 18]21]|16]18|15] 6] 21 | 21)ers

Diese Tabelle gibt horizontal in der 1. Reihe die Verfasser und siimtliche cdd des JA, welche Karten enthalten.
Die 1. Vertikalspalte gibt die Nr, bzw. Reihenfolge der Linder;
Die 2. gibt die Namen der Lénder, dann fiir jeden ed die Reihenfolge der in ihm befindlichen Karten. Die Zallen geben
die Ordnungszabl in dem betreffenden Codex, mnten steht die Zahl der Karten eines jeden Codex, rechts die Zahl der XKarten

jedes Landes.

ABKURZUNGEN.

A = Altertum

MA = Mittelalter

AT = Altes Test

NT = Neues Test

Mg, Mss = Mapuskript, -te
MM = Mittelmeer

MB = Meerbusen

HJ = Halbinsel

Cod, edd = Codex, codices
Ru = Ruinen

Taf = Tafel

S, p = Seite, pagina

Nr = Nummer

a d K = auf der Karte
fadX = fehlt anf der Karte
aaK auf allen Karten
0 N = ohne Namen

Zz T = zum Teil

zw = zwischen

vgl, ef = vergleiche, confer

ff = und folgende

eb = ebenso

8g = sogenannt

Jy n j = jetzt, noch jetat

ar = arabisch

ps = persisch

h=Hedschra,Hegira,Flucht 622n.C.
MAASSE.

m, km = Meter, Kilometer

Ml, mp = Meile, milia passuum

par = Parasangen

L, Br = L#nge, Breite

n B = ndrdliche Breite

St = Stunde

st = Stadium (160—200 m)

T = Tagmarsch (15—25 km)

Ka = Karawanenmarsch
Kamelmarsch (50 km)

S = Seefahrtstag (100 km)

UMSCHREIBUNG.
¢ & = deutsches g
z & d = dsch
o ok o= ” weiches k
bt = » weiches, em-
phatisches t
w t = hartes th
vs 4 = deutsches, weiches d
3 d = weiches th
= h = Theiseres h
z h = deutsches ch
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Sy oz = » 5
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Fachménnische Urteile iiber Millers
MAPPAE ARABICAE

Mit aufrichtiger Bewunderung habe ich das
neue groBle Unternehmen des rastlos schaffenden
Professors Konrad Miller begriifit, durch das er
uns den ganzen Kartenschatz des arabischen Mit-
telalters in prachtigen Reproduktionen zur Ver-
fiigung stellen will. Schon die vier ersten Hefte
mit der trefflichen Wiedergabe Idrisischer Karten
bedeuten eine grofle Bereicherung gegeniiber den
bisherigen, doch nur diirftigen Publikationen iiber
einzelne Teile dieser Karten. In Erstaunen setzt
uns, dafl Professor Miller Vorarbeiten und Durch-
filhrung dieser ersten Hefte auf eigene Kosten
unternommen hat. Nodh freilich gilt es einen un-
gemein groflen Stoff zu bewdltigen. Es erscheint
daher im hohen Grade erwiinscit, da ihm fiir die
Weiterfilhrung dieses Werkes namhafte Unter-
stiitzungen zuteil werden. Die fiir die Nicht-
Arabisten dullerst wertvolle Transkription aller
Namen wiirde sonst, was sehr zu bedauern wiire,
vielleicht ganz wegfallen miissen, da sie nur von
tiichtigen Kennern durchgefiithrt werden kann.

Geh. Reg.-Rat Prof. Dr. Hermann Wagner,
Gittingen.

Gerne bestitige ich Thnen, dafl ich Thre Mappae
Arabicae fiir eine auBerordentlich wichtige Ver-
offentlichung halte, die dem Arabisien bisher
grofitenteils unbekanntes, unzugingliches, fiir die
Islamkunde wertvolles Quellenmaterial erschlieft.
Ihre Vollendung isi deshalb im Interesse der
Arabistik dringend zu wiinsdien.

Oriental, Seminar der Universitit

Frankfurt a. M. Fiidk.

Eine Sammelausgabe der arabischen, iiber alle
Welt zerstreuten Karten, zumal des unbegreif-
licherweise bisher unveriffentlichten Idrisi, ist
hischst erwiinscht, ja notwendig.

Berlin. F. Babinger.

1h wiirde es auBerordentlich bedauern, wenn
es Thnen aus dufleren Griinden unmoglich wire,
Thre wertvolle Verdffentlichung fortzusetzen, fiir
die Sie solch weitgreifende Vorarbeiten unter-
nommen haben. Hoffentlih wird es Thnen doch
noch gelingen, Thr Unternehmen durchzufithren,
das fiir die Kenntnis der islamischen Kultur von
soldher Bedeutung ist.

Frankfurt. J. Horovitz.

Voire Atlas de cartes musulmanes est une
excellente idée, qui comble une lacune, qui exi-
stait depuis longtemps,

Paris, Bibl. Nat, E. Blodchet.

Meinem Fache nach Rechtshistoriker, habe ich,
bei den vielliltigen Beziehungen des alten Kénig-
rfﬂdus der Kroaten zu den Sarazenen in Andalu-
sien, sowie in Kairuan und Kairo mich eingehend
mit dem Islam zu befassen gehabt, Da ich von der
Wichtigkeit lhrer groflartigen Initiative durch-
drungen bin, so habe ich nicht ermangelt, Ihr
Unternehmen zu empfehlen.

Zagreb (Agram).

Vladimir MaZuranid, Prasident der Banaltafel.

Ich werde Thre so niitzliche und epochemachende
Herausgabe der arabischen Karten aufs méglichste
unterstiitzen.

Bibl. d. Rijks-Universitdt Leiden.
F. C. Wieder.

Ich halte Thre Mappae Arabicae fiir eines der
wichtigsten Werke, die seit langer Zeit auf dem
Gebiet der arabischen und mittelalterlichen Geo-
graphie erschienen sind.

Paris. Paul Geuthner.

DaB das von Professor Dr. Konrad Miller mit
ebenso groBer Hingebung wie Sachkenntnis be-
gonnene Sammelwerk Mappae Arabicae, eine
Arbeit von groftem wissenschaftlichem Werte,
und seine Fortsetzung und Vollendung héchst
wiinscdhenswert ist, kann nach meiner Ueber-
zeugung gar nicht in Zweifel gezogen werden.
Dem Herausgeber gebiihrt wirmster Dank.

Univ. Berlin.
Geh.-Rat Dr. Dietrich Schifer, Prof. d. Geschichte

Ihrem Unternehmen wiinsche ich alles Gute,
‘und wiirde es sehr bedauern, wenn die Durd:
fithrung unterbrochen wiirde.

Seminar fiir Geogr. d. Univ. Hamburg. Passarge.

Mit groBem Bedauern habe ich vernommen, daf
die Herausgabe der arabischen Welt- und Liénder-
karten auf Schwierigkeiten stoBt. Ich wiirde es
aufs lebhafteste bedauern, wenn sich das Unter-
nehmen nicht durdfiihren liefle, denn es ist fiir
die Geschichte der Geographie, und im besonderen



der Kartographie, von gréfiter Bedeulung, daf
das wertvolle arabische Material, das sonst dem
Geographen gréfitenteils ganz unzuginglich isi.
ihm leidht erreichbar und benutzbar werde. Sehr
wichtig fiir den Geographen ist die Transkription
der arabischen Wairter, da ihm auf diese Weise
auch ohne Kenntnis des Arabischen die Beniitzung
moglich wird.

Geogr. Inst, Wiirzburg,. K. Sapper.

Ih bestédtige lhnen gern, daB lhre Mappac
Arabicae ein sehr verdienstliches Uniernehmen
sind. Durch Thre Publikation wird ein sehr grofles
Kartenmaterial allgemein zuginglich gemachi, von
dem bisher cigentlich nur dafiir speziell inter-
essierte Orientalisten bei Benutzung von Iand-
schriften Kenntnis nehmen konnten. Ich habe Thre
grofle ldrisi-Karte mit Photographien von Hand-
schriften, die ich besitze, verglichen und kann nuor
sagen, dafl Sie sich durch die sorgfiltige Zusam-
menstellung der verschiedenen Kartenbldtter ein
grolies Verdienst erworben haben. Audy die von
lhnen gebotenen Umsdhriften waren mir fiir die
Entzifferung der auf meinen Photographien zum
‘Teil schwer leserlichen Namen wertvoll. Ich kann
freilich nicht verhehlen, daB ein Teil dieser Um-
schriften nicht richtig ist. Auf jeden Fall aber
halte ich es fiir wiinschenswert, dafl die Arbeit
fortschreitet und zu einem giinstigen Ende kommt.

Oriental. Seminar d. Univ. Boon. P. Kahle,

Der Drudk der arabischen karten des Orienis
und besonders Paldstinas ist fiir die Geschichte
und Geographie dieses Landes unentbehrlich und
sollte deshalb von jedermann unterstiiizt werden.

Palastina-Inst. d. Univ. Greifswald. Prof. Dalman.

Wie eindringlidh ich mich auch mit Kartographie
beschiftigt habe, so fern liegl mir die arabische
Kartographie, kann ich doch deren Werke nicht
lesen. Fiir Kenner des Arabischen ist die getrcue
photo-lithographische Wiedergabe der Karten von
groBtem Nutzen, fiir uns anderen die lateinischen
Uebertragungen, die Sie geben.

Geogr. Inst. d. Univ. Berlin. A, Pendk.

Das in dem Werk zusammengestellie Karten-
material ist nicht nur von allergréfter Bedeulung
fiir die Geschichte der Geographie, es dedct auch
kulturhistorische Zusammenhéinge auf, deren
Kenntnis von maBgebender Bedeutung ist fiir die
Forscherarbeit, die sich mit der Gedanken- und
Vorstellungswelt des arabischen Kulturkreises

befafi, der das Erbe der Antike mii schplerischen
Geislestaten bereidiert und an das Abendland
weitergegeben hat.

Hamburger Fremdenblatt.

Cetle publication intéresse au plus haut degré
les membres de la Société Asiatique et nous sera
infiniment utile.

Société Asiatique de Paris, Gabriel Ferrand.

Wer auch nur flichtig Einblick getan hat in die
gewaltige Arbeit. die hier vorliegt, durch die eine
der interessantesten Perioden der Geschichie un-
scres Wissens von der Erde in neue Beleuchtung
riickt, der méchte hoffen, dafl auch die Schule ein
so weitschichtiges, einzigartig dastehendes Werk
unterstiitzt.

Otto Krimmel in d. Wiirtth. Schulwarte Stuttgart.

Ich habe Ihr groBartiges und verdienstvolles
Unternehmen lebhaft hegriiffit und die Karten mit
Gewinn studiert. Es ist wirklich das, was wir Geo-
graphen braudhen; denn es gibt doch sehr wenige
unter uns, die das Arabische heherrschen.

Geogr. Seminar Heidelberg., Schmitthenner.

Mochte dieses sein Lebenswerk die verdiente
Anerkennung und Unterstiilzung finden, damit
das ganze Unternehmen, dessen Durchfiihrung
bis zu diesem Punkt iiberhaupt als ein Geschenk
der Vorsehung angeschen werden kann, dem
nahen Ende wirklich zugefiihri werde. Die Preise
sind sehr niedrig, daher audh fiir weitere Kreise,
so {iir Schuler zum geographischen Anschanungs-
unierricht usw., leicht tragbar.

Berlin. G, Kampfifmeyer.

Jd bewundere lhren Mut, Arbeitskraft und
Energie. Ihre Kompetenz zu solcher Arbeit steht
ja iiber allen Zweifel erhaben fest.

Dillingen. S. Euringer.

lch halte dieses Ihx Werk fiir iiberaus wichtig
fiir die Geschichte der Kartographie und Geogra-
phie, und wiirde es sehr bedauern, wenn es aus
Mangel an Mitteln nicht fortgefithrt werden
konnie,

Bonn. A. Philippson.




Erste Abteilung.
DIE LANDER EUROPAS IM BILDE DER ARABER.

Nur Spanien ist im Islamatlas Nr LI mit zwolf einander nahverwandten Kopien ver-
treten, welche wir aus dusseren Griinden amm Schlusse dicses Bandes behandeln, Aber alle
Linder Kuvopas sind von Idrisi auf beiden IKarten durch reiche und sehr wertvolle karto-
graphische Darstellungen, die einzigen aus so friher Zeit vorhandenen, ausgezeichnet worden.,
[drisi folgt in seiner Beschreibung den Klimaten und Sektionen, wir dagegen heben ans
denselben nachfolgende sieben Léndergruppen heraus: Spanien, Italien, Balkan, Frankreich
Deutschland, Nordeuropa und Russland,

I. SPANIEN.

a) Spanien nach der grossen Idrisikarte.

Zur Literatur: llartmaunn, iiber Afrika und Spanien, Gottingen 1791 und 1797; Dozy et de Goeje, Deseription
de U'Afrigue el de I'Espagne, Leiden 1866; Saavedra, Espaia, 1885.

Spanien ist von ldrisi dargestellt auf Blatt 81 (siidlicher Teil mit der Meerenge) und
41 (noérdlicher Teil), und nur Barcelona mit ein paar weiteren Stidten von (Guasconien,
welches aber zu Frankreich gehort, fallen auf Blatt 32, Von den drei Codices, welche
das Blatt 81 enthalten, sind der Pariser und Petersburger in der Siidwestecke stark vor-
letzt — beiden fehlt ein Stiick. Dagegen ist O1 vollstindig unversehrt und es kann deshalb
die Form der Meerenge nach diesem Ms genau wiedergegeben werden.

Dic Form von Spanien ist dreieckig, etwas entstellt dadurch, dass die Siidkiiste nahezu
eine Horizontale bildet, von West nach Ost nur wenig abfallend. Das Pyveniengebirge
bildet die Ostgrenze, mit einem Ausldufer nach Galicien, IDie Meerenge liegt auf dem
35. Breitegrad, was zwar nirgends angeschrieben, aber aus den Zeichnungen ziemlich sicher
zu entnehmen ist, so dass hiernach die Zahlen der Breitegrade nach Nord und Niid (hier
nur noch wenige Grade) feststellbar sind. Auf P und Pe sind dic Breitegrade um Spanien
herum im Meere eingetragen. Die Sidgrenze mit 35° ist wm 1° zu nieder, die Nordgrense
mit 44° stimmt.

Spanien wird durch das Gebirge gebel al §arat, j Sierra de Guadawrrama zwischen
Tajo und Duero, der Limge nach halbiert; der sitdliche Teil heisst asbania, der ndrd-
liche kastalia Toledo.

Toledo (tolaitola), wo der Herrscher der Christen, beider Kastilien und von Andalnsien
residiert, liegt in der Mitte von ganz Spanicn (neun Tagereisen je von Cordoba, Lissabon,
San Jago, Jaca, Valencia und Almeria entfernt).

Aud der Karte hat Jd Spanien cingeteilt in: garb al andalus, Westandalusien;
gark alandalus, Ostandalusien, und Semal al andalus, Nordandalusien.  In letsterem
unterscheidet er: ard kadtalin, Altkastilion, und avd galika, j Galicia, woziim Teat

108



noch al geskes, das Land von Huesca, kommt.
d. 1. von Gibraltar.

zukak, Meer der Strasse®,

Die Beschreibung beginnt vou bahr al
Id teilt die Siidhélfte, das liand Andalus.

in SechsundzwanZIg kleine Provinzen, deren wichtigste \tadte zum grossen Teil anf der

Karte angegeben sind.
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7. Spanien auf der grossen Idrisikarte.

Diese Provinzen sind:

1. bolefra: Stidte:
tarif, j Tarifa
al gezira, j Algeciras
kadis, als Insel gezeichnet, j Cadiz
sert§, j Jerez de la Frontera.
2. gediina:
isbilia, j Sevilla
3. al Saraf:
[al marin, lisn al kasr (Ib), j Castro Marim].
Nach 8 maurur, j Moron
alibla, j Niebla?
zwel unleserliche Stadte auf P zu beiden Seiten der
Miindung des nahr ana, j Guadiana. Nach
Jaubert kinnte an uelba, j Heulva, und gebel
0jin, j Gibraleon gedacht werden.

Sant maria, j Cabo und Faro de Santa Maria, auch
zu 18 genannt
Insel §altig Ib, j Insel oder Halbinsel von Huelva.

4. kanbania:
korteba, j Cordoba
aSilia (richtiger astiga?), j Ecija.

5. offina:

ofuna, j Ossuna.

6. riat Reiya:
malaka, j Malaga
arf§idina, j Archidona.

7. al buSarat:
gijan, j Jaen.
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8. begaia, wohl statt begana, die alte, beriihimte Haupt-
stadt, deren Bevtlkerung laut Id nach dem vier
oder sechs Meilen entfernten almeria iiberfiihrt
worden ist (Ib II 48), im Tal von begana

almeria, reichste Stadt, Ubelfahrtsplata nach Alexan-
drien und Syrien (I 11 44), j Almeria

‘adra am Meer, j Adra

9. al bira (Ehviar):
gdranata. j Granada

uadi ax, j Guadix

al mon I\(‘I» (monakkeb ?), j Ahuunecar,

Lo, ferera:
kuaia (kusar Dozy, tiskar 1b), j Luescar
basia (Itin), j Baza, {erner gehiren wohl hiclher

haisa, biesa Ib. j Badza und
abda, ebda. Ib, j Ubeda

kurat todnnr:
mursia, j Mureia
karfagana, j Cartagena
lurka, j lLorea
gingala, j Chinchilla.
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8. Spanicen auf der kleinen Ldiisikarte.

12, kinka:
al%, elg, j Elche
lekant, j Alicante
kunka, j Cuenca
segura, j Segura.
[3. argira:
d&nia, j Denia
fatiba, j Jativa
bakiran, bekiran, j Bocairenic
fukar oder §1r? unleserlich, als Insel im Fluss ge-
zeichnet, j Alcira am Flusse Jucar rechts von
der Miindung.
14, murviedro:
balinsia, j Valencia
huriana, j Burriana.
15 Provinz der Kasiw:
baniskala, peia golosa, jnordwestlich von Castellon
de la Plana .
kalga? j Castellon de la Plana oder Alecala?
al kant, j Cutanda? oder al puente bei Castellon,
Beni Kasim ¥

Sant marta statt Rant mana ibn razm, j Albarracin
Hieher noch die Stadt
nabari, ubn j?

1G. al unalaga:
kala‘at rababh am oberen Gunadiana,
masanars, j Manzanares.

7. al halalita:
gaflely, j bei Pedroche und Almaden
harangulak, j Berlanga.

18. al fagr:
fant maria, j Santa Maria del Algarbe, siehe 3
martala, j Mertola
5ilb, j Silves.

J Ualatrava

19. abi danas:

jabora, j Evora

batalius, j Badajos
merida, j Merida

al bas (statt al Kasr?), j Elvas
kantara al s1f, j Aleantara
korgala, j Trujillo.
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9. Spanien auf der Idristkarte. ibertragen aut das heutige Bild.
Dic Zablen bezichen sich auf dic Provinzen Tdrisis.

20. al balad (die gleichnamige Stadt am Tajo ist
verschwunden):
medelin, j Medellin am Guadiana
al hang, j Alange.
21. Dhalata:
santarin, j Santarem
agbuna, j Lissabon.
22. gebel al rarat:
talabera, talbira Ib, j Talavera
tolaitola, j Toledo, Mittelpunkt von ganz Spanien,
alte Residenz der christlichen Kénige
aralja, im Text al famin, wohl in der Nihe von
Madrid
uklis, ukli§ Ib (dvei Tage von Segura), ukles, j Ucles
uadi al hagara, j Guadalajara
medinat salim, j Medinaceli.
23. arnedo:
kala‘at ajub, j Calatayud

Die Fliisse von Siidspanien heissen auf

al nahr al agtam,
quivir
nahr ana, j Guadiana

nabr al kebir Ib, j Guadal-

sarakostia, j Zaragoza
ueika, j lIuesca
tutila, j Tudela.
24. al zaitiin (Provinz der Olbiiume):

gaka, j Jaca

lerida, j Lerida

afraga, j Fraga

kanisa, j Alcaiiiz oder wahrscheinlicher meknasa,

j Mequinanza.

25. bortat (Provinz der Pyreniienpisse):
tortufa, j Tortosa
tarakuna, j Tarragona
barfluna, j Barcelona
gerina? gezira, statt j Gerona.
26, Gegen Westen marmara (Provinz der verlassenen
Grenzfestungen am Meere); scheint zu fehlen.

der Karte:

nahr taga, j Tajo

al nahr al abjadg,
Murcia, j Segura,

der weisse Fluss, Fluss von
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[n Nordspanien hahen wir folgende Provinzen und Stide:

Zu Portugal gehiiven:
kalimria, ] Coimhra
montmajor, Schloss an der Miindung des mondik,
j Moutemor
salamanka, j Salamanca
samura am Fluss duira (Duero), j Zamora
abla, j Avila, als Gruppe von stiadten oder Dirfarn
gezeichnet.

Zu Qalizien, galika (nnter diesem Namen wird

ganz Nordspanien zusammengefasst), gehiren:

Sefilibta, j Segovia, auf der Karte wie Avila als
Rosettengruppe gezeichnet

Itun, j Leon, auptstadt von kastaha (Altkastilien)

burga#, als Doppelstadt gezeichnet, j Burgos.

Alle weiteren Stidte Nordspaniens kniipfen an zwei im Texte gegebene Reisestrecken

an, nimlich:

1. Dic Strecke von Leon nach Pampelona und
Bayonne:

sanfa‘un, aul der Karte afmunna, 1 T, j Sahagun;
doch wire auch Oxuma, j Osma, miglich

karitun 17T, j Carrion

burgar 17T, j Bargos

nagira, j Ndijera

kastila, kastilia 1T, j Kstella

mont lerina 1 T, j Puente de la Reina

banblina 1T, j Pampelona

baidna 2T durch den Pass von Bayonne, j Bayonne.

Zwischen nagira und kastila ist eiue Rosette obne
Namen, j Logrofio,

2. Von Coimbra iiber Santiago nach Bayonne:

Zur Mindung des nabr mondig, j Mondego, 12 M

in der Nihe der Miindung und am Ufer des Meeres
das feste Schloss mont maidar, j dic Stadt
Montemor Velho

zur Mitndung des Nahr budu, j Vouga oder Rio 4’ Aveiro

Miindang des duira. j Duero

Miindung des Flusses Minho, minn und abraka I
(Name [ehlt auf der Karte); dicses soll eine
Insel in der Miindung des Minho hilden (oder
kinnte die Stadt j Braga gemeint sein?)

zur Milndung des tarun, auf der Karte als Flusy
und Stadt.

Von Braga nach Santiago gibt Id zwel Wege, niimlich cinerseits nach duva, J Tuy

.am Minho 2T — sant ia‘kub 1, j Santiago; andererseits vom Minho zur Mindung
des tariin, hier als Fluss und Stadt gezeichnet, unbestimmt, dann drei kleine Fliisse bis
Santiago. Dic Fortsetzung von Santiago ist grosstenteils dunkel und mit den Entlernungen
wenig zu erreichen. Der Fluss tamarkat konnte j Tambre sein; ras al tarf (tarf Ende)
j Kap Finisterrc; al faro, j Cornfia; mont saria dabelia, anf der Karte dabila, j Sierra
de Abes? abla auf der Karte, imm Texte nicht genannt, kann Aviles am Mecre oder
Villalba sein; es folgt uadi kalambira, j bei Colombres; ferner der Leuchtturm bei der
Kirche Nanta ginliana, auf der Karte giliana, j Santillana; der kleine Fluss nadi sindria,
an welchem die Kirche sant biter, San Pedro? — uadi regina, bei welchem dic Kirche
von sant andew, j Santander; danun folgen mehrere bewohnte Tnseln, ] beim Cabo
Machichaco, dann uadi salvator dulbeira, j San Schastian; Kap baskiv. j Biarritz, bei
welchem die Ntadd baiuna, j Bayoune.

Das Pyrendengebirge al bortat hat vier Tore oder Pisse, Die Peutingersche Tafel
hat nur drei, nimlich dic Strocken 84, der 6Gstlichste Pass von Narbonne nach Barcelona,
Strecke 14 von Pau diber Jacea nach Saragossa und Strecke 25 von Dax nach Pamplona
sieche Miller IR Neite 148, Karte 42.

Den ersten  dieser Piisse nennt Ld nicht, cos ist die Strecke 34 von Narboime iiber
(+orona, den Col de Perthus, Miller IR Seite 127.

Der erste Pass des Id ist Tor von dJaka, burt gaka (I, auf Pe nnd O1 nur ge-
zeichnet), Strecke 14 der Ta, von Pau diber Jaca nach Savagossa Hibrend, Miller IR
Karte 47, Seite 152,
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Der zweite Pass des I burt asmora, adiva, findet sich auf der Ta nicht,

Der dritte Pass des Id burt sizaru, Pass Cisars, Strecke 25 der Ta, Miller IR
Karte 47 Seite 167 bis 171, von Dax iiber Carasa Ta, j Garris, iiber St. Jean de port
und Roncesvalles nach Pamplona.

Der vierte Pass des Id fithrt von Bayonne nach Pamplona.

Inseln zu Spanien:

Ostlich: iebusa, j Ibiza — maiorka, j Mallorca — minorka, j Menorca —
kadis, Cadiz.

An der Westkiiste: §altid, j Insel an der Miindung des Rio Tinto bei Huelva

Insel o N, abraka [b im Minho,

Westlich im Meere sind auf der Karte zwei Inseln, dic eine bewohnt, die andere
nicht; auf der bewohnten steht bira, beyra oder bahira (Ib IT 226) — es sind in dieser
(egend jetst dic Inseln Bayona bei Vigo, Grove ctwas ndrdlicher, w. a.  Die zweite
Insel o N.

b) Spanien auf der kleinen ldrisikarte.
Bild 8.

Wir figten das Bild des kleinen Id gegeniiber dem Bild des grossen Id (IN» 7) an zur
bequemeren Vergleichung.

Die Figur von Spanien ist wesentlich verbessert, besonders die West- und Nordkiiste.
Der Tajo mit Lissabon (asbuna), der Duero mit Porto (bortalia) und der Ebro sind an
nehmbar, dagegen die siidlichen Fliisse verworren,

Die Krkldrnng der Namen siche M.\, L, 3, 8 70.

¢) Spanien im Islamatlas Nr 1l
Magreb

mit zwolf Kopien auf den Tafeln 5, 6 und 7

geben wir am Schluss dieses Bandes, zusammen mit Islamatlas Nr IV (Agypten).
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II. ITALIEN
AUF DER WELTKARTE DES IDRISI.

) «?

Italien ist nur auf den beiden Idrisikarten dargestellt. Den Text der kleinen Idrisi-
karte haben wir schon im dritten Heft des ersten Bandes der M A wiedergegeben. Hier
folgen die beiden Bilder nebeneinandergestellt. Handelt es sich doch um die wertaus dlteste
und eingehendste Karte Italiens.

Ttalien ist von Idrisi dargestellt auf den Blédttern 42 und 43, die siidlichen Teile und
die Inseln auf 82 und 83. Der arabische Text mit italienischer Ubersetzung ist neu heraus-
gegeben unter Beniitzung der beiden Pariser Handschriften A B und der beiden Oxforder CD
von Amari und Schiaparelli in Atti della Accademia dei Lincei, Serie I, vol 8, Rom
1888. Wir zitieren dieselben abgekiirzt AS. Sie haben auch die vier Kartenbldtter nach
.dem Oxforder Ms C (unser O1) wiedergegeben. Diese Wiedergabe leidet freilich an der
Unvollstdndigkeit der Oxforder Tafeln, wie an gewissen -Freiheiten der Wiedergabe '). Sizilien

ist von Amari schon 1859 behandelt worden, mit Karte.
Idrisi fithrt in Italien folgende 10 Herrschaftsgebiete auf:

1. Das Land von Genua und

2. das Land von Pisa, bisa. Uber diese beiden Linder gibt Id nichts Naheres an.

3. bilad rima, der Kirchenstaat.

Zu diesem gehGren die Stidte

ruma, j Rom
art oder ort, j Orte

ferner Magliano, Ostia, Mentana und Castello, ferner
das Gebiet bis

lubarai, j Civitaluparella. Hieher gehirt woll auch
»das Land von Sinigaglia«.

4. bilad anbardia, die Lombardei, mit den Stidten

tirana, j Turin

Susa

inbfiria, Eporedia, j Ivrea

bargu, borgo, j Borgio

gamindu, gamindiu AS, Gammundium MA, j Cas-
tellazo Bormida am Fluss’ bormida, welcher bei
Id mit dem Ticino = Tessin verwechselt wird;

madiulan, Mediolanum, j Milano

babia, j Pavia, eine der Metropolen der Lombardei
mantu, j Mantua

ferara, j Ferrara und bologna (nicht a. d.I{))
akarmuna, j Cremona -

beruna, j Verona.

B. bilad al banadika, Gebiet von Venedig, AS 80—82, reicht am Meer siidlich
bis fanu, j Fano; rabena, ) Ravenna, eine der Hauptstidte, liegt in der Mitte; die
Residenz des ,Konigs von fanarua® (man konnte auch fanaztia oder fazua lesen),

fannru AS, j Venedig; dazu sechs Laguneninseln in zwei Reihen.

Bei fanu die irr-

tiimliche Angabe, dass hier der Konig residiere.

1) 8o hat z. B. die Oxforder Karte keinen der drei Namen, Matera, Potenza und Tursi, welche AS angeben, die eisty
dieser Stadte 19t auf P vorbanden, die zwel anderen fehlen auf allen Karten — eskindja ist falach gelesen,
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b.

Von Ancona bis Campmarino, zwolf Tagereisen, dreihundert Meilen weit, ist ein ver-
lassenes Land, Einéden und Wiisten, wo die Menschen in den Wildern von Jagd
und Honigsammeln leben. Es scheint sich um das frithere Herzogtum Spoleto zu
handeln. Doch wiederspricht sich ld, indem er das Land siidlich vom Fluss Pescara
sehr eingehend beschreibt. Siehe Abbildung.

Diese siidliche Halfte, zwischen den Fliissen Pescara und Biferno, zwischen den Stiddten

Pescara und Campmarino, umfasst die Provinzen Abruzzi und Molise, das alte Samnium,
Jdrisi widmet diesem kleinen Bezirk in der Ausgabe von AS die Seiten 113 bis 121;

die

diesen Orten kaum eine Spur.

nebenstehende Kartenskizze gibt ein Bild davon, dagegen hat die Rogerkarte von all
Wir méchten die Vermutung aussprechen, dass es sich

hier um besondere Erkundigungen fiir die Feldziige Rogers handelt, anléisslich der beab-

R
)

v

sichtigten Erweiterung seines Herrschaftsgebietes, dessen
Nordgrenze nach Id zuerst Campo Marino, nach spéterer
Angabe der Fluss Pescara bildet. Id wusste die Orte
und Itinerarien dieses Bezirks in seiner Karte und Be-
schreibung nicht sicher unterzubringen, und hat deshalb
eine Reihe von Ortsnamen mit Orten von Calabrien
verwechselt: so Taranta am Nebenfluss des Sangro mit

Rarg Pinbepio L
S Yatenfins Brlo trme gy S
Smadine
Bardiagde

. Fenwa fiedtmonte o
MMHJP"!
clarentrs Lt
CrnpodiGooe [Tl Snts

Falena

B kg dem grossen Tarent, ferner Angnone mit Angnona am
b g ?

G T Fluss Agri, ferner die beiden Arcangelo, ferner die

a;,..»;h-ugi bt verschiedenen San Mauro und Montemuro. Die Ver-

© Mllisrns & u:a omaante s : 3 3 3

Shbumds Y, | Drebbmet wechslungen sind so, dass in den Itinerarien wiederholt
LerroN . !

Ao (L e [ der Sprung von dem einen Gtebiet in das mehrere hundert

Meilen entfernte, von Id ebenfalls mit besonderer Liebe
behandelte Gebiet Calabriens gemacht wird und um-
gekehrt, ‘

Die deutsche Provinz der Franken, Aquileia, ard anklaia, ikilaia, AS Seite 8284
umfasst die Istrische Halbinsel bis Lovrana; ferner gehéren dazu kradis, j Grado,
und astaganka, astragka, j Triest (der Hauptstapelplatz fiir Handel und Flotte).

10. Das verlassene Land des Idrisi,

Uber die deutsche Provinz Toscana, daskaliah, duskana, gibt- Id nichts Néheres;
Florenz und Pistoja gehoren jedenfalls hieher. Der Porrettapass fithrt in die Lom-
bardei.

bilad ankbarda, die sog. lombardischen Fiirstentiimer, auch mit dem alten Namen
buhlia, Apulien, genannt, Bari ist die Hauptstadt. Ferner gehoren hieher alle Stidte
von Brindisi bis Campo Marino und Termoli. Von Brindisi heisst es freilich einmal,
es gehore von Alters her dem Kaiser von Konstantinopel.

Zu denselben gehdren die Stidte:

matira, j Matera
miidald, j Motto
agrabla, grabina, j Gravina
kanisga, j Canosa
atriina, j Ordona

angli, j Monte St Angelo

termala, (ternala P), j Termoli:

Cerignola, Ascoli, San Lorenzo, Sambiasa, Civitate
fehlen auf der Karte.

la¥na, lazna, j Lesina

munt marin, kanb marin AS, j Campo Marino
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10. bilad kilauria, und min kalauria, Calabrien, von Neapel bis Tarent reichend,

riun, j Reggio, die Hauptstadt, sodann astrangla, astrangli AS, j Strongoli

benebent, j Benevento arikarku, j Tricarico

malf al baria, j Melfi garsana, j Acerenza

kons oder kans, j Conza Catanzaro, Martirano, Viggiano, Castrovillari, Venosa,
gata, j St. Agatha Chiaromonte, Senise und Bisignano (fehlen auf
sirni, simri AS, j Simeri der Karte).

Auch in Calabrien hat Id zwei Exkurse, in welchen er die betreffenden Gegenden
viel eingehender als sonst beschrieben hat. Der erste derselben liegt westlich von Tarent
und umfasst das Gebiet zwischen dem Fluss Bradano und der Stadt Aceranza im Norden
und dem Iluss Sinni und Chiaramonte im Siiden, dazwischen die Gebiete des Basento und
Agri. Die Hauptorte sind auf unserer Kartenskizze zu sehen, darunter die oben erwihnten
Anglone, 8. Arcangelo, 8. Mauro, Montemurro u. a. Der dritte Bezirk liegt siidlicher
zwischen den Fliissen COrati und Simeri, um Strongoli sich gruppierend. Die grosse Karte
dagegen hat mehr das Gebiet zwischen Salerno, Tarent und Trani behandelt und gibt
zwischen diesen Stddten eine Reihe kleiner Itinerarien und Rundreisen, so die unten be-
handelten Strecken b—S8.

Die Behandlung der einzelnen Gebiete Italiens durch Id ist, seinen jeweiligen Quellen
entsprechend, sehr verschieden. Uber die Gebiete von Genua, Pisa und die Lombardei
hat er nur mangelhafte Nachrichten. Die Itinerarien, welche er von Genna nach Rom
und Ancona gibt, sind sehr liickenhaft. TEbenso hat er von Venedig wenig zuverlissige
Nachrichten, reichere dagegen von Aquileia und vom Kirchenstaat, doch auch die Itine-
rarien der letzteren mehr aus dem Gedéchtnis als aus Akten entnommen und sie stellen
Rundreisen dar. Am eingehendsten behandelt Id, wie zu erwarten ist, die unter Rogers
Herrschaft stehenden Gebiete, welche ganz Unteritalien bis in die Niahe von Rom, Teracina
einerseits, Termoli andrerseits, sich erstrecken. Konig Roger II. nennt sich Konig von
Sicilia, Italia, Longobardia (d. i. Apulien) und Calabria. Die Zuverldssigkeit der Angaben
des Id ist freilich auch hier in Rogers eigenen Herrschaftsgebieten von den Mitteilungen,
die er erhalten hat, abhingig. Die Entfernungsangaben sind wie fast immer unzuverléissig
und deshalb zur Bestimmung der Orte von geringem Wert. Der Meilenmassstab wechselt
oft in einer Strecke. In der unten folgenden Strecke 8 ist eine Meile von ungefihr
300 m zugrundegelegt, dhnlich von Campagna nach Eboli, —Salerno, Melfi—Conza; dagegen
von Conza nach Campania wire eine Meile von 500 m, von DPotenza- Montecalvo eine
solche von 600 m, von Potenza nach Melfi von 800 m anzusetzen, Ganz merkwiirdig ist
die Strecke von Ortona am Meer bis Atri (AS S 125), wo die Rechnung nach alten
griechischen Stadien (statt Meilen) stimmen wiirde'). Glicklicherweise verzichtet Id hier
auf kartographische Darstellung, welche bei der Unsicherheit der Entfernungsangaben hitte
schlimm ausfallen miissen.

1d hat aut seiner Karte folgende Fliisse meist ohne Namen eingetragen, im Text dagegen
sind deren Namen und von Unteritalien AS 8 126 auch deren eingehende Beschreibung
enthalten: der Arno, nahr bis, Fluss von Pisa; Tevere, nalir ruma mit dem Fluss von Terni;
Volturno und Calore; Sele mit Tanagro; Busento bei Policastro; sabato, j Savuto; Stilaro;

1) Von Orfona bis zum Fluss Alento 65 (8 km) bis Frankavilla 25 (8), Fluss Pescara 90 (12), bis Batlan am Fluss
Matrinus, j Piomba, 90 (12), bis trania, j Afri, 69 (9), von da weiter bis Anconza unsicher.
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Simeri; Tacina; Neto; Sinei und Senise; Agri; je ein Fliisschen bei Brindisi und Bari;
nahr kandalar bei Siponto; Fortore; Pescara und Tronto; Hsino und azmun; Foglia;
Marecchia, aus einem See kommend; der Po, nahr badi, mit drei Miindungen (Brenta
vecchia, Sile und Tagliamento).
Die Karte von Italien enthéilt eine Anzahl Wegstrecken, von welchen wir zuerst
die Kiistefistrecke zusammenhingend geben,
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11. Ifalien auf der Rogerkarte.

1. Die Kiistenstrecke von Genua um ganz Italien herum bis Lovrano:

AS 94-98 Rom-Reggio, 71-76 Reggio-Tarent und Brindisi, 100-106 Brindisi-Ancona, 80-8+ und 112 Ancona-Triest-Lovrana,

a) Genua-Rom, AS 85-87, 91, 71-72.-
Von ganua, Genna—fenera 70 mp, j Porto Venere
luna 12 mp, j Luni

[106-108 Lovrana-Durazzo].

bi¥a 40, j Pisa — Talamone 60 — Civitavecchia 50 r'ijma, j Rom.

12

Das Meer bildet von Genua bis Pisa einen grossen
Golf und wendet sich dann zum Kastell
arbitar, argentar AS, j Orbetello, 'gegeniiber der
g | Insel Argentario




\

b): Rom-Reggio, AS 94-98.

Von Rom nach Astura — Anzio — Cireello

tergina, j Terracina

gabata, gayta AS, j Gaéta — Garigliano — Sessa —
Fluss von Capua, j Volturno — Patria

kuma, alt Comae, j Cuma, nach Id kleine Stadt,
j verschwunden, nur einzelne Gehifte

marsa misina, auf der Kaite o N, j Miseno, Poito

di Miseno

kasteli, j Castello di Baja beim alten Baine

nabal, nabal al katan, ,Neapel des Leins* AS

staba, j Porto di Stabia

gebel an nar, der ,Feuerberg®, wwischen Stabia und
Neapel, der Vesuv, welcher bestindig Feuer und
Steine auswirft, so dass man seinem Krater
nicht nahekommen kann

sarant, surrent AS, j Sorrento — Capo Minerva —
Posidano
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12, Ttalien auf der kleinen Idrisikarte.

malf, j Amalfi — Vietii

salarnu, j Salerno

Fluss silasa, j Aso

uadi silu, j Sele, wasserreicher Fluss, in welchem die
Schiffe einfabren, auf der Karte mit zwei Min-
dungen gezeichnet, statt zwei Fliissen, Sele und
Calore, welche sieh vor der Miindung vereinigen

Acropoli am Golf von Agropoli, gegeniiber die Insel
Licosa

bulia, j Pollica

balikastrua, j Policastro

daskalia, j Scalea

Capo di Cirella

mantia, al mantia AS, j Amantea

fimi, sant fimi AS, j S. Eufemia

Angitola

Vibona

atrabia, j Tiopea

Capo Vaticano

al nigifira, nikufra AS, j Nicotera

farii? al faru, AS, j Alfato hazw, Scilla

riu, j Reggio, ,die lauptstadt von Kalabrien*, Uber-
fahrt nach Messina.

¢) Reggio-Tarent und Brindisi, AS 71—76.

Von Reggio nach liigas, tigas AS, j wohl Bova

bargana, bursana Sch, am Golf von bargana, j Ort
und Cap Bruzzano bei Ferruzzano

vadi geragi, j Fluss von geragi, j Gerace

uadi alana, j Alaro oder Stilaro, kowmmt vor stilu,
j Stilo

Fluss von Squillace

Fluss salmira, mirni, simeri AS, j Simeri, 3 M vom
Meer am Fluss Simeri

uadi taging, Fluss Tacina und Stadt tagint, j Tacina

almaga, 75 mp von Gerace, j Massa (bei Catanzaro?)

kadtal 80, j La Castella

kotriina 18, j Cotrone
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Capo Alice

rasiana, j Rossano. Dazwischen etwas im Innern
liegend

astranglu, j Strongoli

armankf, armant AS, j Armento, liegt am Agri bei
St. Arcangelo und wird von Id irrtiimlich bei
Strongoli angesetzt
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18, Italien nach Idrisi itbertragen.

nadi ‘akra mit Stadt *akra, j Fluss Agri, an dessen
Miindung das alte Heraclea, j Policoro

Fl. Basento

Fl. Bradano

tarent, j Taranto.

Von Tarent nach nartus, j Nardo oder Porto di Nardo

kalibli, j Gallipoli

laiga, j Leuca

kastra, j Castro

lag, j Lecece

munt, munt run AS, j Monteroni. Diese beiden
Stidte hat Id im Text und auf der Karte irr-
timlich vor statt nach Otranto

aatriyan

15 mp

afsagriia, ibsilru AS, Ypsiero MA, j Ciro,
vor Rossano

rasiana, j Rossano

nadi al kabir, der grosse Fluss, j Crati

riisit, j Roseto

Fluss Sinno

arkagli, j 8. Arcangelo

Cl

o

benecbent

Obere Hilfte.

adrant, adrantu AS, j Otranto

8. Gennaro

abrindis, j Brindisi, von Lombarden bewohnt, ge-
horte friiher zum Reich von Konstantinopel.

d) Brindisi bis Ancona, AS 100—106.

Von Brindisi nach gar¥it oder gausit Ib, gausit AS 12,
eine Gruppe von drei, eine halbe Meile vom
Lande entfernten Inseln, j Torre Guaceto, auf
der Karte gezeichnet ohne Namen

maniibali, monuboli, j Monopoli

Polignano

konbarsanu, 9 M landeinwirts, j Conbarsano
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14. Ttalien nach Idrisi iibertragen. Untere Hilfte.
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' H .
Han Vito Fuss Tronto wit der Stadt tarant, alt Truéntum,

bari, die Hauptstadt des Landes der Longobarden, Castrum Trentinum, j Reste bei Colonnella an
cine der beriihmtesten Metropolen der Romer, der Miindung des Tronto
J Bari lkama, eb AN, stalt mana, j Umana

gikar (auf der Karte nicht leserlich) ankuna, j Ancona.

Torre di Silos (8. Spiritu) ¢) Ancona-Triest, AS 80-84 und 112.

bitunt? 6 M landeinwirts, j Bitonto Von Ancona

tiovinazzo uadi azmun, alt Aesis, j Fluss Esino

Molfetta Fluss von Senigallia

Bisceglie Fluss von Cesano

Corato Stadt fanu, j Fano

atrana oder atrant, j Trani Pesaro am Fluss Foglia

Barletta arinimis, ariminis AS, j Rimini an dem grossen

9 M landeinwiirts ankarka, andara AS, j Andria Fluss Marecchia, welcher in einem grossen See

westlich davon kauiisa, (nabusa) 18 M, j Canosa am Fuss des Gobirges entspringt, wie die Karte
oder Venosa? Weiter landeinwiirts am Gebirge darstellt
stehen auf P noch zwei unleserliche Stidte. sarkana, sarkia, AS, j Cervia

Von Barletta rabana, rabenna AS, j Ravenna, die Hauptsfadt

Fluss Ofanto uadi lodra, an welehem das grosse der Venetianer, welehe hier hundert Schiffe halten;
Kloster marija, deir sant marija AS, liegt, die Binwohner verlegen sich auf den Seekrieg

daneben die Stadt lakra, j unbekannt, sant kamaliga, kumalka, AS, j Comacchio
nikola babatra, auf der Karte unleserliche fanrfid, j Venedig

Stadt atrabla oder atrila, atarbala 23, Stadt mit
sal, statt salbi, j die Stadt Salpi am Lago di Salpi vielen Schiffen, j Trepalade mit Porte grandi
nahr lanalar, j Candelaro a. d. Karte o N am Sile und Altino, an Stelle des alten Altinum,
sibontia, sibunt AS, die Stadt Siponto, 3 M sw. von zugleich Hafenstadt fir Treviso; oder j Adria Ib

Manfredonia, ist jetzt verschwunden bunig oder bunus 18, grosse Stadt mit vielen
Mattinata Schiffen, welche das Meer befahren, j Bugnius
angli, sant angle AS, Monte St. Angelo . am Tagliamento
San Felice kradis 38 M, alt Gradus, j Grado, bestindiges
besti, bestia AS, j Viesti Kommen und Gehen von Schiffen
Pesiei . astagaka 5 M, astragaka, astaganku (AS, Ib),
Rodi blithende ausgedehnte Stadt, die Schiffstation
Cagnano des Landes Agquileia, man vermutet j Triest,
Devia 8. Erklarungsversuche von Seybold (in Zeitschr,
lagna, j Lesina, der Fluss Fortore ist gexeichnel o N d.d, Morgenl. Ges. LXIIL [1909] 591); die Ent-
munt marin, kanb marin AS, j Campo Marino fernung reicht aber nur bis an den Isonzo, des-
termala (P, termala Pe und 0), j Termoli; zwischen halb hat man San Giovanni ansetzen wollen

Lesina und Termoli bildet die Kiiste einen Busen (Lel)? Staranzano am Isonzo zwischen 8. Can-
Fluss Pescara ziano und Monfaleone.

2. Von Genua nach Turin und zu den Po-Miindungen, AS 89:

ganua, j Genua gamindiu, 2 T, Gamundium MA, j Castellazzo
barga, borga 2 T, j Borgo Bormida (angeblich am Tessin, letaztere ver-

wechselt mit dem Tanoro Bormida)
babia 2T, j Pavia, eine Hauptstadt der Lombardei,

am Zusammenfluss von Tessin und Po.

Der Po teilt sich in zwei Arme, der cine fliesst iiber mantua, manty, j Mantna und ferara, j Ferrara,
in den Golf von Venedig; der zweite Arm teilt sich westlich von Pavia wieder, der eine fliesst an beruna,
J Verona, vorbei und ergiesst sich ins Meer (hier wird die Etsch, Adige, als Arm des Po aufgefasst); der
dritte Arm wendet sieh gegen akarmina, j Cremona, dann nach badna, badua AS, j Padua, ins Meer
(es wird die Brenta gemeint sein, doch ist Cremona falsch angesetat),
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3. Genua, Rom, Ancona und Ravenna, AS 93.

a) Von Genua iiber Florenz nach Rom:

Von Luna nach Lucea

fliransia, fliransa AS, j Firenze, Florenz am
nabar, Fluss von Pisa

sagitia, sagantia? wobl gleich sankalilia, salan-
kilia AS, j Siena; die Verunstaltung des Namens
ist aus Sena Julia schwer abzuleiten, eher aus
einer Verwechslung mit Sena Gallica (s. AS S 86)

gevel anuat, ] Monte Amiata 15

ruma, j Rom 15,

b) Genua—-Ancona:

gsatrian 60 mp, j Satriano
munt tin, j Montaleino
gegen O kalfigi, klunsi, alt Clusium, j Chiusi

aratsin, alt Arretimm, j Avemso, in der Nibe <des
Flusses von Pisa (Aro)
santiani, j San Giovanui im Arnotal, von Arezzo 1H
(bibin)u?, bibinu AN 25, j Bibiena
asla, alt Aesinm, j Jesi am Esino
azmina, azmum AS, j Osimo
ankina 11, j Ancona,
¢) Genua-—-Ravenna:
bisa, j Pisa
aretsin, j Arezzo
kadtala, j Citta di Castello
gebel bardun, Monte Bardone
samangli 25, j 8. Angelo in Vado
gsant lan 15, j S. Leo
rabena, j Ravenna 45.

4, Von Rom nach Ancona, AS 88:

art, urt 2T, j Orte, am Fluss von Rom

nahr tudir, Fluss von Todi, es sollte Nera, der Fluss
von Terni, sein wit der Stadt tudir, j Todi,
welche ebenfalls mit Terni verwechselt wird

anama, maka AS, j Amelia

5. Von Salerno nach Benevent,

ablina, abalna, ablina AS, 24, j Avellino

benebent 36, j Benevento

muntsarl) 18, j Monte Sarchio

argent 30, Argentum, j Arienzo

kabua 380, an einem grossen IFlumss (Volturno),
welcher von den Bergen bei Benevent herkommt,
j Capua

adersa oder agarsa 8, j Aversa

nabal 12, j Napoli

6. Von Salerno nach Melfi

abla 72, j Eboli

bania, kanbania AS 27, j Campagna

kuns 60, j Conza

malf al barfa, malf im Binnenland, 108, j Melfi

¢ata, rukka sant gati AS 54, Rocea di S. Agata,
j 8. Agata di Puglia

agkala 36, j Ascoli

narani, narinam, naraum AS, j Narni
jenseits des Tiber ist rat, j Rieti
kamarin, j Camarino

azmuna, j Osimo

Ancona.

Neapel und Umgegend, AS 110:

gibitra, gibitiva AS 30, Coemeterium Nolae, j Cimi-
tile, wichtiger Strassenkrenzungspunkt bei Nola

fragitu, fragintd AS 12 (reicht nur bis Avella),
j TFrigento

Von Benevent abig 26, j Apice

arnina, arnana AS 18, j Ariano

atriina, 16, j Ordona

Bei Ariano liegt mupt kalui P, 3ant kalii Pe,
Sankaliil 01, j Monte Calvo.

und von Melfi nach Lesina:

atruna 54, j Ordona

sant lurins 54, j 8. Lorenzo

fig 27, j Foggia

kastal nub 68, j Castelnuovo

karkalu, kirklu, sant aklirkn AS 3G, j S. Chirico
sant sabir b4, j S. Severo

lagina, 63, j Lesina.

7. Rundreise von Venosa nach Potenza:

fanusa, j Venosa

Montepeloso 70

agritd, agrittla AS 18, j Grottole

arikarku, trikarku, oder atrigariku, 24, j Tricarico
asldan 27, j Avigliano

ankakriin, ankltn AS 24, j Aquilonia? (Anglona AS)

Von Tricarico

garsana 72, j Accrenza

labarai, labutrai AS18, j Oppido Palmira (nach AS)
batansa 60, j Potenza

munt kalui 150, j Monte (alvo.
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8. Von Tarent nach Trani und Bari, AS 129:

In den Entfernungsangaben ist in folgendem ein
kleines Mafl, wahrscheinlich 1 Meile = 1000 Fuss
statt 1000 Doppelschritt, angenommen.

tarant, j Tarent

matira 180, j Matera

agrabla 69, j Gravina

agirni, gimilia AS, j Cerignola
kantfiga, j Canosa, von Gravina 125
ankarka 18, andara AS, j Andria
atrana 18, j Trani.

Sizilien:

Karte von Amari 1859:

Die Beschreibung und Darstellung von Sizilien durch Id kann als tadellos korrekt

bezeichnet werden.
leicht nachweisbar.

gezire sikilia hat folgende Stidte:

balarm, j Palermo, ,die prichtigste und grosste
Stadt der Welt* am Fluss abbas

tirma, j Termini mit dem Fluss von Termini, uadi
al sulla, j Torto

Festung burkato, j Brueeto

sahr(at) al harir, Seidenfels, (in O sahrat al hadid
AS, Eisenfels), j Roccella bei Campofelice

galfudi, gafludi AS, j Cefalu

tuga oder targa, tuza AS, j Tusa oder besser Ma-
rina di Tusa an Stelle des alten Halaesa

Festung kauari, j S. Stefano di Camastra

karunia, j Caronia, das alte Calacte

sant marku, j S. Marco d’'Alunaio

Festung bash, richtig nasi AS, j Naso

baktis, j Citta di Patti

labiri, j Oliveri

milag, j Milazzo

messina, massini AS, j Messina

tarmi, tabarmin AS, j Taormina, mit dem bertihmten
Theater und einem Fluss mit wunderbarer Briicke,
j Alcantara

11a¢, j Li Aci, d. b. die Zugammenfagsung der yer-
schiedenen Aci benannten Orte: Acireale, Aci
S. Antonio, Aci Trezza, Aci Castello u. a. West-
lich von diesen

gebel al nar, gabal al nar, ,Feuerberg®, der Atna

katania, j Catania

uadi musa, Fluss des Moses, j Simeto

lentini, j Lentini

girakiisa, j Siracuso

nutus, j die Stadt Noto

Fluss Casibili

Sikla, gikli AS, j Seicli

‘ain al aukat, j Donna Lucata

radug, gog 01, j Ragusa

Stadt o N, wohl j Terranova, im Text nicht genannt

Samtliche Orte sind auf jeder modernen Karte (z. B. Bideker Sizilien)

an einem grossen Fluss, welcher von Idrisi im Text
irrtimlich butera zugeschrieben wird

butira, j Butera

linbiada, j Licata, im MA Lympiados oder Olym-
piados am Fluss uadi al malih, ,Salzfluss®,
j Fiume Salso

kirkent, girgent AS, Agrigentum, j Girgenti, sehr
volkreich, eine der vornehmsten Hauptstidte

al §aka, a¥¥aka, j Sciacca, Verkehr mit Afrika und
Tripolis. Im Innern liegt

hign al balut, kalaat al balut AS, ,,Eichenschloss«,
j Caltabellota

alagnam, ,die Idole* oder ,Pfeiler®, noch jiPileri,
die gigantischen Ruinen von Selinunt mit dem
Fluss von Selinunt, j Helice, welcher aber im
Text nicht genannt ist

mazar, glinzendste Stadt, j Mazzara mit dem Fluss
nadi al magnin, j il Mdzzaro. Im Innern liegt

saramiin, ag sanam AS, al sanam Ib, das Idol, die
Stule, j Salemi

marsd ali, Hafen Ali, j Marsala

trabanif (Pe und O:), j Trapani, in dessen Nihe
die drei Inseln

ar rahib, die Monchsinsel, j Favignana

al iabisa, ) Levanzo und

malitima, j Marettimo

gebel hamid AS, j Monte S. Giuliano, der alte Eryx

al hama, j Bagni Segestani mit dem Hafen und
Schloss .

madrag, j Castellamare

nalia, kala‘at natia Ib, kala‘at afibi AS, j Ruinen
des Schlosses Calatubo

bartin, bartinik AS, j Partinico

sinis, j Cinisi

karinis, j karini

Palermo. In der Mitte der Insel liegt

kasr iani, j Castrogiovanni, ferner

bigh, j Vieari
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Weitere Inseln:

Nach den drei spanischen Inseln (Ibiza, Mallorca und Menorca, Blatt 81) folgen auf
Blatt 82 ausser Sizilien:

1. gezire sardania, j Sardinien, mit drei Stidten: al fitana, al fizana AS, MA
Phavsania (Fausania) an Stelle des alten Olbia oder Ulbia, j Terranova Pausania oder schlecht-
weg Terranova; ka&tila, j Castel Sardo; kalmira, das alte Calaris, j Cagliari, die Haupt-
stadt der Insel, soll nach Id an der Strasse von Corsica liegen, aber er verwechselt offenbar
N und S. Die zugehtrigen Inseln, umna al himar, die Mutter der Esel, j Asinara, und
turfania, wohl, j Maddalena fehlen a d K.

2. gezire karkisa, kiirska AS, j Corsica.

3. Die toscanischen Inseln: ilba, alba, j Elba; kabrira, j Capraia; baniisa, j Pia-
nosa und ialia, j Giglio, fehlen.

4. Im Golf von Gaeta zwei Inseln o N, ndmlich die kleine bantobera, im Altertum
die beriichtigte Verbannungsinsel Pantateria, j Ventotene und bunsa, j Ponza; ferner am
Golf von Neapel kabra, j Capri, und kabira, Kitra, verschrieben statt sikla, im MA
Iscla, j Ischia, mit einer Stadt mayor, wo Leute rémischer Herkunft mit Frauen und
Kindern sich zusammenfinden (j Lacco amene, alte Hauptstadt?); ferner am Ende des Golfes
von Salerno o N, j Piano am Cap Licosa.

5. Die Aeolischen Inseln: astrangla, j Strongoli, zeitweise feuerspeiend; gezire
al burkan, gebel al nar, ,Feuerberg®, j Vulcano, hoher Berg, auf welchem stossweise
mit kurzen Unterbrechungen ein grosses Feuer brennt mit Steinauswiirfen und weit ver-
nehmlichem Donnerrollen; fikada, j Filicuri; dendema, die alte Didyme, j Salina.
Lipari, Alicuri und Ustica fehlen.

6. Die Aegadischen Inseln: al iabisa, ,die trockene®, j Lievanzo; alrahib, Monchs-
oder Binsiedlerinsel, j Favignana und malitma, j Marettimo. Die einsam gelegene kusira,
Kosra, alt Cossyra, j Pantellaria, fehlt. ,

7. Die Pelagische Inselgruppe: namtisa, j Linosa; lamisa, lanbeddsa AS, j Lam-
pedusa, gezire al kitab, ,Buchinsel“, j Lampione, Haseninsel.

8. Die Maltagruppe: malita, j Malta; kamina, kanana, j Comino, und gudag,
alt Gaudos, j Gozzo.

Im Adriatischen Meer sind:

1. Die sechs venetianischen Inseln in zwei Reihen, es sind die Lagunen-Inseln gemeint,
die vordere Reihe etwa von Chioggia bis Lido, in der zweiten Reihe Murano, Mazzorbo
und Burano. Anders (irrig) Tom. 62 s, u.

2, Die vier kroatischen Inseln: atisara, attabir O1, Ossero, j Lussin; garsla,
dasia oder rasia Pe und O1, j Cherso; arbé, j Arbe, und baga, j Pago, gegeniiber niina,
j Nona. Vgl Tom. S 57 ff.

3. Drei Felseninseln o N bei Guaceto (Brindisi).

4. Die dalmatischen Inseln fehlen ganz. Tom. 62 will, wohl mit Unrecht, diese in
den sechs venetianischen Inseln erkenmen, in einer Reihe Solta Brazza Fara, in der andern
Lissa Curzola und Meleda.

5. Die fiinf jonischen Inseln: marnisa, marnis Pe und O1, r1cht1g kurfus, j Corfu;
takd, (tanrd P, tanir Pe, samir O1), alt Ithaka, j Thiaki; galfania, gaflunia, ) Ce~
falonia; likata, j Leukada (Sta. Maura); ¢agat, gagent, j Zante.
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Ill. DIE BALKANHALBINSEL.

Literatur: jiretek, Die Heerstrasse von Belgrad nach Konstantinopel, 1877 § 78 ff.
Carl v. Hahn, Reise von Belgrad nach Salonik, Wien 1868,
Lelewel, Géographie du moyen Age III, 111 ff.
Tomaschek, Zur Kunde der Himushalbinsel II: Handelswege im 12, Jahrhundert in Wiener S.B. 118, B 18886,
8 285—873.

Die Balkanhalbinsel ist auf der Idrisikarte dargestellt auf den Blittern 33 — 84, 43—44
und 53— 55, und zwar sind die Donaulénder auf Blatt 58 —55, Dalmatien auf 43, Albanien
auf 33, Thessalien und Macedonien auf 44, der Peloponnes und die Inseln auf 34 enthalten.

Auf der Balkanhalbinsel unterscheidet Id folgende 9 Lénder:

1. Kroatien, bilad garfiasia, auch Dalmatien genannt, oder das Land von Ragusa,
umfasst die adriatische Kiiste von Buccari und Lunab bis Ragusa mit den Inseln:
atusar, J Lusin, §arsia, j Cherso, arba, j Arbe, baga, j Pago, sieche oben., Hinter
Spalato sind zwei Festungen im Gebirge, nigau und kitra.

2. Slavonien, asklawdnia, bilad asklaba, von der Save bis zum Adriatischen Meer reichend,
mit der Stadt kilia, j Banjaluka am Verbas, und den Seestddten Cattaro, Antivari
und Dulcigno. Sklavonien bis an die Save sei jiingst zum grossten Teil von den
Venezianern erobert worden. Das nichstfolgende Durazzo (adras) gehdrt den Franken.
Hinter Cattaro ist im Gebirge ein fester Platz, kamiu.

3. Albanjen, ard lablfina, mit den Stidten Durazzo (vorher als frinkisch bezeichnet),
Aulona, Chimara, Butrinto, Vonitsa, Argyrokastro und Janina, Hier werden die fiinf
jonischen Inseln angereiht.

4. Serbien, ard get@lia. Die Bewohner sind Nomaden. Lel will den Namen von Getae
ableiten, d. h. Banden, welche Raubziige machen. Stédte: ni§, atroui (j Pirot);
Kostolac, Kladovo und Viddin an der Donau; belgradiin, ablana und giné im
Westen; gegen Osten Vraca, bifa (j Lovec?), bestkastro und mesinfis, am Jantra,
Serbien umfasst also nach Id das ganze Gebiet ndrdlich vom Balkan bis zur Donan,
westlich bis zur Drina, Ostlich bis zum Jantra.

Die ganze Siidostseite der Halbinsel gehdrt zum ostromischen Reiche, der
Romania, von welchem Id die drei folgenden Léinder namhaft macht.

5. Der Peloponnes, gezire belobines, enthilt dreizehn Stidte und wird zu den Inseln
der Romania gezdhlt.

6. Macedonien mit Thessalien, ard makedania, ist als ein Teil der Romania aufzufassen,
gstlich etwa bis zum Gebiet der Maritza reichend, westlich von der Morava begrenazt,
doch zahlt Id die Stidte Nisch und akradiska, j Kostolac, bald zu Serbien, bald zu
Macedonien, S 879. Die Wegstrecken von Sofia (atralso) bis tamianus (j Zirmen bei
Adrianopel) und die von Ichtiman (istoboni) bis Kavala (kala), s. u., gehdren zu Mace-
donien.
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7. Das alte Thracien mit Teilen vom heutigen Bulgarien und Ruménien, heisst bei Id
bilad germania. Dieses Land reicht von der Morawa bis zum Agtischen Meere,
von Pirot und Sofia bis Saloniki und Kawala. Id bezeichnet S 382 als zu diesem
Land gehérend die Stadte karfii und ligolgd, isklifanus, anchialos, emine, berkanto
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15. Die Balkanhalbinsel auf der grossen Idrisikarte.

bei Varna, Gross-Preslav, die Kiistenstidte bis Konstantinopel, dieses eingeschlossen,
somit das Gebiet zwischen der Maritza und ‘dem Schwarzen Meer, das ganze Hebrus-
gebiet und vom Hebrus bis zur Balkankette und dem Schwarzen Meere. Die Ableitung
des Namens ist unbekannt; man erkennt in ihm am einfachsten unter Abtrennung
von & eine Verschreibung statt romania, also das dem Romerreich siidlich der

Donau gebliebene Gebiet im Gegensatz zum Barbaricum, nach dem Eindringen der
Bulgaren auf Thrazien beschrinkt.
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8. Das bulgarische Reich erscheint auch noch als ard bergan oder burgan, welches
von Massudi an von arabischen Geographen (Ibn Said nennt Stadt und Land) Gfters
genannt wird. Nach der Karte wiirde man in diesem Land das Gebiet nérdlich vom
Fluss Kaméyk (dem alten Panysus) in der heutigen Dobrudscha suchen, zumal Id sagt,
dass burgan von Russland abhiingig sei, aber die, Stiidte, welche Id diesem Land zu-
teilt, ndmlich zakanra, j etwa Karnabad und bestrinos, j Ewrenly, rusokastro,
megaliterma bei Aitos, Sliven usw. liegen alle siidlich von diesem Gebiet, mit
Ausnahme von erimokastro und desina, j Matsin; letzteres liegt in der Nihe der
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16. Die Balkanhalbinsel auf der kleinen Idrisikarte.

Donaumiindungen, ist aber wahrscheinlich von Id mit einem anderen desina (am
Kameyk?) verwechselt worden'). Da aber die genannten Orte alle schon als zum
Gebiet von germania gehorig bezeichnet sind, so bleibt fiir burgan doch nur der
nordliche Teil des Bulgarenlandes bis zur Donau, somit das nicht streng begrenzte
Bulgarenland mit einem Teil der germania (Romania) ibrig. Die Bulgaren selbst
erwihnt Id in diesem Gebiete gar nicht. Die Abhingigkeit von Russland bezieht sich

1) Lel III 117 ff hat allerdings einen Teil jener Stidte in die Dobrudscha verlegt, aber wir glauben, wenn auch noch
manches ungeklirt ist, doch in der Hauptsache Tomaschek folgen zu miissen. Die Stddte von Burgan gruppieren sich alle um
die alte Bulgarenhauptstadt migalisklava Gross-Preslaw. Aber merkwiirdig ist, dass nordlich von einer Linie Varna—Rustéuk
bis zu den Donaumiindungen im Innern keine Stadt mehr genannt wird, sowie, dass Id nach der Karte der Meinung ist, die
Orte der Strecke 11 befinden sich im Donauwinkel der Dobrudscha, wiihrend die Strecke sich doch von Anchialos an von dem-
gelben entfernt und rein westlich fiihrt (soweit die Orte bestimmbar sind).
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wohl auf die Eroberung durch den Grossfiirsten Swiatoslaw in den Jahren 969—972
und die Angliederung durch Johannes Timiskes.

9. Die Inseln der Romania, gazair al rumania (P, BL 34 linke Hélfte, am unteren Rand),
ndamlich oben die grosse gezira akritad (auf dem P Codex steht, offenbar von
spiaterer Hand, krit, d. h. Kreta, alt Creta, j Kandia), hat zwei Vorgebirge, im W ras
al sif, j Cap Spada?, im O ras tini, j wohl Cap Sidero; zwei Stidte, rabd al handak,
j Kandia, und rabd al gobn, soll Kiseburg heissen wegen der dort betriebeneun
Herstellung und Ausfithrung von Kise, in der Nihe sollen Goldminen sein.
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17. Die Balkanhalbinsel nach Idrisi — iibertragen,

Die weiteren Inseln werden in drei Gruppen aufgefithrt:

1. Vom Cap von melagga (Ib), offenbar dasselbe wie
maliagsa, malbasa, j Monemvasia aus:

barenbala 50, j Falkenera (Gerakunia)

mild 25, j Milos N

bolinu 4, j Polinos

balikantru 6, j Polykandros (Pholegandros)
nia 10, j Ios oder Nio

astanbalaia 20, j Astropalia (Stampalia)
Santarl D, santorini 4, j Santorin oder Thera
zom Nordkap von Kreta 50, j Kap Stauros?
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2. Vom Cap skilia, anf der Karte agkila (im Innein
des Peloponnes), j Cap Skyli (Belbina), (die folgende
Inselreihe beginnt gegeniiber von Eubéa)
askilo 108, hat eine schone Stadt, gegen RO (soll

NO heissen), j Skyros
abgari 50, j Psara
hiu, hat eine schone Stadt.
Mastixinsel, j Chios

95, dezira al mastiki,

samu, gezra al magtiki, Mastixinsel, 36, | Samoy
larit 80, g N (so a d K in Wirklichkeit), j Leros
hailasu (Pe), oder hailfia, j Gaidaro.

3. Die dritte Reilie geht ebeufalls vom Cap Skyli aus
und sollte zwischen den zwel ersten licgen

andra 12, j Andros

tinu lTu Pe, hiiid O, 4, j Tinos
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18. Die Tnseln der Romania nach Idrisi (Pe).
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19. Die Insel der Romnania ubertragen,
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mikula mit Stadt. 3, j Mykonos

ardilo 12, j Delos

naksia 30, ] Naxia (Naxos)

namorgi 30, j Amorgos

lird 4, j Leros. s. v.

kalmua 4, ] Kalymmnos

kit 20, j Kos

tisall 24, j Nisyros

riidiis vor dem Golf von makri 100, j Rhodos.

Zwischen rudus und kalmua sind noch drei Inseln
untereinander, die obere heisst

ra1 oder i1, kann fiir Tilos stehen; die zweite

abra, j Akra; die dritte

tabandra, j Skarpanto (Karpathos); alle drei fehlen

im Text. Die Stiidte auf den Inseln Skiros,
Samos, Leros und Mykonos haben nur Pe und O:.

Die Fliisse der Balkanhalbinsel.

In den nérdlichen Grenzfluss, nahr danu, j Donau,
ergiessen sich in Serbien die

morafia, a d K oN, nj Morawa, mit zwel Quell-
fliissen, westlich die serbische Morawa, Gstlich
die bulgarische Morawa oder die Nifawa

ferner o N Jantra, der Fluss von Mesinus-Tirnowa,

Ins Schw. M. (Land burgan) der Kamdik oder Kaméija
o N, alt Panysus, sl. DiGina, der ITauptfluss des
Bulgarengebietes, an welchem (iross-Preslar
liegt.

In das Agiische Meer sind drei Fliisse gezeichuet,

aber mit grosser Willkiir:

1. die Maritza, nahr abili und mabda (Anfang)
nahr ahili, der alte Ilebrus (Tom. will ahiln
von al hebrus ableiten), im Text anch mariso
genannt. Die Maritza fliesst nach Id von ligolgo
nach kariir siidlich, akartus soll in der Nihe
und kartl am Flusse selbst liegen; dann fliesse
er an Philippopel, Adrianopel, Tschorlu und

Arkadiopel vorbei (hier wird der Nebenfluss
Ergend mit dem Haunptfluss verwechselt). Die
Mindung erfolgt a d K zwischen Saloniki und
Orfano statt zwischen gorgi und kala, ist also
mit der Strumna, dem alten Strymon, verwechselt,
dessen Oberlanf auf O: erhalten ist.

3. Der nichste Fluss ist ein Gemenge von Struma
und Wardar; die vier Quellfliisse bei der Stadt
zaglin gehdren der Struma an, der Weiterlauf
aber zwischen kurtas und iskubia stellt den
fardari, j Wardar, dar, die Miindung ist will-
kiirlich.

Der dritte Fluss ist der Fluss von Lykostomi, der
alte Peneios, | Salamvrias.

In das Adriatische Meer miindend sind zwei Fliisse
gezeichnet, ¥usa, j Voiutza, bei labluna-Aulona,
und strina, j Drin, bei Durazzo.

Seen sind gezeichnet bei ostrabu-Ostrovo, bei Ochrida
und zwischen Janina und adernoboli.

Die ltinerarien der Balkanhalbinsel.

Die Stiddte der Balkanhalbinsel sind nach Itinerarien, zum Teil allerdings mit grosser

Willkiir und als Rundreisen, im Texte aufgezihlt.

Der nebenstehende Schliissel dient zur

raschen Auffindung der betreffenden Wegestrecken und der Lage der Orte.

1. Der Kiistenweg von Triest bis Konstantinopel.
Th 11 339-344; AS 83-84. 99, 106 f.

a) bis Durazzo:

astagka, staganku AS, sat (kl. Id), j Triest?

mugla, j Muggia

distris, dasiris, j Capo d’ Istria

biruna, j Pirano

bubla, j Buje

tamatras, j Matterada

ingila, j Isola

kandilat, j Candela

aumagu, umago, j Umago

gibitanoba, j Cittanuova

barenzu, j Parenzo

rignu, raiganu, j Rovigno

bula, j Pola

mudulina, j Medoline

albuna, j Albona

alaurana, al awzna, j Lowrana, letste Stadt zu
Aquileia

la‘ari oder lamari, bukar O, j Buecarl, die erste
Stadt zu Kroatien

Iubar, lobirah AS, j Pribur, Bribir

lunab, Ilunah, Wiederholung d. vorigen

sena, von Slaven bewohnt, j Segna, Zengg

kastilatka, j Starigrad T, Castilafka L
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maskala. bei Carlopago? oder auf der Insel Veglia:
Muenlum, j Castel Muschio? (AS)

armas, armes, j Vronjak, siidlich von Jablanatz L,
Raba¢ T

satu oder satwa, j Zatton AN

nuna, Aenona, j Nona oder Nin

gadra, Jader, j Zadar, Zara

daguata, dograta, j Biograd (biograta T), Beligrad,
Alba maris, Kronungsort der kroatischen Kdnige
und kirchliche Metropole des Landes (Tom)

sabaki, sabnaki (T liest ~ibandzi), j Schbenico

o N: urguri, oghori T, j Alt-Trau hei Rogoznitza,
das alte Priitorinm T

traguri, raugwri P, targuri, Trogurium, j Trau

marvduri, mukura, von Tom ergiinzt, fehlt im Text,
mukkuro nach Procop, Mukru Ra, Mokron
Const. Porph., j Markaiska

asbantu, shalato, ashalatua, } Spalato. Im Osten
von Spalato im Gebirge sind zwei feste Plitze:
nigail, j die alte Bergfeste Clissa bei Spalato?
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20, Der Peloponnes nach Idrisi ubertragen.

kitra (P), kitra (Kupritz beim Berge
Kurtal [Lel| oder) j Sinj mit der alten
Romerstadt bei Citluk?
Sagnu, istagno, j Stagno in der Bueht von Sabion-
cello
ragusa, j Ragusa, bis hieher Kroatien
kadara, j Cattaro, von uer an zu Sklavonien. Hinter
Cattaro im Gebirge ist die feste Stadt kamiu,
kanwah AS, faynu, Kania Ib, 15 M entfernt,
j Komani zwischen Cetinje und Podgoritza bei
Danilograd
antibra, j Antivari
deliigia, j Duleigno, bis hieher Sklavonien
adras, j Durazzo (frinkisch)

b) von Durazzo bis Athen:

labluna, j Aulona

gimara, j Chimara; der Hafen banormo, j Palormo
(feblt a d K)

bu(t)rintu, alt Buthrotos, j Butrinto

balsitii P, balitii Pe und 0., faskin AS, faske
(vgl. Actium), j Prevesa (nach AS bei Parga,
nach T die Insel Paxo)

bonidsa, j Vonitsa im Golf von Arta

nabatkn, alt Naupaktos, j Lepanto

astifas, istifas, astibos Ib, liegt landeinwhrts, j
Theben, Stivas (‘¢ ®nfac), wurde 1146 von
Roger erobert

korint, j Korinth



boras, Duras; dentinas; nagina

batra, j Pairas

arbat ablana 12 — bent kamales 12

arkadia 100, j Arkadia

irnda Hafen Navarin, Neokastron

motonia, j Modon; nama, Port Lambro

koronia, j Korone

maila, maita Ib 20, j Kalamata

malata 24, Malea, j Cap Malia

lakedemfina, elkedemona 56 Ib, Lacedaemon,
j Sparta

malisigsa 90, malbaya, Monemvasia, Napoli di Mal-
vasia, wo der Malvasier wichst

geturia Pe und Oi, getulia P 30, 9 vom DMeer,
j bei Kremasti

argu 70, j Argos

aniibali 90, j Nauplia, Napoli di Romagna

lagiria 90, auf der argolischen Halbinsel, etwa bei
Kastri Lermione

atkila 50, hisn agkala, skilia upd askalfa 1b, Secyl-
lagum promontorium, j Cap Skili (Belbini)

bendesTta, oder barnisia, 135 von hagiria, 45 vom
Isthmus, j bei Megara

atina 50, j Athen
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21 Schlitssel zu den Wegsirecken des Idrisi auf der Balkanhalbinsel.

¢) von Athen big Konstantinopel:

Auf der Insel egribos Ib (vgl. die Stadt egribo, Alt-
Chaleis, welche ant der Karte fehlt), j Eubba,
Negroponte hat Id drei Stidte.

harist 60, harista Ib, alt Caristos, 1 Karistos an
der Siidspitze von Eubda, von Id auf dem Fest-
land angesetzt

aginis, soll nahe bei harista liegen, anf der Ost-
seite der Insel, j St. Johannes

masimont, fasimont Ib, j ?

armIrin 88, j Halmyros oder Armyro, Kirtaini
Armyro

dimitriana 30, Demetrias, j Hafen bei Volo

ablatamii 110, j Platamona. Dazwischen liegt der
Fluss von Lykostomi, Peneus, j Salamvrias

kitros 120, j Kidros

gsalunik 20, j Saloniki; der grosse Fluss ist die
Struma mit der Maritza zusammengeworfen

(rendina) 25, verwischt a d K, Ring landeinwiirts,
kl. Id, j Rendina, Golf von Rendina

abrixuboli, ahrisoboli 25, Chrysopolis MA, j Or-
fano oder Rufan, nicht weit von der Miindung
des Flusses marmani, Strymon, j Struma

abristibolus 25, Christupolis MA, alt Neapolis,
J Kavala

oN

filibis 8, Philippi, j Philippi; soll legen am Fluss
mafrobotamo, j Mesta

kala 25, j Kavala, identisch mit ahristubolus. Grosse
Liicke, dann
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gorgi 25, sant gorgi Ib, Agios Georgii, Brachium
S. Georgii MA (frinkische Schriftsteller), j am
Hals der Halbinsel von Gallipoli, 8stlich vom
Vorgebirge Ind7ir Burun, zwischen Peristeri und
Hexamili

kaliboli 100, j Gallipoli

banados 65, Panados oder Paniza. (egeniiber im
Innern rugia 30, Rusa oder Rossa MA, j Ke-
schan oder Ruskisi

rodostd 20, adK noch zweimal wiederholt (das
dritte statt adrastu s, u.), j Rodosto

heraklia, iraklia 25, j Erekli

salimria 25, Selymbria, Salambria, j Silivii

rodosto irrtimlich wiederholt

batira, natura 20, Atyras, j Biijik Cekmedie

rid, rio 20, Rhegium, j Kidiik Cekmedie

el kostantina 20, j Konstantinopel

2, Strecke, der Donau entlang. Von Belgrad bis zu
den Donaumiindungen Ib 379. 885.

belgradun, kalgradun, Singidunum, j Belgrad

abrandes, alt Viminatinm, Branidevo byz., Brandiz MA,
Sitz eines byz. Strategen, j Kostolad (Kostol
s8l. = Kastell)

afridisfa, akridiska Ib, afranisofa Tom, nach letz-
terem identisch mit abrandis, j Gradiste (sl
Burgstelle), alt Punicum. Jireéek S 85

nitkastrd, 2!/ T, neokastro Ib, nicht weit von der
Miindung des morfa (j Morava), j bei Kladovo
oder Orsova, wo die beriihmte Traiansbriicke

bident, nidenu P, bidinu Pe und Oi, bideni Ib,
1t T, j Vidin

bestkastra 1'/2 T, j Swistow, Suéstn, alt Ad Novas
To, oder nach dlterer Anschauung Esti gegeniiber
(igen, alt Oesco, an der Miindung des Isker

daristar, 1'/» T, deristra Ib, Tristra byz, alt Du-
rosterum, j Silistria

barisklafa 4T, am danu in der Nihe ausgedehnter
Siimpfe, unter Swentoslaw 968 bedeutend, j
nach Tom gegeniiber der Donauingel Balta
zwischen Rasowa (Axiopolis) und Hrsowa, nérd-
lich von Cernavoda zu suchen, wo das alte
Capidava stand, bei Kalakiti (Miller IR 508)

disina, vesina, bisina 47T, j Matsin, Madin, fritherWetin

akli(a), j Kilia, zn Cumania gehorend.

3. Strecke. Von den Donaumiindungen nach Kon-
stantinopel Ib 385 und 394 :
armukastrii, erimokastro, Stadt mari§ Ib, wobl
armyrokastro zu lesen, von aklia 1 T strom-
abwirts, 3 M von der Donau entfernt, an einem
grossen See Myris, alt Axpopg, Salmyris, j Razim

(361  Nach grosser Liicke folgt

barnas 50, irrig bidhlos I, j Varna, alt Odessos

aimin 25, Emmona MA, j Dorf Emin¢ beim Vor-
gebirge Emin¢ Burun; vgl. Alpov dpog, Himus
mons

ahiolu 25, Anchialis, j Achialu, Anhialo

sizliboli 25, Sozopolis, frither Appollonia, j Sizebolu

bisiliku 5, j Vasiliko

agatiibolus, agatoboli 25, j Achtebolu

im1dia, midia 25, j Midia

ablitigis 25, nach Ib Philopas, Philopatium, kaiser-
liches Lustschloss, j Fillea; Tom liest ilogus
und deutet es anf einen mittelalterlichen Ort
Logus, j Kufkaya an der anastasischen Mauer

kostantina, j Konstantinopel

biufrd

,/o\ \n;}n"
e

»%/3. Canzunes
ﬂ('btr,,
ersiny
Megl =
ings barh
wmygaliskl
gk

mrmini ¥ s Uinghol?
\}aratamml/

;
antksubot AYmas

konslanting

92, Erginzung zum Schliissel Nr 20.

4. Strecke.
Von (Belgrad) Kostolaé nach Konstantinopel. Ib 291,

afridisfa, j Kostolal = Gradiste

arabna, ribna 60, Schloss Rawno, Rawanika, Ra-
wanelle MA, alt Horrea Margi Ta, j Kuprija,
am Fluss Rawaniga

nisu 50, nissa, nisowa, alt Naissus, j Ni§ an der
Morava, alt Margus, ] Morawa, mit der vielge-
nannten steinernen Briicke

atri(v)a, atrabi Ib, atroni, atrova 40, das alte Tarri-
bus, an einem Nebenfluss der Morawa, j Pirot
an der Sukowa (statt der Nisawa)

atrilsa 40, alt Sardica, Triaditza (byz), Straliz
(frankisch), Sredeé (bulg), j Sofia

istoboni 1 T, stobonni Ib, Stoponi (bulg), j Iehtiman
(Jir. 82), alt Egirca oder Helice
Abzweigung nach Istib
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akartus, eb und akarnus b, agrenos Tom 6 T.
aul hohew Berge Doodpov Kpavee (bulg), 3 Golémo
Selo oder Biijiik Oba am Eingang zum Rosa-
lita- oder Maragediik-Pass (Tom)
kartl 40. Tom lest feroi und deutet es auf das
alte Berot, j Bski Zagra (Stara Zagora)
galur 50O, saloni Ih 883, Tom liest goloi und setst
es in Skenderli am Kiciik-Balkan an, welches
hier unannehmbar ist; j etwa in der Gegend
von Chaskowo anzusetzen. Nach einer Liicke
folgt
rodosto 60, soll wohl adrasto heissen wie Ibh 382
hat, also j Adrianopel, welches aber unten noch-
mals folgt
Abzweigung von karui, j Eski Zagra? nach Salul
und von Philippopel nach Konstantinopel
ligolas 85, anf einem Berg nicht weit vom Fluss
ahilu, unbekannt; nach Tom in der Nihe von
Philippopel oder mit diesem identisch, oder
J Cirpan, vielleieht bei Tatar Pazardzik
salui 50, gegen Osten, an der Maritza
ferner Abzweigang von istaboni
frlibus, j Philippopel
koustantinia 40, siehe Id 73. j Kostanal im
Quellgebiet der Maritza (Lesser wiirde
Jj Harmanli passen?)
tamianos, ist von kariit 1 T entfernt, j Cirmen
bei Mustafa
adirnubaoli, adirmoboeli, andrinoboli und adrasto Ib
von Philippopel 50, j Adrianopel, tiirkisch
Edirne
arkadiuboli 50, das alte Bergule, j Liile Burgas
forila 40, Syralle Ta, Zuralum, Tzwullon MA,
J Tschorju
kostantina 50, j Konstantinopel.

5. Strecke.

Von Durazzo nach Konstantinopel.
adras, adrast, afrangin Ib, j Durazzo
bataria, biturla 2 T P, Pe, nabtarlana O, teberla
I, Letrula Tom, j Petrela
ahrida 4 T, ochrida, alt Lychnida, j Ochrida
batily, butili Tom 2 T, alt Heraclea, j Bitolia oder
Monastir
berilis /2 T, aberlis Ib, aherlin Tom, Chlerin (bulg.),
J Florina
nsirubo, ostrobo L'y T, auf einem Berg gezeichnet,
am See von Ostrovo, j Ostrovo
hudiana 17T, buzyana Pe, j Wodina oder Vodena
saliinik 27T, § Saloniki
rendina -— ahrisuboli — kala (s. Str. 1)
rufit, rusio, 27T ins Iunere, j Ruskiti oder Kekan

kobsila, kibsila Tom, alt Cypsela, ] Ipsala

abris, statt lotans® P 1 T, alt Apri, j Ainadiik,
Inedzik

ntkalu, nikolo 11, hiess auch Molyboton (Cedrenus),
wohl an der Vereinignng des Ergene Su und
Corlu Dere bei Muradlii. Von da nach

torfila 1 T, j Corlu, Tschorlu

kostantina, j Konstantinopel.

6. Strecke.
Von Valona fiber Larissa nach Volo,

labltina, j Valona

adernubali 2 T, alt Adrianopolis, auch Drynopolis
am Fluss Drynos, Ru.s. von Argyrokastro

ialna, naria P, (a d K unsicher) 1 T, Joannina MA,
j Janina, Jania. Uber das Gebirge timora,
j Tomor, nach

kanika, kaniga, fotina Lel (verschrieben a d K)
statt kastoria, 2 T von adirnoboli, j Kastoria

tarufnika 3 T, tarukba, nahe dem Fluss von likos-
tomi (dem alten Peneuns, j Salamuria), j etwa
bei Trikala

larisa 1T, alt Larissa, j Larissa

armiriin 2T, j Armyro, Kirtzini-Armyro

dimitriana, j bei Volo Strecke 1.

Fortsetzung nach Athen einerseits, Saloniki andrer-
seits s. Strecke 1.

[

7. Strecke.
Zwischen Belgrad, Uskiib, Saloniki und Kamala.
Ib 878/9. 290.

abrandes, j (Kostola®) Gradiste
hania, (am Fluss lina, bila |[Tom], welcher zwischen
kaurz und Belgrad miindet), 75 von abrandes,
90 von ablana, 5 T sfidlich von Belgrad, 100
von kawz, j Jania an der Drina? (oder nach
Tom das Stidtchen Bania nordlich von Nisch,
wo freilich der Fluss Drina nicht stimmt [T
nimmt bilad fir j Moravikal])
ablania 90, j der serbische Bergort Blania (Plana)
am Ibar, im MA &fters genannt
gand 4 T, vielleicht nach Tom afrani zu lesen, von
den Venezianern jiingst zerstdrt, j Vvania an
der Morava, auf welcher man in zwei Tagen
nach Niseh gelangen kann. Seitlich liegt:
aianiu, aianio, fehlt im Text, j Janjewo, im
MA Gfter genannt
iskiibia, iskofia 1 T, alt Skopia, j Uskiib, am Fluss
fardar, alt Axius, j Vardar. Abzweigung nach
hologu, bulgar Ib und Lel, 2 'I', Pologus MA,
j Gradeé? (Tom 361). Fortsetzung nach
Ochrida
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hirtas, kortos Ih, koridos Tom, 1 T, j Kratovo
bei j Istib oder Stip, vel Jireek 5 92

asturmisa, usturmisa Tom, stranisa Ib, am Flusx
Struma, j Stramitza

zadun, zagoria Tom, ragoria Ib, 1 T, Stadt Zagoria
und  Provinz Zagorion M4, j Melnik (Tom).
Die vier Fliisse, welche sich it dem Fluss
von marmi, alt Strymon, j Struma, vereinigen
sollen, siehe die Zeichnung a d K, konnen nach
Tom die Strumitza, Bistritza, der Fluss von
Butkowo und der Bach von Seres sein

seres 1T, alt Sirsi, byz. Serrae, j Seres

ralina, (Tom liest zilma) 1 T gegen Osten, wohl

j Urama
ahrisoboli, j Ovfano, oder ahristabolis, j Ka-
vala.

8. Strecke. VYon Istib nach Lehtiman.

Von kortos, j [stib, nach

fermendos 2T, foromizdos Tom, Morobisdos oder
Morofisdos MA, lag bei j KoGana

malsida 1'/2 T, Malesoba MA, Bischofssitz. auf der
j Malesova Planina, j MaleSevo

aflagur (P), nicht im Text, falgardur (kleiner I,
j Kiistendil (Tom)

bermania 3 T, germania Tom, Gerinania MA, wohl
von den heissen B#Adern so benaunt, Belisars
Geburtsort (nach Procop), noch j Dzermen bei
dem j Stidtchen Duznitza, am Fluss Dzermen,
welcher in den Strymon fliesst (JireCek S 28);
(nach Tom Banja nordlich vom Rylo Dagh)

istoboni, j Iechtiman L T.

9, Strecke.
Von Nisch #iber Pirot nach Tirnovo und Varna.

nisa, j Nisch

atrova, j Pirot

banua, banui, bunoi und teboi Tom 90, j Berkowica
oder die Bergstadt Vraca

bifa, nisa 6 T gegen NO, Tom schreibt lobisa,
j Lovet, tiirk. Lovza
Von hier Abzweigung nach

bident, j Vidin 5 T gegen NW, unach

akartiis gegen S jenseits des Gebirges 4 T

mesinfis, aschinus kl. Id, estimos oder estios Ib,
gegen NO 5T, j Tirnowo. [Tom identifiziert
diese Station mit istlifnos, j Sliven.| Mesinus
lieet an einem Kluss, welcher sich zwischen
Sistowo und Silistria in die Donau ergiesst,
nicht Anasamos, j Osma, wie Lel, sondern Jatrus,
j Jantra, die Stadt also Tirnowo. Doch hat
Id unter dem Namen mesinus und seinen Va-
rianten zwel Stadte verwechselt

1

1]
.

Abzweigung naeh

bestkasgtro, j Swistow

girmini, von Heraclins 11 wieder hergestellt, j Bski
Szumaja? unsicher, nach Tom j Eski Fati oder
Hasan Fakih (zwischen Schumlah und Sliven)

mersini (F), mersinuse (Co und O1), mebersinus
und mesinos Ih. misionos Tom, 1 T, j Sumla,
Sumen

migalisklafa, migaliberisklafaTb, die altbulgarische
Metropole, j Eski-Stambul oder Preslaw an der
oberen Kamdija, bis 971 die Hauptstadt Bul-
gariens, Residenz der Fiirsten

barkanto, berkant 1b, auf der Karte karkasu, bor-
fanto Tom, 30. Provato, Probatus MA, j Provadia

butra I, beterni (ed. Rom. 1592) 30, entweder
j Devna, alt Marcianopolis, oder Kozludza (Tom).
Dann fiber den Fluss sklafa, j Provadia Dere

barnas, irrig bidhles Ib, j Varna.

10. Strecke.

Von bestkastro (Swistow) iber Schumla, Tschali
Kawak nach Konstantinopel. Tom S 33, Ib 387.

agranzinds 70, j Razgrad?

mesinis, soll mersini heissen. mizionos auf ¢inem
Berg, 40. Id hat offenbar unter diesem Namen
zwei Stadte verwechselt, hier j Sumla — oben
mersini genaunt

dinobolT 1T, Dineia Polis M4, j unbekannt, etwa
bei Smedowo am Akil (zahmen) Kamdija

karatamial, karatamenia Ib, f{remiak Tom, 1 T
nach Osten, j Cali Kavak, Tal und Pass, ver-
gleiche Jir. § 149

al may, el mas, '/: T gegen Osten, eisernes Tor,
j etwa Dobrol am Mali Balkan (402 m)

rekuan, reknova Ib, beil einem Berg, '/: T. Wohl
dicselbe Stadt ist zakatra Ib und zakanra Ib,
rakanza, ferner karnoi oder karni Tom und
rekran auf der Pariser Karte, unterhalb rekuan
(wohl nur Wiederholung), s. u j. Karnabad

rogsokastro, adK rikastrfi, /o T gegen Osten,
Rusokastron MA, j Rusokastro.

Abzweigung nach

basternas, destrinus, bestrinos Ib, 15, ein von
Justinian restauriertes Himuskastell, Basternae,
am Asmak, etwa hei Ewrcenly

Abzweigung nach megalitherme und aliolu:
buliakiskos 3 T gegen Siiden, auf der Karte bas-
mankus, boleagimiskos Tom, nach diesem
j Kizildia Kilisse bei Umur Faki; soll aber
nach Id an einem Nebenfluss Buliadj des Flusses
von mesinus, also auf der Nordseite des Hamuns
liegen
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kaltmalaia 1 ' gegen Osten, kaiserliches Jagd-
schloss, ] Kowdat

madanios 12 T gegen Osten, madinos Tom, j Ewren
Kioi am Fuss des Goktepe Tom

Ahzweigung nach Sozopolis nnd Fimen:

milisia 6, j Pandarewo am Bach Milis Su; von da
nach Sozoboli und Eimen

b1z, bizol (Tom), nebrova und betrova Ib, 50 von
madanios gegen Siiden, alt Byze oder Byzoe,
j Viza

Konstantinopel 28.

11. Strecke.
Von Anchialus nach Sliven und Kazanlik, mit an-
geblicher Fortsetzung zur Donaumiindung. Tom S 36 f,
Ib IT 397 und 388.

ahtol®, j Anchialus

migaliterma '/ T, irig Jagadartoa oder daddi-
traga gelesen (Tom, Lel), alt Aquae Calidae,
von Justinian mit einer Mauer umgeben, Therme
oder Thermopolis MA, j die warmen Quellen
bei Ilidze oder Aitozka Ledzka

linokastro, ebenso oder neokastro Ib, aitokastro
(Tom) s T, Adlerburg, j Aido, Aitos

daluni, s T, goloi Tom, gorlu Ib, j die Burg
Skenderli

baska, ‘2 T, j Sungurla

akla, akli 1b, 1/ T, mit Eisenwerken, Aula MA,
am Hémus, j Burgndzuk Tom

isklifants, istlifanos Ib, 1 T, j Sliven (Islimja)

aniksiiboli, 1 T gegen Westen, aksunboli Alexiu-
polis MA? vielleicht bei Kazanlyk

Die folgenden Stationen sind vorerst unbestimmbar,
wobhl ohne Zusammenhang, das Ziel an der
Donaumiindung (vgl. die Kartenzeichnung) ist
sinnlos und nur durch schwere Irrtitmer des
Kartographen erklarbar ’
agatoboli, leerer Ring a d X vorhanden, aga-
tubla ki Id, L T gegen Osten, viclleicht statt
Agathonice MA, j Ruinen bei Kavakli
karkasi, kirkisia Ib, korkisia Tom, 1 T, j unbe-
kannt, (Kirk-Kligsia Ib)
disina, desina Ib, 1T gegen Osten — zur Donau-
miindung 40. Offenbar verwechselt hier Id
desina, j Matsin, mit einem siidlich gelegenen
Orte, vielleicht am Fluss desina, slav. Ti¢a,
j Kaméik.

o N,
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IV. FRANKREICH.

Frankreich ist auf der grossen Idrisikarte auf den Bléttern 41 und 42, 51 und 52,
und ein kleiner Ausldufer noch auf Blatt 32 enthalten. Die Darstellung kann fiir diese
Zeit als eine wohlgelungene bezeichnet werden. Der Meerbusen von Gtenua, das aquitanische
Meer sind etwas zn stark ausgeprégt. Die Bretagne ist zur Halbinsel geworden. Die
Pyreniien mit ihren vier Pissen haben wir schon bei Spanien besprochen, Das Alpen-
gebirge, gebel munt gun = mons Jovis MA, urspriinglich den grossen St. Bernhard
bedeutend, hier das ganze Alpengebirge, hat ebenfalls vier Pdsse (Ib 1I, 248), wie auch
die Karte darstellt. Wenn man den Rhonedurchbruch als den ersten annimmt, wird der
néchste wohl den Mont Gendvre bedeuten. Der dritte Pass von Beaune oder Magonne nach
inburia = Ivrea ist der kleine St. Bernhard; der vierte von bagit = Agaunum, j Saint
Maurize? nach einer Stadt o N im Siiden, letztere kénnte Aosta sein, der Pass ist wohl
der grosse St, Bernhard. Sicherheit ist hierin nicht zu erlangen,

Als Fliisse sind dargestellt auf der Westseite 1. der Adour o N, sodann 2. die Garonne
ebenfalls o N mit Delta; 3. die Loire, nahr esterham, nahr astarnaiam. Dieser Fluss,
welcher ganz Frankreich halbiert, wendet sich von Orleans an ndérdlich statt westlich,
so dass die Bretagne westlich zu liegen kommt. In der Bretagne sind zwei kleinere Fliisse
o N. Dann folgt die Seine, nahr sinii, mit einer Insel abariz = Paris.

Ins Mittelmeer fliesst die Rhone, nahr rodon, vom Genfersee kommend, die Alpen
durchbrechend, durch Burgund und Provence fithrend.

Frankreich hat einen K6nig, unter welchem dreizehn Provinzen stehen. In der Auf-
zahlung Ib IT 368 fehlt kiirs; irrtiimlich ist maine, weil mit Anjou identisch; burgo§,
burgosh Ib I1'235, j Perigueux, wird als eigene Provinz genannt, ist aber zu Cahors zu
ziihlen. Die dreizehn Provinzen sind folgende:

1. ard gafkunia, j die Gascogne, wo die Stidte:

bariluna, badina, j Barcelona, Residenz des Konigs. bordal, j Bordeanx
In Barcelona regierten von 8G4 die Markgrafen anburias, j Castellon d’Ampurias
(»spanische Mark®), von 1007 an erbten "die- burt gaka, j Jaka
selben dureh Heirat das Konigreich von Ara- Hant guan, nur im Text, j St. Jean de Luz

gonicn aus, a% Ib, j Auch
girone, girunda, verschrieben dezire, j Gerona talusa, j Toulouse
karkasuna, j Carcassonune marlang, morlans, j Montauban
kamanga, j St Bertrand de Comminges sant barg, Sant §fian, sant nanat kI 1d, j St Jean
baifina, j Bayonne Pied de Port.
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2. ard boirtu al afrang, le Poitou mit den Stidten:

bataras, betares, ] Puties
balgir, balkir, soll an der Loire und am Mecr licgen,
wichtiger Ubergangsplats, j 7

fant guan, j St Jean d’Angely
sates, j Saintes
radala, j la Rochelle.
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3. ard kafivs, Cahors mit den Stidten:
Yy M 1, . ~ v
katrs, ]’ Clahors bargas, burgos Ib TI 241, burgoch Ib II 287,
ailasa D, ablaka e, O, iblakia Ib, j Blaye Jj Perigucux (nicht Bourges)
ankolazma, j Anjoultme castal, j Chateauroux?
agen, j Agen

134



4. bilad barfansa al afrang, Land Provence mit den Stidten:
arbuna, narbona, j Narbonne

bankala, balensia, j Valenco
baslira, montbeslier 1b, j Montpellier

mauars, bezars, ] Beziers
sant g1li, ) St. Gilles sagfina, j Savona
masilia, j Marseille

biana, j Vienne

airef. ieres Ib 249, j Hibres lion, j Lyon.
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94, Frankreich des Idrisi iitbertragen.

5. albarnia, Auvergne. Stidte:

buri(®, j le Puy aklavant, (auf P iretimlich

zweimal geschrieben),
j Clermont.

6. ard bari, le Berry:
bargas bari (auf P frrtiimlich zweimal geschrieben),
burges Ib IT 242, j Bourges en Berry, Bourges
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7. burgunia al afrang, franzdsisch Burgund und Semal bilad burgunia al afrang.

Nordburgund:

mosins, j Moulins

nifaras (Pe), j Nevers

maskun, j Micon

iksun, angun lb 11 858, anifun Ib 859, j Auxonne,
vgl. antisun 1b 860, j Auxerre in Francien

digun, j Dijon

lankr, lancres Ih, j Langres

8. Provinz Touraine mit den Stidten:

tars, turs, j Tours
agtars, j Agers
moriani, j Mortagne

- . . = L2
9. Provinz L'Anjou, auch Maine, Haupt- < T o) o
. . ﬁ?una
StLLdt’ . g'znﬁa bamsta
limuges, j Limoges. R
%, O
. . ban .;\ —
10 ard bartania, Bretagne: G i =~
%‘- i Lina 2 o ba?érés ko aoz g
o . 0 Omaskn .- =t
nanitas, nantes, j Nantes S monlladin . g =
. « . . belgarad A\F}"IK\\\*‘ santguan ragily L
rauis, rinis, j Rennes o g -y —
N atkiv, ——
ralis, raig, j le Croisic bei Insel ratis, j Tle de Re PRI N PO S =
- by hw, I, e g S, batkir<e
redun, zuran, j Redon o riferas "‘\\\,\&g’/\//ﬂv i, NE=
. . o Ts rdoias =
faines, j Vannes sanis turg "o, P8 R STRE S

kalanbarin, kimberlik Ib, j Quinmperld

atruns, j Troves

hesnis, basnis, sams Pe, am Eingang in die Alpen,
j Beaune; Annecy (Ib, AS)

inburia. anburia, am Ausgang des grossen Alpen-
passes (Gr, oder kl. Bernhard?), j (Chambery
oder) Ivrea.

sais, j Scez
al maiy, mans Ib, j le Mans.

—r 4
o\, o1

P
radizdn linas®

@W o largas C;’arkca)rs%‘h: °

. . A gonng " orfgns gesnsl 2 o e
Sant (karlin) kerenbin, j Quimper N N < X7 e
lanuns, laines Ib, j Lannion 0 C =TT vadasl arnln;
fant lau. j St. Lo (Normandic) U by 2 3 l'-“f_o_ e
fant matha, j Pte de St. Mathien bei Brest = di'gmﬁm::;m"_ z
fant malu, mahly, j St. Malo =
dinam, dinan 1b, j Dinan T o
dul, gul, j Dol
fant wagial, migial, j St. Michel im Mcerbusen ) . . .

von St. Michel, Mont St. Michel. 25, Frankreich anf der kleinen Idrisikarte,

11, ard normandia al afrang, franzésische Normandie:
atrabgas, abranges (Ib), j Avranches hanklat, j Honfleur gegeniiber le lavre
bataus, j Bayeux dababa, diaba, j Dieppe
abraus, j Evrenx skela, j Broxelles?
kastans, j Contances sancola, j San Nikola
ratumagus, j Rouen Hicher geuzire kataluia, j Guernesey, an der

tuga, j Touques an der Miindung d. Touques in den
Kanal

bazan, lezan (Ib), j Fécamp

Westkiiste, und mehrere halia leer, j die nor-
mannischen oder Kanal-Tnseln.

12. ard alransia al afrang (im Text von Ib sind Flandern und France verwechselt),

ile de France:

lanns, j Laon

arlians, olianos (Ib), j Orleaus
abariz, j Paris (von Id zu Flandern gezihlt)

galus, j Chalons
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antisun Ib 360, j Auxerre a. d. Yonne, z T Ver- maliy, Mitte von Frankreich, j Melun a. (. Seine,

wechslung mit Auxonne in Burgund nach Ib j Meaux a. d. Marne
gartas, j Chartres barmai, j St. Germain

ramus, eb Ib, j Reims.

18. ard aflandris al afrang, Franzosisch Flandern:

launs, j Laon gingors, gangars, j Gisors
al zaiz, j Soissons rais, j Arras
bontiz, bantiz, j Pontoise muis, muiz, muiss, j Mons.

Ferner gehoren zu Flandern die von Id irrtimlich in der Normandie aufgefiihrten Orte:

gant atriz, bort atriz, j le Tréport idi Bant, of wadi sant valeri Ib, j Witsant, mittel-
Sant valeri, j St. Valerie sur Somme alterlicher Uberfahrtsplatz nach England
bulonum P? j Boulogne s. mer Sant mir, j St. Omer.

gant runa, rewa Ib, j Rue zwischen Abbeville und
Boulogne, oder Ku Ib

Der Text zur kleinen Idrisikarte ist im 1. Band 3. Heft Seite 75 gegeben.
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V. DEUTSCHLAND.

Deutschland ist auf der Karte des Id dargestellt aut den Sektionen 42 (nur Ulm),
52 und 53. Es hat bei Id eine weniger giinstige Darstellung gefunden als Frankreich.
Es ist zu sehr in die Lidnge gezogen.

Fliisse:

Der Rhein, nahr murin, ist verkiirzt, der Main nahr arin oder arman, der
einzige Nebenfluss, ist herrschend geworden, der Rhein mit einer Insel, auf welcher Liittich
liegt, und mit einem grossen Delta, an dessen westlichem Arm steht §arfii O, arviz Ib,
j la Lys, Nebenfluss der Schelde, an deren Zusammenfluss kent, gand, j Gent, liegt.

Dann folgen zwei Fliisse in die Nordsee, Weser und Elbe, an letzterer eine Stadt
alba; sodann ein grosser Fluss in die Ostsee, nahr katalu, j die Weichsel, welche
sonderbarerweise zwei Miindungen hat, eine bei saktun und die andere 200 Meilen
entfernt bei kalmar. Beide Stddte liegen aber in Schweden und statt der Weichsel
miisste man also schwedische Fliisse einsetzen.

Eine grosse Rolle spielt die Donau, nahr dani; der Bodensee fehlt, wenn man
nicht die Quelle der Dran dafiir ansehen will, oder es ist der Genfersee mit dem Bodensee
zusammengeworfen, wie die Néhe von Ulm und der Donauquelle annehmen lisst. Neben-
fliisse sind von Norden die Waag mit der Neutra, beide o N. Ferner die Theiss, nahr
tisia mit nahr butent, die Maros, in Ungarn; rechts nahr draua, die Dran, aus den
Alpen kommend, dann folgen noch die Save mit kurzem Lauf und die Morawa.

Dalmatien mit Aquileja, ard anklaia, grenzt unmittelbar an Schwaben (nlma). Siidlich
(oben) trennen die Dinarischen Gebirge Deutschland von Kroatien (bilad garunasia),
Dalmatien und von den Stddten an der Adriatischen Kiiste.

Deutschland besitzt nach Id fiinfzehn Provinzen, welche unter einem Konig stehen.
Die Hauptstadt ist bensa, Bamberg. Drei dieser Provinzen liegen in Italien, ndmlich
bilad anklaia = Aquileja, banadica = Venedig und duskana = Toskana. Burgund hat einen
eigenen Prinzen; Frisia wird von Jaubert durch einen Schreibfehler (es soll fransia heissen)
irrtiimlich zu Frankreich gerechnet. Von Jb 868 wird auch Hennegau als eigene Proving
gezihlt, wodurch die fehlende frisia wieder ausgeglichen wird. Slavonien und Kroatien
gehoren zum Balkan; Pommern wird nicht als Provinz gezihlt,

Die zwolf (bzw. fiinfzehn) Provinzen von Deutschland sind:

1. Deutsch-Burgund, steht unter einem deutschen Prinzen, welcher, nach 1b 1I 245,
in Verdun residieren soll. Hierher die Stéddte:
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genhara, genza, ginebra 1h, j Genf

besanzun, bezalsun Ib, j Besancon

berdun, verdun I II 244, j Yverdun?  Residenz
des Konigs von Alemannien. Es ist wohl ein
Kinig von Burgund gemeint; nach 1b 244,
j Yverdun. Vgl. Verdun am Z usammenﬂuss von
Doubs und Saone. Nach der Karte j Verdun

bazla, j Basel

bagit, aghinds Ib 244, 245, aghista Ib 862, in den Al-
pen, j Aix bei Chambery (nieht Aix in Savoyen)

ramus, ranus, j Reims

larna oder barna (I’e, wo genbara fehlt), sollte wohl
luzana heissen 1h oft, j Lagsanne

afkira, eshir, j Spever.
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26. Deutschland auf der grossen Idrisikarte,

2, ard lohrinka alamanin, Deutsch-

miay, j Metz
liaga, cine Insel im Rhein bildend, j Liittich, Lisge

3. brabant, Brabant und Hainaut.

skela, j Briissel, Briixelles.
sancola, j St. Nicolas

Wahrscheinlicher aber

Lothringen:

..irna, treirna? j Trier?
berdiin, verdun Ib 362, j Verdun

Als Provinz zweifelhaft.

kamrai, j Cambrai, s. 4.

4. ard lion, lovania, das Land Lowen, mit:

lovanos, j Lowen
turnai, tarnai, j Turnay
kent, j Gand, Gent, am Tlass sarui,

auiz Ih,
J 1a Lys, Nebenfluss der Schelde

abrugs, bruges, j Bruges, Briig
kamrai (su 3), j Cambrai
atrigus, atringos, j (Courtrai oder) Tongern.

o
v
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5. ard afrizia alamanin, Land der Friesen. Auf der Karte als deutsche Provinz,

im Text als selbstiindiges Land.

ostrik, astrik, j Utrecht, wird zu Franken gerechnet
akarlinga, j Groningen

sikla, eb Ih, j Cleve

suaras, Suars Ib 3875, dasra kl. Id, j Schwerin
(ist sfichsisch), besser Stavoren?

berna, j Bremen.

6. ard Sasiinia alamanin, Sachsen, mit:

urza, uezere, in Sachsen, j Werden am Zusammen-
fluss der Weser und Aller

hala, j Halle

dulbura, daliburka, j Quedlinburg

harbur, bardhurg, j Erfurt

nurezburk, nueuzburk, j (Ndrnberg Ib) wohl Nanm-
burg

mesla Ib 11 875, j Meissen?, Breslau 1b

kazlaga, j Saalfeld? Chemnitz?
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27 Deutschland nach der kleinen Idrisikarte.

7. ard afrank alamanin, Frankenland, Name fehlt, Darstellung unklar, mit:

bazla, j Basel

agira. esbira, j Speier

cormiza Ib, j Worms

maiinsa, j Mainz

afrankbarda, afrankborda (Ib), j Frankfurt

ankbarda a. Main, offenbar irrtiimliche Wieder-
holung von Frankfurt, statt des fehlenden Worms

kolunia, balunia, j Koln

8. suaba, Schwabenland, mit:

ulma, olma Ih, j Ulm

auzburk, auzburt, j Augsburg

eskinga, askanga Ib II 369, j Sickingen. Die bis-
herigen Deutungen (Donaueschingen, Ehingen
1. a.) sind unhaltbar; SHckingen ist durch die
Lage an der Strasse von Bagsel nach Ulm, die
Entfernungen, die Nahe der Alpen und der
Donauguellen gesichert

afira, j Speyer (s. 0.)
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mesla Ib II 367, masla, j Wesel (Ib)

ostrik, astrik, j Utrecht, s. Friesen

harbur, j Erfort, s. Sachsen

bensa, nebsa, die Hauptstadt von Deutschland,
j Bamberg

kasala, massela (Ib), im Zentrum von Deutschland,
j Cassel.

cormisa, j Worms, s. Frankenland

akrizau, akriza, j Graz, s. Kirnten

tarantas am Adriatischen Meere, s. Balkan

Die Karte hat noch zwel im Texte nicht erkannte
Stidte
barana (bozani?), j Lausanne, s. Deutsch-
burgund, und

marbu (vgl.j Marburg an der Drau?).
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9. bafir, babir, Bayern, mit:
ranghburk, rengburt, j Regensburg
eizerkarta, j a. d. Isar,

Freising

Jsarburg® — also etwa

garmaigia, j Krems
unbiana, biana, j Wien, zu Bihmen?
bittsauna, telzaua, batgau, j Passau.

10. karantara, kalantaria, Kérnten, zwischen Donau und Drau:

akrizaun, Hauptstadt, j Graz a. d. Murr; im Text
1I 369 ist sicher Graz gemeint (nach der Zeich-
nung a d K — bei Aquileia — kdnnte man an

Gora denken)
’\lﬁ-\bu *q

o Bremen

asarkuna, ostrikuna, ostorgona, ostrikon, j Gran,
Estergom, Strigonium, wird von Id auch zu
Biohmen gerechnet

ilula, yura, bura, j Raab, Jaurinum MA

a6
Granivigen

vVerden

) 4
¢ Bm%g[o vania
g

Genf

Bislssel L"DV",E_“r&Tp)
“Luttich
I, o
2 J"’ﬁ' Sbant
ambrel
’-1?"‘,7’ = FreanKfurl
s 5 s
Bambeig ﬁ 06/776
»
77
-~ N,
Regensby b uamia
2
:'9 B Passad Q'\CO/ Kirerns : P'essbu,eg
U a7 o7 ied
(‘f‘ e Odenburg —Lﬂ%
/S:;ckn — % g\ 4
o e, L \o{b a Gran
Basel . ¥
/ k! ol parant? ten
Bern ~ > Friesach Karn ¢

28. Deutsehland nach Idrisi iibertragen.

bazuara, bedhrawara Ih, j Peterwardein

buzana, j Ofen, Buda

magar, bassau Ib, j Pressburg (Posonium) nach Tom

belgraba, j Stublweissenburg, Albaregia, alte Re- bilu, bilwar (Ib) am Stidufer der Drau, j Belowar,
gidenz der Kénige von Ungarn ostlich von Agram, kroat. Komitat

gsindlaun, siklawes Tom, mitten im Flugs, in der buza,'bura, giidlich der Drau, j Pets, Fiinfkirchen.

Umgebung Eisenerze; j Siklos a. d. Drau
(Tom 11); vgl. Leoben, ganz von der Murr um-
flossen, mit Bergakademie

An die Provinz karantara werden angereiht: esklawonia, Slawonien, und garuasia,
gleich Kroatien, die Choruaten um 640, Chorgatia von 9564 an Kénigreich. Zu Slawonien
rechnet Id akulea als Hauptstadt, afrizizak und balam, j Agram, ist zugleich die
Hauptstadt von Kroatien. Die Stiidte dieser beiden Lénder lassen sich deshalb nicht streng
trennen. Kroatien und Slawonien standen frither unter Ungarn, wurden aber in der Zeit des
1d grossenteils von den Venetianern erobert und deshalb von Id zu Deutschland gerechnet.
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Die fraglichen Stddte sind wusser den drei schon genannten, welche nach Id siidlich von
der Drau liegen sollen, ndmlich bilu (biwar), buza (fa X) und sinolau, die folgenden:

tetlas, j Titel, Titul an der Theissmiindung ten, am Fuss cines Berges gelegen, j Kostolad,
afrankbila, die Bewohner werden im Gegensatz Brandiz MA, Viminatium A.
zu den folgenden als eine Art Nomaden (herum- afrizizak, j Friesach in Kirnten a. d. Mettnitz
ziehendes Leben fiihrend) geschildert, j Mitro- hilam, balam, kalam, a. d. Dran, j Agram a. d. Save,

vitsch, Francavilla, Sirmium, die alte Haupt- die Hauptstadt von Kroatien
stadt von Slavonien kulia, askolia, die Hauptstadt von Slavonien, gegen
abranbata, abrendes, sesshafte Bevolkerung mit Mark- die Venezianer befestigt, j Banjaluka

11. bilad budamia, BOhmen. Der Name steht siidlich statt nérdlich von der
Donau, wo Karantara stehen sollte.
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29, Ostdeutschland und Donaulinder nach Id iibertragen.

sabruna, sehebruna, sibrona, j Soprony (Sopronium), neitram, j Neutra

Oedenburg akua, agra, nordlich der Donau, j Erlau?
masala, kasala mesla Ib, kasla, j Breslan Ib? btg, bittis, bittrs Ib II 876, j Waitzen, vgl. biths,
agrakta, j Prag? . Pets Fiinfkirchen?
ostrikuna, s. o, j Gran, s. Kirnten ubiana, biana, ] Wien, 1. Bayern.

bassa, bass, j Pressburg (Posonium) Tom

12. ard baliinia und bilad balunia, (letzteres vielleicht statt pomerania s. u.),
Polen. Uber dieses Land hat Id sonderbare Nachrichten erhalten: er riihmt die grosse Zahl
von Gelehrten, viele Griechen seien dort hingekommen; sodann berichtet er, dass dort der
Weinstock und der Olbaum gedeihen (Ib IT 389).

akrakal, j Krakau benklaia, anklaia, seklaia, j Plotzk
genazia, j Gnesen zanda, zamiu Ib, j Zanosk Ib
sermeli

ard pomerania (kI Id) Pommern, soll wohl bei 1b 427 Sektion 63 statt polonia ge-
lesen werden, mit der Stadt:
alba, nahe der Elbemiindung gezeichnet, vgl. j Belgard, oder Elbing.
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Die drei weiteren Provinzen, 13. Aquilea, 14. Venedig, 15. Toskana, siehe in Italien,
An Deutschland, néherhin buamia, reiht sich nach Osten an:

bilad unkaria, Ungarn, unter einem Konig stehend; mit den Stédten:

montir, montior, grosse Stadt an der Grenze von Polen afridisfa, afranisofa Tom, akridiska Ib, j Gradiste,

j Mont Tatyr; Grosswardein? Panioma Ta, unterhalb Kostola, an der Miin-
arbania, avinia Ib, j Komorn dung des Ipek (Miller TR 500)
Sent, j Zent, Szenta a. d. Theiss darmakina, gertgraba, gehrengraba, herengraba,
baghss Ih, baghas, j Baos j Cserigrad, Savengrad
bangTn, bransin (Lel III 108), j Panksowa tansinu, tensinova, tisino, j Temesvar
katz, caworz Ib, avewen, j Kowin, Kemen sanzla, zanala, sanat, j Czanat, Sanat a. d. Mindung
kalgradun, Lelgradun, j Belgrad des Maros; n. a. Arad.

Uber Slavonien, lisclavonia Ib, welches frither unter der Herrschaft von Ungarn stand
und diesem in der Zeit, wo Id schreibt, von den Venezianern zum grdssten Teil abge-
nommen wurde, Ib Il 378, s. 0. bei der Balkanhalbinsel 8 122,
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VI. DER NORDEN VON EUROPA.

England und die benachbarten Inseln Dinemark, Schweden, Ostseekiiste,
Norwegen und an Russland anstossende Gebiete.

Zur Literatur: Die Reisen in Russland von Ibn Haukal, Thn Foszlan, Mukadassi; al Vardi, Dimeski.
Ferner Lelewel; Marquart Streifziige;
Blan iiber Kumanien ZDMG 29. B;
Frihn, Ibn Foszlans Berichte, St. Petorsburg 1898 ;
Mehren, la Cosmographie de DimiSki, Kopenhagen 1874 ;
Néldeke, Vhdl. Estn. Ges. VII, Dorpat 1878;
Seippel, Reium Normannicarnm fontes arabici, Christiania 1893,

1. ¢ezire anklitara, England.

England hat auf der Idrisikarte eine rundliche Grestalt, mit zwei Ausldvufern, nimlich
rechts (westlich) Wales, kornwalia, in Form eines Vogelschnabels mit der Inschrift tart
gezire lanklitara, unten (ndrdlich) skosia, gezire skisia, Schottland. Ubrigens
sind von England nur die Stid- und die Ostkiiste zur Darstellung gekommen.
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Die Fliisse sind:

rotaida, rotanda, j Tamise, Themse
bei beika, j Witham

bei Ghunester o N, j Itchen

bei Salisburi o N, j Avon.

Die Stdadte sind:

dobrs, j Dover

londrs, lundrs, j London
hastinks, j Hastings
sorham, j Shoreham
haiuna, j Southampton

sa

70 Oy ’
kant 4 d ‘et E ?
el & /

garham, j Wareham

) o T, 04 = i
,)u td;‘ﬁ EX gartmuda, j Jarmouth
o Wi L =5 garkafort, j Hereford

nargik, bargik, j Norwich
hefka, j Boston

=4 agrims, j Grimsby

afardik, j Berwik

4 durhalma, j Durham

nikolas, nikola, bikola, j Lincoln
salaberis, j Salisbury
sansanar a.d Mindung des Avon,

gun?-tar
laberts

31. England nach der kleinen Idrisikarte.

b. j Christchurch
biinasir, gunester, j Winchester.

2. Von den anliegenden Inseln gibt Idrisi:
gezire dans (Pe, O1, vannin, mannin (d. h. Mitte zwischen England, Schottland und

Irland), j Insel Man

gezirve irlanda, berlanda mit drei ,zerstorten* Stédten, harab. Diese Bezeichnung
weist bei Id regelmissig auf die Beniitzung des Pt hin, wie Markwart zuerst beobachtet

hat.

ein Land oder eine Gegend nicht erhalten konnte.

aard k 8ivrert

JBarkaford,

82, England nach Id ubertragen.

Den Ptolemius aber beniitzt Id regelmissig da, wo er eigene Nachrichten iiber

Pt Europa 1 gibt in der Tat auf
Irland zehn Stidte an, teils o N, teils mit

nichtssagenden Namen wie Regia, Regia altera,
Juernia,

gez

g

gezire danmarsa,

sechs Inseln halia, unbewohnt, j Orkney u. a

ire reslanda, j Island.

3. Ddnemark, und die Ostseelinder.

daremarsa, die Halbinsel

Dénemark und Jitland, von rundlicher Form,

durch einen engen Hals mit dem Festland

verbunden gegeniiber der Elbemiindung, 100 M

von der Wesermiindung entfernt.

sila, auf der Karte albasia, j etwa bei Rendsburg

tordira, j Tondern

hau, kaw, wo Siisswasserbrunnen, j bei Ringkjsbing

lescada an einem Fluss und Hafen, j Skagen; 1'/; Tage
Uberfahrt nach Norwegen

horghont, karis, j Horsens

landuina, j Kolding der Insel Fiinen

snislua, sisaboli (Ib), j Schleswig,

In der Ostsee zwei Inseln, die Ostliche dara-

lanam, uanslanam, fiazlana kl. Id, j bei Laaland,
s. Norwegen.

An der Ostseekiiste sind:

guna, garta, gerta, Sezta, j Stralsund
bandsin, bangin, languden Ib, landsun, | Danzig.
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Der kleine Id erginzt hier an der norddeutschen Kiiste bilad zuada, Land Schweden,

welches in der Tat von Id an die Siidkiiste der Ostsee anf das Festland versetst wurde,
wie die zwei folgenden Stidte unzweifelhaft zeigen:

saktun, siktun, an der Weichselmiindung; ecivitas zuada, Land und Stadt (kl.1d), wenig bevilkert, ranbes

magna Sictone (Adam Br. 4, 25), j Sigtuna bei Klima, j Schweden als Land, Stargard als Stadt
Upsala elba, alba, j Elbing Ib oder Belgard
kalmar, falmar, j Kalmar in Schweden fimia, faima an der Weichsel, j Memel?
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38. Die Ostseelinder nach Idrisi iibertragen.

Fliisse an der Ostsee:

o N, Elbe von dem gebel baluat, Karpaten, kommend, mit Stadt alba s. o.
nahr katali, die Weichsel, ebenfalls vom gebel baluat; an derselben die Stidte

4.

ziigda und faimia; eine Abzweigung der Weichsel durch finmark nach Schweden
bei Kalmar miindend

Die Halbinsel Norwegen ohne Schweden, gezire norbaga, likaga, norfaga (kl. Id).
Norwegen hat drei Stidte, némlich karuki oder maruki, gasiu, §a§una. Diese
drei Stddte sind im Texte nicht genannt und nicht bekannt. Gegen Dinemark soll
auch noch ein Hafen unendleskada, j bei Goeteborg liegen; auf der Karte sind zwei
Inseln angegeben, auf deren einer steht nanslanam, fiazlana kl. Id, j etwa Laaland,
die andere filanda (kI Id), j Finen.
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5. Die Linder am Baltischen Meer:

bilad fimark (auf allen Karten), finmark Ib, finmarkat (kl. Id), j Finnmarken, aber
in anderem Sinn und anderer Ausdehnung als heute. Der Konig von Finnmarken hat
ausgedehnte Besitzungen in Norwegen, viele Wohnungen und Herden, aber wenige
Stidte, von welchen nur genannt werden:
falmar (P und Pe), kalmar (0), j Kalmar in Schweden
abfira (so aa K), abreza Ib, j Abo?

Der Fluss katerlu, nahr katald (a a K) wird im Text hier wieder genannt; ebenso

sagtin 200 M von kalmar, ohne Zweifel j Sigtuna, aber auf der Karte in der Lage

von j Danzig. Zu beachten ist auch die Lage von finmark zwischen Schweden und
Russland.
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34. Die Ostscelinder und ein Teil von Russland auf der grossen Idrisikarie

ard tabast, j Tavastehus, Land und Stadt in Finnland; zu tabast gehort

daguata, Stadt am Meer, 100 M vom TFluss katarlu, j die Insel Dagden
(schwedisch), Dago (finnisch).

ard laslanda (Karten), lestlanda Ib, j Estland, mit den Stéidten:

anhn (P, agku Pe und O), anmd (kI Id), j bei Reval — der Kiiste folgend bis
zur Miindung des nahr berntd (nur P), bernow und bernuwa Ib 50, j Fluss
und Stadt Pernau

talmis, felemus, kalmus, kalmin (kl. 1d), 100 M landeinwirts, im Winter ver-
lassen, die Bewohner ziehen sich in Hohlen fern vom Meer zuriick und
kommen im Sommer wieder, j Fellin bei Dorpat

kanida (P und Pe), kaniia Ot, kabi Ib, 6 T vom Meer landeinwirts, j etwa
Pskow am Peipussee

kalfri (simtliche Karten), kalowri Ib, 4 T, j etwa bei Diinaburg, n. a. Kexholm
am Ladogasee

gintiar, gintar (kL. Id), 7T gegen Siiden auf einem unzuginglichen Berge,
wo die Bewohner sich gegen die Angriffe der heidnischen Russen verteidigen,
unter keinem Konig stehend, j etwa bei Wilna?
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ard al magids (nur P), eb Ib, das Zauberer-(Heiden-)Land, fiir das jetzige Kurland,
mit den zwei Stddten
madsina (simtliche Karten), madsuna (kl. Id), 300 von felmus, j etwa Mitau, und
sarni, sind (P, eb Ib) sarsi (Pe und O1), j Gegend von Libau,

Grenzland an Russland, muttasil ard al magds, angrenzend an das Zaubererland,
und muttasil ard al rusia, von Gebirgen umgeben, mit drei Stidten o N.
Links folgen noch zwei Fliisse in das Baltische Meer:

nahr narlaga, aus einem See o N, wohl j Peipussee und Fluss Narwa
nahr markatu, j die Newa, aus dem Ladogasee vom gebel markatu
kommend. Beide Fliisse sind im Text nicht genannt.
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85, Die Ostseclinder und Nordrussland auf der kleinen Idrisikarte.

Im ,Dunkeln Ozean“, min al bahr al muzlim al garbij al §amalij, - Teil
des sind eine Anzahl &der Inseln, von welchen zwei bewohnt sind; sie fithren den Namen
amazni@s(?) P, oder amraniis Pe und O, Ib liest amréinas, wohl als Amazonen-
inseln zu deuten. Auf der einen steht gezire amazniis(?) al rigal magis, ge-
zire al rigal, die Minnerinsel, Manner-Zaubererinsel ; auf der anderen gezire amaznits
alnisa, gezire al nisa, die Weiberinsel. Die Ménner kommen alle Frihjahr fiir einen
Monat mit den Weibern auf deren Inseln zusammen. Sie sind drei Schiffahrtstage von anhu
entfernt, man kann auch von kalmar und dagliata dahin kommen. Es sind wohl die Alands-

inseln gemeint.
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, VII. RUSSLAND,

ard al rusia.

Russland hat bei Id bereits eine sehr grosse Ausdehnung. Nicht nur steht das schon
auf der Balkanhalbinsel behandelte bergan oder brugan unter ihm, sondern es grenst westlich
an Ungarn und Serbien, es umfasst die Gebiete des Dniestr, Dniepr, Don und der Wolga
und den nordostlichen Teil der Schwarzmeerkiiste, indem die Kumania ganz in Russland
aufgegangen ist; das Reich des goldenen Thrones mit den Kaukasus-Pissen wohl ebenso;
es hat die Bartas, Bulgaren und Chozaren vollstindig unterworfen, so dass nur noch dic
Namen iibrig seien (Ib II 404). Russland hat wenig Stddte. Seine Fliisse sind:

1. nahr dnast oder dnest, und mabda nahr dnast, Quelle des Flusses Dniestr,
entspringt am gebel kark (Karpathen), j der Dniestr.

2. nahar dnabrs, najabi‘ nahr dnabrs, Quellen des Fluss Dniepr, danabros
Ib, aus vier Seen entspringend, j Dniepr.

8. el nahar al rudia, j Don, mit sechs Quellfliissen, welche amn gebel kufaia, dem
alles begrenzenden, unbestimmten Nordgebirge, entspringen. Zwischen diesen
Quellfliissen des Don ist das halbmythische Land Nibaria.

Russland besteht nach Id aus folgenden Teilgebieten:

a) Das Dniestr-Gebiet, das Gebiet des nahr dnast (j Dniestr), j Galicien und Bess-
arabien. Der Dniestr fliesst von sermeli im N 12 Tage lang gegen SO bis zala, dann 9 Tage
lang siidlich bis barmuni.

martdri, arturl oder marturi, an den Quellen des zala, Ib hat zaka, zana und zala, am Mittellauf des

Dniestr, 4 T nordlich von sermeli, j etwa Lem- Dniestr, wo dieser nach S abbiegt, etwa Dbei

berg. Dabeisteht mabda nahr dnest, Quelle Mogilew oder Kamenetz

des Dniestr linsa, nur P!, lonsa Ib, nach Lel, j Lubetsch
sermeli, welches griechisch tuia heisst (so auf dem barmiinI, barmonsa oder bermua 1b, jedenfalls nahe

kl. Id), 100 M von benklarta, .,zur Provinz subara® der Miindung des Dniestr, j etwa Benderi oder

Ib, j wohl Przemysl, obwoh! dieses am San, das gegeniiberliegende Tiraspol

aber allerdings in der Niihe des oberen Dniestr saklahi oder seklasi, j etwa bei Kischenew

liegt ¢alTsia, 200 M von barmuni, aber irrtiimlich fluss-

abwirts statt aufwiirts angesetst, alte Bischofs-
stadt, j Halitsch
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b) Das Dniepr-Gebiet, die Ukraine.

Ziwischen Dnjestr und Duyjepr hat 1d ganab

bilad al riisia, Siidrussland, ferner min bilad al rosia (Pe und O1), ferner muttasil ard

al riasia — alles auf Siidrussland. etwa

liegen:

mdlisa oder molsa, molsar, sarsu (kl. Id), j Cherson;

gegeniiber

saknT, ’aleska Ib, j Aleschki

berizlat, j Berislaw

kano, ] Kanew

kiau, kiaw, kaw Ib, j Kiew, in dessen Nahe

berizula, j Perejaslaw

afisia, j Oster?

barasans, j Borsna?

ligaga, j Luzk?

arman, eb Ib, und tiver, j Turow? (Twer kann
kaum in Frage kommen)

An der Quelle des nahr dnabrs
sind vier Seen oder Siimpfe — grosses
Sumpfgebiet an der Pripet, Beresina oder
Gegend von Smolensk.

c¢) Das Gebiet der Kumanen, ard
al kumania, zu beiden Seiten des Don
(nahr rus§ia).

Zu diesem zunichst das Gebiet am
Schwarzen Meer. 1d gibt von der Donau-
miindung bis zur Krim und aunf dieser
Halbinsel, welche zeichnerisch gar nicht
angegeben ist, folgende Stationen:

akliba 18, j Kilia, Miindung des dniest

karia 50, j bei Odessa

mitlis(a), Ib liest muls oder wolsa an der Miin-
dung des danabrs 50, bei j Cherson

gakni, seknimil Ib, Calamila auf italienischen
Seekarten

karsana 80, j Chersonnes bei Sebastopol

galita Ib 80, ad K maliga I, und babisa Pe und
01, zu Kumanien gehorend, j Jalta

gazuri P, garzuni 12, j Gursuff

bartabili P, bertabig Pe, 01, kleine, wohlbevilkerte
Werftstadt, 10, j Partenit

lebada 8, j Lambat

salusta, salusta, 10, grossere Seestadt, j Aluschia

¥oltata Pe, soltata P, Satata O:, soldadia Ib 20,
j Ssudak

bittar Pe, buker P, butra Ih 20, Kaffa der Genuesen,
j Feodosia

die heutige Ukraine beziiglich. Am Duiepr

sinibeli, grosse Stadt am Westufer des Dnjepr,
j unsicher, Bobruisk an der Beresina oder
Mogilew am Dnjepr?

muniska, j Minsk und

barmisa, barmos, barmonsa, j etwa Rjetscha oder
Lojew am Dnjepr.
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86. Das Doiestr- und Doiepr-Gebiet
nach Id gbertragen,

rista an der Mindung des nahr rusia, Don 20, nach
der Entfernung bei j Kertsch

1d zeichnet weder die Krim, noch das Asowsche
Meer; die Strasse bei Kertsch scheint fiir ihn
die Miindung des Don zu sein

matraha, anch matrika geschrieben, Tamatarcha
der Byzantiner, Tmutarakan der Russen (alt-
russiseh) (Markwart, Streifziige 163 und 341)
20, sehr alte blithende Stadt; die Fiirsten, Olu
Abas genannt, sind sehr gefiirehtet wegen ihrer
Macht wnd ihres kriegerischen Geistes.

151



Im Binnenland unterscheidet Id das innere Kumanien mit den Stédten

nai, j etwa bei Bjelgorad truia, troia Ib, vielleicht j Troizk oder Tu}a
kiﬁa.P Ih, kinbrah Pe und O1, kira, j Charkow akliba und salau, silan Ib, 100 M siidlich von
l:{arus O1, narfis, j Tschugujew truia.
nu¥l und kinti (Kiniow)

Qodann das Aussere Kumanien, welches von Nordrussland kaum zu trennen ist.
Zu diesem gehoren die beiden grossen Seen (s. 0.).
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37. Russland mit dem Onega- und Ladogasee (Biberinsel) auf der grossen Idrisikarte.
Oben ist das Schwarze Meer.

Der westlich gelegene grosse See: buhaire termi oder tuma Ibn Said, Abulfeda,
von ungeheurer Ausdehnung, in der Mitte eine Insel mit Gebirge, von wilden Ziegen und
Bibern (feber) bevdlkert, ist als j Ladogasee zu deuten. Beachtenswert ist die Angabe,
dass die Russen auf einer Insel wohnen, die rings von einem See umgeben ist, drei Tag-
reisen im Umfang hat und voller Wilder und Moréste ist und dem hakan der Russen als Burg
dient, j Alt-Ladoga (Markwart, Streifatige, S 100), am Wolchow, unweit der Miindung in
den Ladoga-See. Die Insel ist die Biberinsel des Ibn Said, ,gezira al babr“ mit hohen
Gebirgen und einem Schloss, das die Schiitze des Sultans der Tumaner (Cumanier?) birgt.
Auch auf der Karte des al Sarfi ist der See und die Insel eingetragen. Nach dem Text
soll der Dniepr aus dem Tarmisee kommen, nach der Karte aber hat er gesonderte Quellen
(vier Seen, die Rokitno- oder Pripetsiimpfe?), und der Termisee hat einen Abfluss in das
Baltische Meer, nahr markatu, j die Newa. Dann ist der niichste See o N rechts mit
Abfluss in die Ostsee der Peipussee, der nahr narlagu, j die Narwa — 5. 0. Westlich

152



folgt ein weiterer grosser See, buhaire ganin, welcher fast das ganze Jahr, wenige
Tage ausgenommen, zugefroren ist und acht Zufliisse hat, darunter der nahr Salai. Dieser
See kann nur der Onegasee sein.

Zwischen die beiden grossen Seen des Nordlandes ist von S her der Don herein-
geschoben, mit dem halb- oder ganzmythischen Land nibaria, im Quellgebiet des Don,
bilad al nibaria, ard al nibaria. Dieses Land hat sechs feste Plitze, deren Namen
nur auf der Karte genannt werden. In dem in Frage kommenden Gebiet, richtiger an
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88. Russland nach Id iibertragen.

der Nordgrenze desselben, finden sich &hnlich klingende Namen, deren Mittelpunkt Pensa
bildet, weshalb Lelewel die Vermutung ausgesprochen hat, es kdnnte statt nibaria —
benazia — Pensa zu lesen sein. Die sechs Stidte sind: luka, louaka, vgl. Liukoian oder
Lomow; beriina oder iaruna, Saransk? dstarkiisa, Temnikow nach Lelewel; bisara
oder insara, j Insar, Fluss und Stadt; sarada, j Ardatow; abkada oder ankada, ana‘ada,
j Kanadei? Die fraglichen Orte liegen aber allerdings im Flussgebiet der Wolga. Der
kleine Id, welcher jlingeren Datums ist, ldsst dieses Liand ganz ausfallen, wie er tiberhaupt
kritischer ist als der alte.

Aber dieses Gebiet reicht tatsdchlich nur bis etwa 55° n. B., etwa die Breite von Tula,
obwohl Id diese Quellen im gebel kufaia ansetzt. Rechts und links vom Don ist auf
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Blatt 65 und 66 ein Seen- und Sumpfgebiet, dessen Fliisse nicht mehr nach S ubfliessen.
Den Abfluss in den nodrdlichen Ozean kennt Id nicht, darum ldsst er diese Fliisse sich im
Binnenland verlieren.

Auf Blatt 66 und 67 sind Fliisse jenseits des Stromgebiets der Wolga, welche an das
(+ebiet der Dwina und anderer nordlich Hiessender Fliisse erinnern. Ks stimmt dies mit
der Angabe, dass die Turk-Russen und Petscheneken Gebiete haben, wo der Tag im Winter
nur dreieinhalb Stunden dauert.

Im Norden zwischen Don und Wolga hat I1d noch ein Land, min al rasia el taant,
welches von Lelewel als rusia turk behandelt wird, IIL, 189.

Idrisi berichtet von drei Horden der Russentiirken, deren Konige in kokiana (sollte
adK zwischen artan und bulgdr stehen, z#hlt zum DBulgarenreich), slaua (auch silau.
salau geschrieben) und artan (artania) residieren; sie miissen wohl zwischen Don und
oberer Wolga angesetzt werden. An die Russ-Tiirken kniipft Id, bzw, Ib, die Bemerkung
an: die Russen sind geteilt in drei Horden, deren erste beraus heisst, deren Konig
in kokiana weilt; die zweite heisst Slawia, der Konig ist in slava; die dritte ist atdnia,
ihr Koénig residiert in artan. Die Einteilung der Russen in drei Stdmme berichtet dhnlich
Ibn Haukal, welcher von Id als Quelle zitiert wird, ferner el Vardi und Dimedki, aber
die Namen sowohl der Stimme als auch der Stidte sind sehr verschieden. TFréhn ') handelt
sehr eingehend iiber diese drei Stimme: der erste derselben Kerkian Vardi, auch Kerakat,
mit der Hauptstadt kokiana Id, kerkiana, gunabeh Hk, kujabeh wird von Frihn fiir die
russische Hauptstadt Kiew gehalten, wihrend er berasia Id mit j Perm gleichsetxzt.

Der zweite Stamm atlawa Vardi, bei anderen saklab mit der Stadt saliwia entsprechend -
slawa Ib und Id, wird von Frihn mit litua, j Litauen, gleichgesetast.

Der dritte Stamm aranih, arnih, erni Stadt und Land nach Vardi, arsania und artan
[d und Hk sind die beriichtigten Menschenfresser, von denen kein Fremder zuriickkehrt,
nach Frihn ein finnischer Volksstamm, wo jetzt Kasan und Nowgorod, reichen nach Hk
bis ans Weltmeer = Warengermeer. Die muselménnischen Kaufleute kommen nie bis
kokiana. Slavia wird auch mit den Bulgaren identifiziert, Wir glauben nicht, dass Frihn
recht hat, wenn er diese Dreiteilung auf Gesamt-Russland bezieht, sondern wir haben bei
Id den Eindruck, dass es sich um drei Horden an der oberen Wolga, von den Bulgaren
gegen Nordosten (barasia = Perm, gegen Nordwesten kokiana, jetzt etwa bei Kostroma
und dariiber hinaus, artania = jetzt gegen das heutige Nowgorod) handelt.

d) Die unterworfenen Vélker im Wolgagebiet: Pedschenegen, Bulgaren und
Bartas.

Ein weiteres Liand des hohen Nordens ist bilad baginak min el turk, das Land
der Pedschenegen, welche im 9. Jahrhundert, nachdem sie aus dem Uralgebiet durch die
guzzaz vertrieben worden waren, sich im Dongebiet festsetzten und die Madyaren bis an
den Dniepr zuriickdréngten.

Neben ihnen an der oberen und mittleren Wolga kommt das Reich der Bulgaren,
ard bulgar min al turk = Bulgarenland, Teil der Tirken, mit der Hauptstadt bulgar,
J Dort Bolgar mit den Ruinen der alten Stadt Bulgari, nicht weit von der Miindung der
Kama in die Wolga; ferner tabiini, auf der Karte weit im Norden, auf einem Berg.
Die Bulgaren, mit griechischer Zivilisation, deren Reich nach Id von den Russen voll-

1) Ibn Fozlans und anderer Araber Bericht fiber die Russen #lterer Zeit. St. Petersburg 1823,
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stindig unterworfen worden ist, reichen so weit nach Norden, dass die Tageslinge im Winter
nur dreieinhalb Stunden betrdgt, somit bis etwa zum 63. Breitegrad, Der dstliche Arm
der Wolga, Kama, reicht in der Tat bis in diese Breite hinauf.

Ferner das Land der Bartas, ard burtas, an die Chozaren grenzend, Bewolmer
Tiirken, nach Masudi am Fluss burtas, welcher in den atil miindet, j Samara, 20 Tage
von der Miindung der Wolga entfernt, mit zwei Stddten, birtis, j etwa Samara, und
santidn (sauar), j etwa Saratow, nach Id von den Russen unterworfen.

e) Das Chozarenreich zwischen dem Schwarzen und Kaspischen Meere, ard el hozar,
ist zu ldrisis Zeit ganz den Russen unterworfen. Hauptstadt atil, an der Miindung des
gleichnamigen Flusses (der Wolga), als Doppelstadt gezeichnet; feruer die Stédte samandar,
] Ruinen Tarkur bei Petrowsk am Kaspischen Meer; ferner balangar, al baida und
hamlih oder halig Ib, hamlyg — nach Chordadbeh p 116 die Hauptstadt der Chozaren.
Siidlich angrenzend mamlakat al sarir, das Reich des (goldenen) Thrones, anf der Karte
bilad el sarir s. u.

Im Schwarzen Meer, bahr nitad, gibt 1d sechs Inseln an, welche auf der Ostseite
zwischen Trapezunt und der Krim liegen sollen:

1. andisera, abuisara, O1, ¥, S von siusa, 2 8§ westlich von der folgenden.
sarania, gegeniiber hersona, I S von matraha; 8 S arda, garda;
gardia, 40 M siidlicher, 3 S von Trapezunt;

von dieser Ostlich azela 20 S, halbwegs zwischen Trapezunt und matraha;
anbala, 2 S von matraha, diesem gegeniiber;

6. ninedka, mit einem Seehafen, 3 8 von matluka entfernt. Man kdnnte die letzteren
in dem Asowschen Meer oder im Taurischen Chersonnes suchen, doch erscheinen alle
sechs Inseln sagenhaft und sind unbestimmbar; die Namen sind vielleicht einer Karte ent-
nommen. Das Asowsche Meer fehlt auf unserer Karte ganz.

o @10

Tdrisi gibt ferner ein Itinerar der Ostkiiste des Schwarzen Meeres, von Trapezunt
nach matraha, welches verschiedene Deutung gestattet. So., wie es bei Id steht, miisste
man die Stationen alle an der Schwarzmeerkiiste suchen, aber es ist kaum annehmbar,
dass hier Stidte mit den Léndernamen istiberia, allania, hozaria, zweimal kumania einander
in kurzen Abstinden folgen, sondern sofern sie existieren, wéren diese Stédte im Binnen-
land zu suchen. Damit ist aber der Willkiir jeder Weg gebahnt. Die Stationen sind von
Trapezunt:

Miindung des rusio, nahr rudiw, 70 gegen O der alte Phasis, j Rion bei Poti (darf

keinenfalls mit dem Fluss rusia = Don verwechselt werden); der riisii kommt vom
Gebirge kabk =Kaukasus durch das Land der Alanen

askisia 150, feste Stadt der Alanen, alt Dioscurias, j Iskurijeh

a¥kala 6 vom Meer, j Aschara

istiberia 20. Wenn man von Aschara aus den Kaukasus tiberschreitet, kommt man

iiber den Nachar-Pass nach Utschkulan und hétte die folgenden Stationen am
Kuban zu suchen:

allanta 24, sehr alte Stadt

hazaria 45, an einem Fluss dieses Namens

kira 25

komania, auch die schwarze genannt
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kumanta al sud, an einem Fluss mit schwarzem Wasser, vom Gebirg batera
(das Silberminen hat, im Land der Chozaren, unbestimmbar) kommend, vielleicht
der Manytsch; die Stadt vielleicht das ehemalige Sarkel am Don (s. Markwart,
Streifziige 1. 28 und Gfters)

matluka, anch kuméania el bi(a)d, Weiss-Kumania, genannt, am Nordufer des Asow-

schen Meeres?

matrah 100, j Taman s. o.

Kaukasuspisse werden von Id, Ib 11 aufgefiihrt, von welchen auf der Karte nur sul
nachweisbar ist; die Karte nennt folgende neun Pésse:

gisr samiir siidlich; sul (Pe); karian oder karban; alasis stidlich; milasa oder
kilasa; sakni; zlzan siidlich; barmma und larma nérdlich.

Ferner ist siidlich vom Rion angeschrieben bilad el sarir, das Land des (goldenen)
Thrones, mit der Stadt al sarir, 51 M von samendar, s. o.

Die Wolga, nahr atil, entspringt im Gebiet der Tirken oder bei den Baschkiren,
fliesst westlich bis bulgar (der Hauptarm wire also der Kama), dann durch die Lénder
der Russen, Bulgaren und bartas und teilt sich im Land der Chozaren in siebzig Arme,
Vom atil zweigt ein Arm, nahr sagint sfiahd Su‘bat minnahr atil (= Fluss sagini
und das ist ein Zweig des Flusses atil) ins Schwarze Meer ab und vereinigt sich mit der
Donmiindung; es muss sich wohl um den aus der Ndhe von Sarepta in den Don fithrenden
Fluss Karpowka handeln, welcher von der Wolga nur durch eine Entfernung von 15 km
getrennt ist, iiber welche die Kaéhne getragen werden.

Das folgende Gebiet der Baschkiren, z T an die Wolga grenzend, steht nicht mehr
unter Russland, wir rechnen es zum Norden Asiens, Id aber kennt die beiden Erdteile
itberhaupt nicht.
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Zweite Abteilung.

DIE DARSTELLUNG VON AFRIKA AuF DER
ROGERKARTE.

Zur Literatur von Afrika im allgemeinen: ®

Dozy et de Goeje, Bdrisi description de Afrique et d¢ YEspagne, Leiden 1866, gibt den arahischen Text des Idrisi
mit franz. Ubersetzung ;

Leo Africanus, ein getaufter Araber, reiste i J. 1492 ff. in Nordafrika und verfasste eine Beschreibung 1516--26,
neue Ausgabe von Schefer 8 vol. Paris 1896 8°; von Brown 3 Binde, London 1895;

Massignon, le Maroc (nach Leo), Alger 1906 (in Mem. Soc. hist. Alger.);

Blochet gab in Bull. del'Acad. d’Hippone, Bone 1898 — 2 farbige Kartenblitter des Xd, aber keine Erklirung;

Hartmann, Joh. Meleh., Commentatio de Geogr. Africana Edrisiana, 1. Ausgabe Gottingen 1791, 2. 1796;

Ferner Cooley, the Negroland of the Arabs, London 1341; Pt und der Nil, London 1854; Imnerafiika, London 1852;

Simar la Géographie I’Afrique Centrale, Briissel 1912,

Cher das Innere von Afrika handeln:

Marquart, Bepin-Sammlung, Leiden 1913;
H.von M#ik, Ptolem#us und die Karten der arab. Geographen mit 7 Tafeln, Wien 1915;
» Afrika nach der arab. Bearbeitung des Ptolemius, Wien 1916 (Denkschr. d. Wiener Akademie);
» Uber Kuga, Kugt und Gana in OLZ 1911 und 1912, Sept. 403—06 tiber Td und Pt;
Hartmann, Martin, Uher das Negerland, OLZ 1911 Okt,, 1912 Juni, ferner MSOS Jalrg, XV;
Nallino: Al-Huwirizmi e il suo rifacimento della Geografia di Tolomeo, Roma 1894;
Barth, Reisen in Afrika, 5 Biinde, 1857; Frobenius u. a.

Von Arabern kommen in Betracht die Reisenden und Schriftsteller:

ibn Haukal 977; el Bekri 1067; Yakut 1223;
ibn Said 1260; ibn Batuta 1352; Leo Afr. s. o.

Tdrisi kennt Afrika als Erdteil nicht. Er hat hier nur die Einteilﬁng in die drei
Klimate, das erste mit Einschluss der siidlich vom Aquator liegenden Liénder. Es kommen
hier zunichst die Nilquellen in der 4. Sektion in Betracht, welche bis 16° stidlicher Breite
reichen. Unter dem Aquator liegend gibt Id den Tzanasee und die Stadt Batta an; letstere
Stadt soll in den Sandwiisten hinter dem Aquator liegen, an der Grenze der bewohnten
Erde, und zugleich die Grenze gegen das Berberland bilden. An der Grenze der 5.und
6. Sektion, bei der Mittellinie der Karte, liegt die Stadt Karkuna und dann folgt ein weit
in das Indische Meer vorspringendes Gebirge. Es handelt sich zweifellos um das Kap
Guardatui. Von hier ab ist die ganze folgende Ostkilste von Afrika, statt nach Siidwesten
zuriickzukehren, nach Osten umgelegt und bildet einen dem Aquator parallel laufenden,
stidlich von ihm liegenden Streifen durch die ganze dstliche Erdhilfte von der 6.—10.Sektion
und es folgen hier siidlich vom Aquator die Linder der Berber (bei Ptolemdus das letzte
Land), Kaffer, Zandsch, Sofala uud schliesslich das Fabelland der Wakwak, welches der
chinesischen Siidkiiste gegeniiberliegen soll. Damit wird das Indische Meer zu einem
Binnenmeer und es bleibt im Osten nur eine Meerenge oder ein Kanal zum Ozean iibrig.
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Es ist dies der folgenschwere, verhiingnisvolle Irrtum seit Hipparch, welchem wir bei Ptole-
mius und allen Arabern begegnen. Bei Id, d. h. auf der grossen Rogerkarte, lagert sich
noch auf der 9. und 10. Sektion wie eine Riesenbriicke, welche die Linge einer ganzen
Sektion einnimmt, die Insel kamar-malai zwischen die beiden Erdteile, dieselben gleichsam
verbindend. Diese Insel bedeutet auf der afrikanischen Seite Madagaskar, von welcher
Insel man nur die Westkiiste kannte, auf asiatischer Seite die Halbinsel Malakka-malai,
welche beiden Linder Id fiir gleichbedeutend ansah.
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80. Die 4. Afrikakarte des Pt nach dem rowisechen Cod Vatie. 8811,

Unsere ganze Auffassung der Kenntnisse des Id im Vergleich mit denjenigen des Pt
geben wir in den zwel nebenstehenden Bildern, wobei wir uns betreffs des Pt auf Miller
Erdmessung S 51 ff berufen. Nach der Karte des Pt, von welcher wir eine Kopie nach einem
der besten alten Codd (Paris Cod Graec. 1401) in Erdmessung S 53 gegeben haben und eine
andere aus dem schonen Vatic. 3811 — Afr. tab. IV — hier wiedergeben, wiirde man die
grosste Verwandtschaft zwischen Id und Pt vermuten. Kein Wunder, dass noch die neuesten
Forscher hier den Niger und Benue erkennen wollten. Wir mussten diese Illusionen
griindlich zerstéren durch den Nachweis, dass die Fliisse des Pt etwas ganz anderes be-
deuten, als seine Karte darstellt, dass sie 10—17° weiter nérdlich zu suchen sind. Die
Kenntnis des Pt reicht an der Westkiiste von Afrika nicht weiter als bis zum Wadi Nun
und Wadi Draa, Kap Djebi (Juby) 28°n. B. Der grosse Fluss im Innern ist nicht der
Niger wie bei Id, sondern der Djedi und Jagargar 32/84°% Die beiden grossen ins MM
miindenden Fliisse sind der Bagradas, j Medjerda, welcher nach Pt sich iiber 18° Breite er-
streckensoll, wihrend er tatsichlich nur 1Y:° Breite erreicht. Die Nordkiiste von Afrika
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kennt Pt nur sehr mangelhaft, ins Innere reichen seine Kenntnisse in Algier und Tunisien
nur bis zu den Schotts, also wieder ein Streifen von hchstens 4° Breite. Den grossen Atlas
kennt Pt von Marokko bis Tunisien nur in Bruchstiicken, nicht zusammenhingend. Die
grosse Sahara ist dem Pt ilberhaupt unbekannt. Die drei grossen Schotts, welche durch
den Tritonfluss verbunden werden, liegen alle drei auf dem 84. Breitegrad, werden aber
von Pt nach 8 umgelegt und erreichen so 16'2° n, B,, also bis zu 17Y:° zu wief. Der
zweite grosse Fluss Cinyphus, Cinyps, ist in Wirklichkeit ein ganz unbedeutendes Fliisschen,
vielleicht mit dem Wadi Fras verwechselt, welcher aber auch nur 2!/, nicht wie bei Pt

ata
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40. Wie weit die Kenntnisse des Ptolem#us in Afrika reichen.

iiber 12 Breitegrad erreicht. Bei Pt ist in Nordafrika die Breite immer drei- bis vierfach
tiberhoht, Pt kennt in Afrika immer nur einen schmalen Streifen von der Kiste weg, wie
es unsere Kartenskizze darstellt, Die rémische Kolonialstadt Capsa riickt Pt vom 36.° n. B,
auf den 18, herunter. Die Stidte der vierten Afrikakarte des Pt im Innern von Afrika,
westliche Abteilung, welche gemessen sein sollen, sind alle so falsch angesetzt, dass eine
astronomische bzw, Tageslingen-Messung ganz ausgeschlossen ist. So fehlt die Breite von
Autolalae um 9°; die von Jarzitha setzt Pt auf 12'/:° oder 15 9, sie liegt aber unter 27°n. B.;
Thamodocana fehlt um 14, Gira um 15, Garama um 5° An diesen Tatsachen ist nichts
zu dndern, auch eine Sanierung dieser Fehler ist nicht mdglich. Pt muss also ausscheiden;
es mag ihm da und dort der Wert eines Itinerars zukommen, aber an eine geographische
Festlegung ist nicht zu denken. Ganz anders liegt die Sache bei Id. Bei ihm kann kein
Zweifel bestehen, dass er vom inmeren Afrika tatsiichlich grosse Kenntnisse hat, deren
genaue Deutung noch manche Authellung erfahren diirfte, wenn auch heute vieles dunkel ist.
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Bei dieser Auffassung des Ptolemius stehen wir nun im vollen Gegensatz zu der
herrschenden Beurteilung des Id bei ilteren und neueren Forschern. Cooley sagt beziiglich
Ghana und Umgebung, was Id nicht von al Bekri {ibernommen habe, sei absurd. Mzik
erginzt, fast alles, was nicht von Bekri genommen ist, ist von Pt. Auch Nallino hat
Ahnpliches gefunden. Mzik sagt ferner, dass 1d in seinen Nachrichten iiber Innerafrika
derartig von Pt abhiingig ist, dass er als selbstindige Quelle fiir diese Grebiete kaum mehr
in Betracht komme. Wenn wir nun als erwiesen ansehen, dass Pt vom Innern von Afrika.
abgesehen von einzelnen Namen, keine Kenntnis hat, so kann er unmdglich auch Quelle
fiir Id sein. Denn dieselben Forscher anerkennen, dass al Bekri, Id und andere Araber
vom Innern von Afrika, vor allem von dem Niger, wirkliche Kenntnis haben, wenn auch,
was wir nicht bestreiten, manches absurd erscheint. In letzterer Hinsicht sind freilich
atch unsere heutigen Kenntnisse noch nicht in allem soweit fortgeschritten, dass wir ein
abschliessendes Urteil fiallen konnten. Jedenfalls muss das Urteil iber die Quellen des
Id geindert werden und es kann der ungeheuer grosse Fortschritt gegeniiber Pt und die
grossere Objektivitit des Id nicht weiter verkannt werden.

Dass Id die Schwiiche hatte, in einzelnen Fillen, wo ihm positive Kenntnisse fehlten,
also an den Grenzen seiner terra cognita, ptoleméische Namen einzusetzen, haben wir
schon im allgemeinen Teil s. 0. I 8 48 bemerkt. Bei solchen Namen muss natiirlich auf
jeden Erklirungsversuch verzichtet werden. Zu der Kartenskizze auf S 161 bemerken wir,
dass bei der Einsetzung der Lénder Lemlem, Tokrur, Gana, Wankara u. a. ein weiter
Spielraum gegeben ist. Ein Hauptgrund, warum die Beschreibungen des Id oft so un-
sicher und widerspruchsvoll sind, liegt darin, dass Id den ,Nil der Schwarzen“, soweit
er damit den Niger meint, stromaufwérts fliessen ldsst, d.h. von O nach W, z. T. auch von
S nach N, und dass er deshalb bei der Kartierung unmdglich richtige Lagen einsetzen
konnte,

I. Innerafrika.
I. Klima Sektion 1—10.

Das I. Klima reicht vom Aquator bis zum 24.° n. B., incl. Assuan, und hat sehr
interessanten Inhalt, ist aber freilich im einzelnen schwer zu deuten. Als sicher sehen
wir an, dass die Kenntnisse des Id, bzw. seiner Gewshrsmanner, bis etwa zum 10.° n. B.,
aber nicht weiter reichen, dass er den Unterlauf des Niger und den Benue-Fluss nicht
kennt. Wir konnen uns deshalb auch mit der Verlegung der Salzinsel in den Ozean nur
schwer befreunden.

Auf der Karte des Id spielt der Nil der Schwarzen, nil al stidan, auf Sektion 1—3
die Hauptrolle. Es ist dies ein Fluss, welcher von den Nilseen in Nubien an sich iiber
die Sektionen [—3 hindurchzieht, eine grosse Insel, die Goldinsel Wankara, bildet und
schliesslich in den Atlantischen Ozean gegeniiber der Salzinsel Aulil miindet. Ein solcher
Fluss existiert nicht, aber es ist doch gut erklirlich, wie sich diese Vorstellung bilden
und bis ins 18. Jabrhundert erhalten konnte (man vergleiche z B. die Karte des Castaldi
i. J. 1564). Dieser Nilarm setzt sich ans' folgenden Teilen zusammen: Im O ist zunichst
der Bahr el Arab, ein von W kommender Nebenfluss des Nil. Dessen Fortsetzung bildet
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der Schari bis zum Tzadsee, von welchem anzunehmen ist, dass er einmal grossere Aus-
Insbesondere wird hier durch ein grosses Sumpfgebiet die Verbindung
mit dem Benue leicht hergestellt. Doch biegt letzterer und seine Miindung in den Niger
weit nach S aus, wihrend die Beschreibungen des Id sich alle nordlicher halten. Die
Insel Wankara, Insel der Mandingo, ist des Goldes wegen die Stidgrenze des arabischen
Tauschverkehrs und auch bei Id weist keine Angabe weiter siidlich. Man wird deshalb
die Verbindung vom Tzadsee bis zum Niger in nordlicheren Flusskombinationen in Nigerien

dehnung hatte,
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41. Die Linder von Afrika nach der Idrisikarte iibertragen.

suchen miissen, Dann folgt man dem Niger stromaufwirts dber Gogo und Timbuktu-
Tekrur, wo nun erst die wirkliche Insel Wankara, von den Fliissen Djoliba und Bani
gebildet, folgt, welche Id in umgekehrter Richtung in seine Karte eintrigt. Weiter miisste
man den Ozean durch den Rio Grande oder einen andern Kiistenfluss in Guinea, vielleicht
auch durch den Senegal suchen, wo es an entsprechenden Salzinseln im Ozean kaum fehlen
wiirde. Doch kann dieses Ausmiindungsgebiet in Anbetracht der unitberwindlichen Schwierig-
keiten und des Mangels jeglichen weiteren Anhaltspunktes westlich und siidlich von der
Insel Wankara, von den Flissen Djoliba und Bani nicht mehr in Frage kommen. Die
westliche Ausmiindung ist eben hypothetisch und vielleicht als ein Sichverlieren in der
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Wiiste gedacht. Das Salz von der Insel Ulil durch den Senegal oder von der Miindung
des Niger herauf bis in den Nigerbogen von Gana-Tekrur zu transportieren, wird beides

gleich nnannehmbar sein.

Die siidlichen Linder von Afrika im I. Klima bis zum 24.° n. B. sind:

1. Das Land Makzara, bilad makzara min al sadan, ist das erste Land vom
Atlantischen Meer her, welches Id nennt. Die Zeichnung stidlich vom Niger kann nicht in Be-
tracht kommen, weil der Niger westlich nicht bis zum Meer reicht. Der Name scheint erhalten
zu sein in dem heutigen Maghter, 21° n. B., in den maunrischen Stdmmen, welche die Sand-
hiigel zwischen Wadan und dem Meere innehaben. Idrisi gibt dem Land eine grosse Aus-
dehnung, indem er nicht bloss die Salzinsel ulil, sondern auch die Stddte am oberen Niger tekrar

_sala barisa ihm zuschreibt. Doch spricht er nachher auch von dem Herrscher von Tekrur.

Die Insel ulil, a@lil, soll im Meere liegen und von der Miindung des Niger 100 mp
entfernt sein. Da Id den unteren Nil nicht kennt und die Stidte in umgekehrter Richtung
zeichnet, so muss Ulil u. E. vom oberen Niger aus gesucht werden, und zwar nach Id
16 Stationen von sala, 40 St von sigilmasa, 80 St von audaga$t, Wir zweifeln deshalb
nicht, dass es sich um eine Insel in der Wiiste handelt, und zwar um die Sebcha Idjil, von wo
ein Karawanenweg an den Niger fithrt itber Wadan und Walata. ulil ist nach Id die einzige
Salzinsel im Land der Schwarzen. Die Salzvorkommnisse von Taudeni Bilma Asben u. a. waren
also noch nicht bekannt, Uber 1djil s. Barth V 562. Anders Markwart Beninsammlung.

tekrir, takrur, die grosste und handelswichtigste Stadt, mit ihrem Verkehr nach
Marokko, mit ihrem Gold- und Sklavenhandel, Residenz des Fiirsten (anno 1040
stirbt der mohammedanische Apostel von T.), zu beiden Seiten des Niger, 40
Stationen von sigilmasa, 2 T von sala, 12 von berisa, 25 von aka, j Issaka oder
Mobti, urspriinglich Djagha. Die Ruinen heissen Hamda Allahi, die Hauptstadt
des Konigreichs Massina (Cooley p 97; Barth 4, 607, 484; b, 479).
sala, silla, 2 T von tekrir, 16 von ulil, am ndrdlichen Ufer des Niger; j Sele,
" wo nach el Bekri die Baumwollweberei seit alter Zeit in grosser Bliite stand
(Barth 5, 31, 496).

“barisa, jarusi oder barusi (Macrisi und Abulfeda); nach Id am Niger flussaufwirts
(tatsdchlich abwiérts) und gegen O, 12 T von tekrdr und sala, 12 T von gana,
in der Mitte zwischen beiden, 12 T von audaga$t, somit j am Nilbogen in der
Gegend von Timbuktu zu suchen. Nach der Karte des Id am Einfluss des Neben-
flnsses (Bano?) in den Niger, somit siidlich von tekriir, was kaum annehmbar ist.
Der Nil fliesse hier westlich — so auf der Karte, aber irrig. Nach Barth V 481
j Ssa, noch bedeutender Ort an der Ostseite des Bara-Issa gelegen, einst Mittel-
punkt einer Provinz; zur Regenzeit reichen die Uberflutungen des Sees bis hier-
her, so dass man nach Hamda Allahi grosse Umwege machen muss.

mura, modra, madara, Medera (Leo Afr), Magura Hw, Maura (Mz. Id und Pt S 40),
j unbekannt.

badnasa, badinsa, am Meer (nur a d X), soll Yarzitha Pt sein, Mzik, Afrika, S 1.

atlil, letate Stadt vor der Miindung des Nil — hiéingt mit der Insel ulil zusammen, s. o.

2. Das Land Lemlem, bilad lemlem min al sidan, lamlam. 10 T stidlich von
berisa, das siidlichste bekannte Land, zwischen makzara und fiankard. Die Bewohner sind
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teils Juden (d. h. Christen), teils Ungldubige; haben eigenc Sprache; Kennzeichen aller
Erwachsenen sind Brandnarben. Die Angrenzer holen hier die Sklaven. Das Land hat
nur zwei Stidte. Sie wohnen an einem Fluss, der sich in den Niger orgiesst. Dieser
kann wohl nur der Bani sein. Unter den Juden sind zweifellos Christen gemeint, denn
das Christentum war von Napata = Nubien aus vom 7. Jahrhundert an bis an den mittleren
und oberen Niger vorgedrungen. Is handelt sich also um die Mossistimme und verwandte,
zu welchen der lslam noch nicht vorgedrungen war,

melel, cf Melle oder Mali, j Djanara, Djara, die Hauptstadt des spiteren Melle-
reiches am Djeliba. 12 T von (Gana entfernt durch die wasserlose Wiiste

dau, 4T von melel, am Nebenfluss Bani.
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42, Das Nigergebiet des Idrisi.

3. Das Reich Gana, ard gana min al sidan, a‘ala bilad gana, asfal ard
gana und bakija ard gana, anf Sektion 2, 11 und 12 wiederholt, reicht weit in das
erste Jahrtausend v, Chr, zuriick. Um 800 bestiegen Herrscher vom Stamm der Senagha
den Thron, Das Reich dauerte bis ins 15. Jahrhundert. Bis 1076 n. Chr, waren die Be-
wohner Christen, dann nahmen sie den Islam an (Frobenius, Afrika sprach 61).
gana, die grosse, die goldreiche, die Hauptstadt, an einem Siisswassersee, zwei Stidte
einander gegeniiber, ndrdlich die Wiiste, siidlich Kafri (Ungléubige); 8 T von der
Grenze von fankarda, 12 T durch Treibsand bis melel, 12 audagaSt, 4b bis

kauga, ] Walata (Barth 4, 615, 620; 5, 498), von den Schwarzen Biru genannt. Eine
Meile westlich von Biru sind die Ruinen von Tesught, in welchen Ruinen immer
noch Gold gefunden wird. In Tesught lebten vorherrschend die Anhinger des
Islam, in Biru die Schwarzen,

tirki, tirecca, 6 T von gana. Diese und die folgenden Stidte werden auch zu
flankara gezdhlt, standen aber unter dem Fiirsten von gana. Von hier 17 T nach
nebranta in zagafa.

marasa, 6 T von tirki am Nordufer des Nils, mit Reispflanzungen.
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sagmara, 6 T von marasa; gegen Norden der Wiiste entlang ein Volksstamm
begama, s u., j vielleicht die Ruinenstidte Tamisgida (d. h. Moschee) nach
Barth 4, 150; letaterer will dieselben mit tirki gleichsetzen; bei dem Stddtchen
Rhergo ungefihr in der Mitte des Nigerbogens.

saganda, samganda, 8 T siidlich von segmara, nahe einem grossen See, 10 T westlich
von kauga, an einem Fluss, kleine Stadt, j Reste in Samakoira oder Samakanda
(koira bedeutet Stadt, kanda Bezirk) bei Redjil Guere (Barth 4, 376) norddstlich
vom See Nyengai.

garbil, garentel (el Bekri), sagbil (...). 9 T siidlich von Samakanda.

gabara, ghiyaro (Goeje), 11 T in westlicher Richtung von garbil, am Niger, von
einem Grabem umgeben, an das Land der Lemlem grenzend, zu welchem man
noch 18 T rechnet und von wo sie Sklaven holen; von gana 11 T durch wasser-
arme Gegend, j vgl. Djanara, einst die Hauptstadt des Reiches Melle, j verlassen.

4. Das Goldland Wankara, bilad tiankara, min al stidan, gezira fiankara
al tibr, Goldinsel Wankara, auf Sektion 12 wiederholt asfal ard Gtankard min al
stidan, mit blihenden Stidten und Festungen, sehr schwarze Hautfarbe; das eigentliche
Goldland beginnt 8 T siidlich von der Stadt gana; hat eine vom Niger gebildete Insel,
welche vom Monat August an lingere Zeit iiberschwemmt wird und auf welcher die Neger,
wenn das Wasser abgelaufen ist, das Gold suchen. Diese Insel, 8300 mp lang, 150 breit, ent-
spricht den beiden Inseln Burgu und Djimballa samt dem Uberschwemmungsgebiet. Das
Land im weiteren Sinn ist vom Niger von drei Seiten umgeben und erstreckt sich auf
das ganze Nigerdreieck.

kauga, kuga Ib, industriereiche Handelsstadt am Nordufer des Niger, meist Gogo
genannt; die Frauen Zauberinnen; 10 T wohl 6stlich von Samakanda. Nicht
zu verwechseln Kuga mit kikd (Caucan Goeje), welches zum Lande Kanem gehort
und 20 Kamelmirsche von Kuga gegen Norden (soll heissen O) entfernt ist.
kauga ist nach el Bekri die Hauptstadt von Sonrhay, die #lteste Residenz, bestand
schon im 7. Jahrhundert; hatte Handel mit Audjila, von 893 an Handel iiber
Wargela nach Toser. Gogo bestand aus zwei Stidten, deren eine Residenz und
Sitz der Mohammedaner, die andere heidnisch war. Kugia, auch Garho, ist schon
im 10. Jahrhundert die gewohnliche Residenz des Kénigs von Sonrhay, s. Barth
4, 601—608,

audagaft oder andagost, zum Land Gana gehdrend, 12 T nérdlich von barisa, ohne
Wasser, in der Wiiste, 12 T von gana, 80 von ailil, bekommt Datteln von sigil-
masa und dem Lande Zah, welche die Bewohner von uarklan (31 T) bringen,
26 T von Djerma; auf der Karte von Bergen umgeben, zwischen zwei Hiigeln
wie Mekka (Ib). Die élteren Forscher haben audagadt in Agades (Air oder Asben)
angesetzt, jedenfalls unhaltbar. Barth (1, 502; 4, 602 und 604) verlegt die Stadt
nach Tedjidja oder Kasr el Barka, westlich von Walata; Cooley in die Gegend
von Mabruk, welches frither von grosser Bedeutung war und in der Nahe alte
Wohnplitze hat in Hilleh, Tel Avoast (Barth 5, 463). audagadt hatte im Jahr
961 einen Berberhduptling als Kénig, unterhielt lebhaften Handel mit Sedjilmasa,
macht dem Kénig von Sonhray in Gogo Geschenke (Ibn Hauvkal). Im Jahr 1052
wurde Audagast gleichzeitig mit Sedjilmesa erobert und gepliindert. Nach all
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diesen verschiedenen Handelsbeziehungen von Audagast muss es im Norden des
Nigerbogens liegen. IDie Ruinen einer uralten Stadt sind in Tandeni gefunden
worden, wo auch die Umgebung von Bergen stimmen wiirde.

5. Das Land Kanem, hilad kanem min al siidan, das Land zwischen dem Tzad-
see und Nubien. Auch ard begama (O2 statt kanem), ein Berberstamm, stark sonnen-
verbrannt, Nomaden, an einem von Osten her sich in den Niger ergiessenden lusse,
artesische Brunnen. ld nennt diesen Volksstamm zuerst nordlich von sagmara, dann jeden-
falls richtiger an dem Karawanenweg von kauga (Gogo) nach kitkii, welcher durch zwei
Wiisten, je 6 T lang, fithrt.
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48, Das Innere von Afrika ostlich vom Tzadsee nach Id iibertragen.

kiki, Caucau (Goeje), Residenz eines Konigs, nordlich an einem Fluss (an einem
Stisswassersee), welcher von Norden kommt und sich bei koko im Sand verliert;
20 Kamelstationen nordlich (Gstlich!) von Gogo; 1'/> Monat von gana, 1| Monat
von donkola (Hauptstadt von Nubien am Nil), 1 Monat von $amat, 14 Stationen
von talmalma; hier wichst das Schlangenholz (Pao de Cobra); j Kuku am Frittri-
see. Auffallend ist das Fehlen des Tzadsees, an welchem die Ruinen einer alten
Stadt Kuka liegen.

manan oder kanan, Matan, Residenz eines Fiirsten, 8 I' von angimi, 13 von tigua,
8 von zagaua, 12 von talmalma, j in der Gegend von Djebel Medob.

angimi, engimi an Nubien grenzend, 8 T vom Nil gegen S, 6 T von zagaua, ] die
Qase Abu Gomr oder Gumer.

zagaua, volkreich, Mittelpunkt mehrerer Distrikte, die rdudigsten unter den Negern,
20 T von donkola; verwechselt mit zagawa, s. 0. Bewohner nach Kukn abgefiihrt.
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6. Das Land Tadjdin, bilad al tagdin magus min alstudan, grenzt an Nubien,
religionslos,  Von tagnin gegen Westen bis gana chemals gut bekannte Strecken, jetzt
alles verlassen. Zu taguin gehort das Gebirge gebel ma ‘un, bekannt, weil es ein Augen-

heilmittel liefert.

tamalma oder talmalma oder talamla, 14 Stationen Ostlich (ndrdlich!) von kuks,
zum Land katir gehdrend, auf einem Berg liegend, mit Alaungruben; hat einen
Konig.

tagua, die Hauptstadt, 13 T von kanan, 18 von niabia, 6 von samna, j in der
Gegend von el Obeid in Kordofan.

samna, 6T von tagua; Reisende aus kuwar berichten, der Fiirst von Ilak habe im
Namen des Koénigs von Nubien die Stadt verbrannt und die Einwohner zerstreut;

j wohl Senar.

7. Das Nubierreich, bilad al nibia, reicht vom zweiten Katarrakt bis zu den Nil-
quellen, soweit der Skink und das Sandelholz.
Zwei Monate Reisezeit. Die Konige heissen
alle Kasil, Die schonsten Frauen.
niabia, 18 T von tagua, 6 von kusa
(jedenfalls irrtiimlich), wohl gleich
Napata? j Merowe (hat mit der alten
Insel Meroe nichts zu tun).

e, Jolua sl karmia O1, karma O2, kusa P2 Ib, kusa
Ay IS i D1, seitlich vom Nil, auf der Mittel-
linie der Erde (dem Aquator) liegend,
zwischen zwei kleinen Seen gezeichnet,
J vgl. See Choga oder Kodja und Stadt
Kosoka.

tima,zalima, tarfi Ib, beim dritten grossen

donkola . .
bt Syl Nilsee.
PPy . donkola, westlich am Nil, Haupt- und
%4, Jebel suns g Residenzstadt von Nubien, j Alt Don-
Tk gola.

g"unbel'ta

Fopul galua,am Nil, 5 Tage unterhalb Dongola;

Landweg nach Ilak 10 T durch die
Wiiste, j Wadi Halfa.
\ rasila (O2), sulu, sila Ib, Metropolis.
ilak, bilak Ib, zwischen beiden Nilarmen
44. Nubien naclh Idrisi tiberlegen, (Adbara‘ und Nﬂ)) Treffpunkt der
Handelsleute aus Nubien und Abes-
;synien; 30 Stationen vor markata; der First von Ilak steht unter dem Kénig
von Nubien, j bei Damer.

Gebirge gehel al ganadil, Katarakten,
gebel al zamard.
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8. Das Land Bodja, ard al boga min al studan. Die boga sind Nomaden, stehen
unter einem Konig; die Karte gibt zwel Stidte:

bohta, die Stadt der Jakobiten, wird auch als Land genannt.

al *ilakT, ‘alaki Ib, der Mittelpunkt des Goldminenbezirks mn Wadi 1 Alaki, heute
noch Wadi Allaki und gebelal ‘ilaki, darch seine Goldgruben berithint; dieser
Wadi Allaki miindet bei dem Dort Kl Allaki und dem duovch scinen Tempel
berithmten Dorf Dakka gegentiber in den Nil (23°n. B.); das Tal ist weitaus-
gedehnt und die Goldminen von Umm Garayat wurden bis ins Mittelalter aus-
gebeutet, die Geriitschaften sind noch erhalten. Viel nordlicher liegen die be-
rithmten Smaragdgruben und die von einer englischen Gesellschaft neuerdings
wieder ausgebeuteten alten Gfoldminen von Umm Rus (s, Bédeker, Agypten,
7. Aufl. 381 und 361/2).

9. Abessinien, ard al habafa. In dem Land ist der nahr hartd jamin al nil,
ein Arm des Nil, wie Id ausdriicklich unter Berufung auf Ptoleméus u. a. betont, j Bahr
al Augrak, Blauer Nil, aus einem See o N, dem Tzanasee, kommend. Nach Yakut soll garma
die Hauptstadt des Konigs von Abessinien sein (Blochet 8 9). Die Stadte im Binnenland sind:

,q ¢
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45, Abessinien nach Id tibertragen.

gunbaita, genbieh oder genbita 1b, in der Wiiste, j etwa Kass,ula,' 41" von dem
gebel muaris mit seinen Gold- und Silberminen, gebel muris kuris, surcs
und muris Ib barr ma‘din al dahab, ,Berg Muris mit Goldminen¥, dicser
liegt nérdlich von gunbaita, ist 15 T von astian entfernt.
markata, hanhita, nahe der Quelle des Ilusses, j etwa Gondar; 6 T Hussabwiirts
T folgt (a d K umgekehrt)
negaga, P, Cound 01, al nagaa 02, j ctwa bei Matama,
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Siidlich von diesen zwei Stidten existieren keine bemerkenswerten menschlichen
Niederlassungen mehr. Gegen O, 12 T vom Meer entfernt, ist

kalgfin, etwa bei j Agamti. An der Kiiste sind folgende zu Abessinien gehdrige Stédte:

tagurra, fehlt im Text, noch j Tadschura, darnach der Berg und Golf Tadjura

zdleg, bedeutender Seehafen, fiir den Handel nach Abessinien, wo die meisten
Schiffe aus dem Roten Meer anlegen, aber sehr gefdhrlich wegen der vielen Ritfe
(siehe Zeichnung der Karte) bis Bab el Mandeb, j Zeila; vor zaleg ist mitten
unter diesen Klippen und Inseln ein nur teilweise sich iiber das Wasser erhebendes
Grebirge murukin, wo nach dem Buch der Wunder eisenbeschlagene Schiffe fest-
gehalten werden (siehe Zeichnung)

mankiina, mankiba Ib, 5T zu Land

akent, 47T, j etwa Bulhar

bakati, 5T, bei j Bereberah

batta 8, madinat battafisahardarimal halif hatt uasatalard= ,Stadt
batta in den Sandwiisten hinter dem Aquator¢, an der Grenze der bewohnten
Frde. Nach dem Text liegt batta an der Kiiste des Meerbusens von Aden in
der Gegend von Meid und bildet die Grenze gegen das Berberland. Nach Mar-
quart und Mzik gleich Rapta metropolis Pt. Bei der Zeichnung der Karte hat
1d von Abessinien auns etwa 10° gegen Siiden gerechnet und ist damit an den
Aquator gelangt. Ohne Zweifel ist hier die Karte des Ptolemiius (Afrika 4) beein-
Hussend gewesen, wo der Tzanasee, Coloé palus, in gleicher Weise genau unter dem
Aquator liegend (statt 12° nordlich) gezeichnet ist. Aber identisch sind die beiden
Stadte nicht; batta ist zwar von [d geographisch falsch eingetragen (jenseits des
Aquators (statt 12° nordlich), aber sonst bestimmt im Golf von Aden, zu Abes-
sinien gehdrend und an der Stelle, wo die Umbiegung von Afrika erfolgt. Rapta
metropolis des Pt ist die Hauptstadt des Berberlandes, liegt tief im Siiden, etwa
(8°s.B.) in der Breite von Sansibar, denn Pt kennt die Umbiegung von Afrika
nicht. Letztere ist vielmehr ein folgenschwerer Irrtum und Widerspruch der
Araber, dass die ganze folgende Ostkiiste von Afrika nach Osten uingelegt ist,
statt nach Siiden sich fortzusetzen.

10. Das Berberland, Sektion 0,5 und 0,6
ard al bilad berbera und barbara, ka‘idat bilad al zang, Berberei, Stiitzpunkt
des Landes Zandsch (P Bl. 5), min bilad barbara O2 (BL 5) und min ard barbara
(BL. 6) O2. Sinus Barbaricus Pt. Stadte:

hia, P, Co, O1, giia 02, eb Ib, j Lasgori.

karkdna, karfinaIb, fehlt O¢, 2, hier beginnt das hohe sich gegen Siiden erstreckende
Gebirge gebel hakai Ib, gebel al ‘akiisia O2 mit sieben sehr hohen Spitzen, um
welche die Dorfer

bilad al hauia, nur auf Oi leserlich, und al hawia O¢, hadie Ib, zerstreut sind;
dieses Gebirge erstreckt sich 44 M weit ins Meer hinaus, j Kap Guardafui und
Ras Dscherdafan, Von hier an, durch den vorspringenden Felsen gut markiert,
ist die ganze folgende Kiiste von Afrika — statt nach SW zuriickkehrend — nach
Osten umgelegt und bildet so den Indischen Ozean als Golf oder geschlossenes
Meer, wie schon oben ausgefiihrt. Ostlich vom Gebirge (a d K westlich!) folgt
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barma nur O1, muka O2, termeh 1b 8, j etwa am Ras Hafun
markata oder marka, Ib, 3 8

al naga, 1k 8, el nega Ib, j etwa am Ras Asuad
(iegentiber diesem Land liegen die Inseln
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46 Afrikanische Ostkuste nach Idris

46a. Mombas und Zansibar vergrdssert.

Sezira kanbala, welche von Id irrtimlich im Golf von Aden, 2 8 oOstlich statt
westlich von al mandeb im Roten Meer angesetzt ist, es ist die Insel Kamaran

(zu Arabien); ferner
gezira sokotra, Aloekultur, 3 Sokotra
e

g
geziva al kurud,

die Affeninsel, j Simba oder Swnl
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geziva al kotroba al garb (lusel Kotroba des Westens) P, Co, O1, gezire al
kotroba 02, mit einer Stadt, die Bewohner sind Christen und Seerduber, j Abd
el Kuri.

Im Kriintergolf giin al La#if legen die zwei zu Arabien gehdrenden Inseln hartan
und martan.

11. Das Land der Kaffern, Sektion 0,6
ard al kafaraalsudan, Land der Kaffern, I, Bewohner Ungliubige, teils dem Konig
der Berber, teils Abessinien gehorchend; die drei Stidte sind sowohl im Text als aut den
Karten unklar, verschrieben und wiederholt:

1. karniia, karfina Ib, 8 S, Verwechslung mit dem obigen?

2, badfina oder bazina, bedina 1b

8. madinat baztia, Co und O1, baziia P, martia 02, mertat Ib, 3 S.

12. Das Land Zandsch, Sektion 0,7
ard al zang hat die Stadte:
baduna, 88, Co, O1, 02, fehit P, beduna und neduba Ib, schon Dbei den Kaffern
genannt, in Ruinen, beinahe verlassen
malinda, 8 ¥, melinde Ib, j Malindi
monfasa O1, Co unleserlich, fehlt P und O 1, monbasa und manisa Ib, Residenzen des
Konigs, reiche Eisenminen, 2 8, an einem Golf von 2 8, j Mombas
al banis P und O2, al bais Co und O1, 1'/+ S, j Pangani.
Im Indischen Meer, al bahr al hind min balr harkand, sind folgende drei
Inselgruppen :
1. Sieben Inseln al zang, Komorengruppe, verschrieben zaleg, zaneg oder raleg Ib'):
1. gezira Sarbua min al zang, P, Co, 01, Sarbada 02, Serbua und seranda Ib,
j die Insel Pemba

N9

. Die Ingsel el angebeh Ib, j Zanzibar, 100 M vom Festland al banas entfernt, mit
der Stadt anktuga, el anfaga Ib (eb O2, aber auf Sarbada!) und dem Berg
gebel wabra (02 ebenfalls auf Sarbadal), auf dem die Landstreicher unter-
gebracht werden
3. min al zang mit der Stadt kahua, j Malia
4. min al zang mit einem titigen Vulkan, gebel al nar, d. i Feuerberg, was
auf die jetzige Insel Gross Komoro (Angasija) hinweist, wo der Vulkan Kartala
(2698) noch ftitig ist; die tibrigen drei, bezeichnet

min al zang, stimmen dann mit den drei grésseren Komoren Mohelli, Anjuan und
Mayotte.

II. Die drei Kokosinseln, gezair al nargil, al ‘orf kl Id, j vermutlich Aldabra und
benachbarte, oder die Admiranten- und Seychelleninsein.

L. Die zahlreichste Gruppe von Inseln heisst gazair al ratbahat, auf deren grosster,
anbaria, die Stadt abaria, anberia Ib, liegt, wo der Konig und die Kénigin vesidieren:
sie sind unzéihlbar, sehr nahe beieinander, der grdssere Teil unbewohnt; sie beginnen

1) Ib bzw. Id nimmt die Namen zeng und zaleg gleichbedeutend, S 63 zened, zanig Mas, zabig Yakut (sei im Hussersten

Teil von Indien an der Grenze von China). Aber zaleg wird hier wahrscheinlich konfundiert mit zalig, dev Insel Salice D¢
= Ceylon, §, Chord. MA I, 11.
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7 Tage von der Insel Komor (Madagaskar) entfernt und die letzte von ihnen gronzt
an sarandib = Ceylon; es kann also kein Zweifel bestehen, dass die Malediven und
Lakediven gemeint sind.

13. Das Goldland Sofala. Sektion 0,8
ard sofala al nabar oder banar (nur auf O2); Stidte:

bathana, el tohnet Ib, j Dar es Salam. Dann folgen, ohne Angabe der Entfernung,
zwel Stidte:

gantama und

dandama, Handel mit guten Eisenerzen, nur 2 S voneinander entfernt. dandama ist
eine der Hauptstddte

siina O, safina 02, 3 8, an einem Golf, wo fremde Schiffe anlegen, j Senna am
Sambesi ?

biha O1und O2, 3 8 (dandama—biiha nur 1 8, da siiina im Innern liegt!), j Sofala?

Bis folgt die Stadt

gastama O1, Gasta (02, an eincm grossen Golf, wo die Schiffe einfahren konnen.
Die Bewohner haben weder Schiffe noch Lasttiere und miissen ihre Lasten alle
selbst tragen. Gold in Menge. Die Leute von komor und die Héndler vom Land
des mehrag (dies kann wohl nnr Indien sein, mahriian, j Indus) kommen und handeln
mit ihnen. Dic Insel komor ist nur 1 S entfernt; j etwa an der Sabimiindung

dagtita 3 S, an einem grossen Golf, die Bewohner gehen nackt, die letzte und gold-
reichste Stadt dieses Landes, an der Delagoabai (Miindung des Komati).

gezira al kamar oder komor, komor Ib, kann nach den obigen Angaben und in
diesem Zusammenhang nur auf Madagaskar gedeutet werden; nach Aussage
der Eingeborenen ist sie 4 T lang, sie ist also nicht umschifft worden und die
Ostseite den Arabern unbekannt; von den raibahat-Inseln soll sie 7, von gasta
1 8 entfernt sein; sie soll nordlich bei den Inseln von China endigen; der Konig
residiere in der Stadt malal. Die Gleichsetzung mit der Insel malai, d. h. der
j Halbinsel Malakka, hat nur P, aut dem kleinen 1d fehlt diese Insel ganz, Idrisi
ist damit an der Grenze seiner terra cognita angekommen.

14. ard al nakuaak, das Land der Wakwak, gehort ebenso wie die an die indischen
Inseln sich anschliessenden Inseln al aaktak und gezira al sahab (Wolkeninsel) dem
Sagengebiet an. Nennen miissen wir aber noch die drei angeblichen Stédte der uakiak:

1. deru oder dadi, dadia und

2. nebhena oder Tana‘ana, banhana O2 (welches man fiir Yokohama hat deuten

wollen) und

8. das Dorf darga oder dagdaga, eb O2 Auf der Karte aber sind statt dieser dic

drei Stidte der gegeniiberliegenden chinesischen Kiiste wiederholt worden, ndmlich
lukiun, hanaku und ganki.

Dass das Festland Wakwak in Stidafrika, sowie die Inseln fiakiiak, welche unter dem
Aguator angesetzt werden, mit Japan und der Japanischen Inselgruppe nichts zu tun haben
kénnen, bedarf sicher keines Beweises mehr. Erfreulich ist, dass die ganze afrikanische
Ostkiiste bis zum Goldland Sofala ebenso wie die Inselgruppen des Id so sicher identifiziert
werden konnen, dass im grossen und ganzen volle Klarheit herrscht.
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II. Die Mittellinder von Afrika.
II. Klima (24.—29.° n. B.). Sektion 11—13.

1. Von den 6 Kanarischen Inseln, halidat (halidat O1 und Co auf Bl 1), den
oBwigen“, werden nur zwei mit Namen aufgefiihrt: gezira masfahan al h alidat und
gezira lagis, lamgns Ib, sifahan und la‘ds (al Vardi), auf welchen nach dem Wunder-
buch je eine eherne runde Siule mit Statue, die Siulen Alexanders, sich befinden. Die

Siulen weisen dem Reisenden: ,Kehr’ um! Hinter uns ist kein Land mehr!¢

2. Das Land Kamnuria, ard kamniiria, von Juden (Christen) bewohnt, ihre ehe-
maligen Stidte sind zerstort von den Stimmen der zagafida und lamtfina; die zwel Stidte
waren

kamniiria, kanmirfa (verschr, statt kamniiria P), von zala und Tokrir je 5 T ent-

fernt, und

tagiza, von zala 12, von tokriir 5, von azka 12 T entfernt; das Liand ist verwiistet.

die Bewohner, wohl Berber, in die Gebirge gefliichtet.

gebel banbuan, eb und berberan Ib, Int@an verschr. 02, aus dem Wunderbuch

entnommen, siidlich von tagiza, eines der hochsten Gebirge der Erde. Ein solches
existiert jedoch in der fraglichen Gegend nicht; ferner das Gebirge

gebel manan, an den Ozean reichend.

8. Die Lamtakabylen, magalat kabail lamta fia sanhaga, Tummelplatz der
Stdmme Lamta und Sanhadja, Berberstimme, welche die arabische Sprache angenommen
und mit den Arabern sich vermischt haben, die lamt@ina sind ebenfalls mit ihnen verbiindet.
Jhre Stiddte sind:

nil lamta, nur P und O2, eb Ib, 3 T vom Meer und 18 von sigilmasa entfernt,
7T von azka; (nul sind ein Negerstamm [Steingass, Persian English Dictionnary,
S 1435]); vgl. die Ruinen von Termesun am Wadi Draa

azkani al barbaria, kiikadam bi'l §anatiia P, azoka in der Berbersprache.
kitkadam in der genuesischen; dzka flahi kukadam (azka und das ist kitkadam)
Co und O1, azkin Og¢, dzukdi 1b (berberisch), 13 von sigilmasa, 7 von niil lamta,
256 von zala und tokriir, ] Adsoka in Tekna? Hier sind die Gebirge:

gebel tarit, eb P, Co und O1, marit O2

gebel kritas fahtt gebel al kaf, Gebirge kriitas und das ist das ka -Grebirge
(wohl wegen seiner Form, die auf der Karte wie ein kaf ¢ erscheint).

4. Die Wiiste Tisr, sahra nisr, P, Co und O1, eb und tisr Ib. 2 hat einfach

saldri rimal (Sandwiisten), zwischen sigilmasa und gana, wo 14 T kein Wasser ist:

(hier die Oase afidagudt, s. 0.), j heisst der ndrdliche Teil Ignidi, der siidliche el Djuf,
der Name tisr ist erhalten in Tisargaf.
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5. Das Land Fessan, ard fezzan, zu Zagaua gehdrend, Sektion 12, ist von 1d zu

weit nach Westen geriickt und sollte erst nach zagidla kommen auf Blatt 18 statt guf 12
Stidte : - ‘

garma, das alte Garama, metropolis Pt, j Djerma

tasdla uahi garma al sugra, Tasaua und das ist Klein-Dscharma, P tasatia, die
andern von voriger 1 T entfernt, das kleine Dscharma genannt, j Tesawa

gebel gargis, (Girgeris mons Pt als Quelle des Cyniphus), n j Dschebel Scherkit
(ein Teil der ,Schwarzen Berge“).

Siidlich davon werden auf Blatt 12 nomadisierende Vlker angegeben, von denen die
einen als Fussgénger, die andern als zu Wankara und Gana gehdrend bezeichnet werden:
magal umam min al si@dan rahala, Gebiet umherstreifender Sudanvélker

affal ard gana min al stdan, Niederland von Gana im Sudan

aSfal ard Gankara min al s@dan, Niederland von Wankara im Sudan, Land
magala madrara 02

6. Das Land Zaghawa, bilad zagafiamin al sadan, sehr niedrig stehende Vélker,
mit den beiden Stddten

saktiat (fehlt a d X) und

§amat, $ama, von welchem die Mehrzahl der Bewohner nach dem 16 T entfernten
kikf verpflanzt wurden, j Djaneh? 8 T nordlich von sakiat liegt die Stadt

nebranta, neblata Ib, in Ruinen, vom Sand bedeckt, 17 T von Tirki im Goldland,
einst sehr bekannt, am Berg garga, gebel gargara, wo nach dem Wunderbuch
Ameisen von der Grdsse von Sperlingen vorkommen.

Die Zaghauier sind im Siiden iberall sehr verbreitet, der Kritze sehr unterworfen,
was vom Schlangenessen herkommen soll. Unter ihnen lebt der berberische Nomadenstamm
der Sadraiat, sadraia min al barabir alsad. Ostlich schliesst sich an der Stamm der
heute noch bedeutenden Azkar, magalat azkar min al barabir P, Co, 01, magala
kabila azkar 02, sie verstehen sich besonders auf das Weissagen oder Wahrsagen
aus dem Sand; sie sind namentlich um das quellenreiche Gebirge gebel tantana ansissig;
stidlich davon ist gebel liania oder likia, ebenfalls mit Quellen, die sich aber bald
verlieren,

7. Das Land der Uargla, ard @arklan. Die Uarklaniten handeln mit tokrfir und
gana, bringen Gold von Uankara, fiihren Datteln von sigilmasa und zab in die Linder
der Neger ein. Stadte:

darklin, nj Ouargla; ferner

gadames, das alte Gadama, j Ghadames.

Ein Gebirge triigt den Namen gebel al hadid, Eisenberg P und ma‘din al
hadid, Eisenminen Co, O1, O2; das andere ma‘din al nuhas, Kupferminen.

8. Das Land Wadan, ard fiadan, a‘ala ard uadan, Sektion 22, das Hinterland von
Tripolis mit dem Osten von Fezzan umfassend, Oasen, welche frither unter einem Konig
standen und deren Einwohner durch die Muselméinner zerstreut wurden; erhalten haben sich

datud P, Co, O1, statt dessen tantana O2 Die Karte gibt ferner

fiadan, nj die Oase Wadan
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zila ibn hittib oder hitab, zatila ibn hatab Ib, 5 T von sort, j Zuwila
mastih, mestth Ib, soll zwischen Zala und Zuwila liegen, j Misda?

zala, j die QOase Sella

augila P und O2, j die Oase Audschila; ferner

sauakia O2 und kabua Os.

9. Das Land Kawar, bilad kafiar min al sudan, Sektion 13. Es handelt sich
um das Land siidlich von Fessan bis gegen den Tschadsee, hauptsichlich um die Kara-
wanenstrasse vom Wadangebiet nach Agadem und von dort sitdostlich ins Land Kanem
und nach kiki. Id gibt das Itinerar, aber offenbar mit grosseren Liicken, beginnend in

al kasaba, d. h. grosse Stadt (metropolis)

kasr umm ‘isd 2 (Schloss der Mutter Jesu), eb Co, O1 und Ib, mahd umm ‘1s3

(Wiege der Mutter Jesu) O2, Medhuam-isa (ed lat.), soll j Temissa sein, 2 T von -
zatila, aber die Fortsetzung stimmt nicht und man wird besser den Platz weiter
sidlich suchen
ankalas, 40 M dem nord-siidlich gerichteten wasserlosen Flussbett folgend, die
grosste Stadt von kafiar, mit bedeutendem Alaunhandel, welcher auch die andern
Stadte von kaiiar auszeichnet, hauptséichlich nach Agypten und nach Warglan gehend

abzar 2, eb Ib, Co und O1, abzd O2, in der Néhe ein See, 12 < 8 mp, buhaire
abza O2

talmalma 1, eb Co und O1, tamalma 02, eb und telmelet und lemleme Ib, 14 T
von kikd, 12 von manan in kanem, grosser Alaunhandel, j Bilma? Merkwiirdiger-
weise hat Barth (I, 892. 511. 532, 571) von Alaun nichts erfahren, er hat jedoch
die Strecke nur fliichtig zuriickgelegt; er glaubt, es konne nur Salzhandel ge-
meint sein, der in Bilma sehr bedeutend ist. Das Salz von Bilma ist bitter, wird
gelost und eingeddmpit, Auch an Bodenausblihungen hat man gedacht oder an
Natronsalze, wie am Tschadsee, Id spricht jedoch von Alaunminen, welche mit
Erdadern durchsetzt seien und unerschopflich erscheinen; diese Minen sind in
den Gebirgen des Landes, auch geht der Handel nicht wie beim Salz nach Siiden,
sondern nach Norden und Westen.

10. Das Gebiet der Qasen, al aahat, Sektion 13.

a) Die Oase Siwa, ard santaria fiahia al fiahat al hariga = Land Santaria
und das sind die dusseren Oasen, und bakia (Rest) al iahat al hariga. Unter dusseren
Oasen versteht man die am Rand der Wiiste befindlichen, die Oase El Chargah, die grosse
Oase. der Alten, fiihrt heute noch diesen Namen, ist aber von Id mit Santaria gleichgesetat
worden., Stadte:

santaria, ua kila laha al‘an sTua und es kalmara eb Ib, j Dschebel Temire mit einem
heisst nun Siwa, j Siweh. Dazu gehort ferner Fluss, kl Id mit drei Fliissen in den See
tanri, P, Cound O, tanr@ harab (=zerstért) Oz, maranda, marinda und merenda Ib, am Rand der
Bir und tezr@i Ib, die alte, zerstdrie Stadt in Wiiste. In der Umgebung ist auch der
Ruinen, wohl j Kasr Rumi, in der Mitte der gebel barim, P, Co und O:, eb und marim Ib,
Oase ein See von 20 Meilen Durchmesser, nord- barimalahmar Oz und1b, ,der rote Kranz,
dstlich, 4 T entfernt, ein Gebirge von welchem die zwei Obelisken von Alexandrien
gebel ma‘fn mit Eisenminen, gebel malmini oder ausgehauen sein sollen.

b) Die Oase Dachel, al iahat al dahila, und &stlich nochmals min al fahat
al dahilat, die innere, mit sieben, d. h. vielen Dérfern, welche auf ein Haufchen gezeichnet
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sind, kura al tahat = Dorfer der Oasen. Die Oase Dachel ist die bevolkertste von
allen und besteht tatsiichlich noch heute aus vielen Dérfern; zu ihr gehdrt der schon halb
mythische gebel galsani, O, Co, O1 und Ib, gebel kalmazi 02 wmit Lapislazuli
und Reptilien von ungeheurer Grosse.

¢) Das Land Djifar, ard al gitar, gofar Ib, der norddstliche Teil der lybischen
Wiiste mit den beiden befestigten Oasen al gifar, fehlt O2, j Kasr Farafrah, und al
bahrain, bahrein Ib, j Baharijeh. Dieses Liand gifar sei einst stark bewohnt gewesen,
jetzt aber verlassen. Istahri setzt das Land gifar Ostlich vom Delta an, wo der Name
(E1 Dschifar) hente noch besteht.

Es mag hier bemerkt werden, dass zwischen dem Land Kanem und al uahat ein
grosser Zwischenraum ist, indem die noch heute wenig erforschte grosse lybische Wiiste mit
Tibesti und Borku ganz fehlen,

11. Oberdgypten, siehe Aegypten S 186.

12. Die Wiiste dstlich vom Nil siehe im folgenden Abschnitt S 187,
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III. Nordafrika, 1 Klima

ist von Id im dritten Klima auf Sektion 21-—24 dargestellt. Dieses umfasst die geo-
graphischen Breiten vom 29.—35.%. Das Atlasgebirge ist vom Atlantischen Ozean bis
Barka zusammenhingend gezeichnet und scheidet im allgemeinen das Wilstengebiet von
dem nérdlichen Kultur- und Kiistenland. Die Breitenbestimmung muss im allgemeinen als
wohlgelungen bezeichnet werden, nur ein Teil von Wadan (zala, zueila 26'/:°) sollte noch
im zweiten Klima stehen. Andererseits miisste der nordliche Teil von Tunesien ins vierte
Klima versetzt werden. Letzeres ist aber ein aus dem griechischen Altertum Ubernommener,
von den Arabern nur teilweise verbesserter Kartenfehler, Ein sonderbarer Irrtum des Id
ist die Verwechslung bzw. Wiederholung des g@n zadik, Golf von Berenice oder Grosse
Syrte, von welchem der Text sagt, dass er sich vom tarf ta‘adia, j Ras Sem, bis Alexandrien
erstrecke. So hat ihn tatséchlich der Pariser Codex eingezeichnet und haben ihu die
Manuskripte O1 und Co gezeichnet, letztere und der kleine Id aber schreiben ihn richtig
an der Syrte an. Nur O2 gibt die Zeichnung der Kiiste von Ras Sem (Raset) bis Alexandrien
geradlinig, also richtig an, ein offensichtlicher grosser Fortschritt.

1. Marokko.
Sektion 21.

Literatur: Massignon Louis, Lie Maroe, tableau géogr. d’aprés Leon Afr. (Mém, Soc. hist. alg.) Algier 1906, gibt auf
Tab. IL die Karte Idrisis nach dem Pariser Ms.
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48." Marokko, Algerien und Tunesien nach der kleinen Idrisikarte.
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dukkala ua ragraga ua kabail min al masamidat (madamidat); Dukkala ist heute

noch eine Provinz mit der Stadt Safi.

Die Stéddte sind dem Meere entlang von Siiden her:

masat, maset, madt, j Messa, gegriindet im 7. s.,
am Wadi Messa

asafi, asfi, j Safi

al kait, j Kait

al baida, am Ras Baida, j Cap Blanco

mazigan, j Mazagan

azmir, j Azamor, Azsmur
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kasr ‘sbd alfkarim

anfa, j Dar el Beida, Casablanca

marsa fadala Oz, eb Bakri (Mass. Karte XXI)

sala, j Saleh oder Sla

tas ‘ammos, tos ‘ommos, j Larais oder Larache,
El Araisch

tanga, das alte Tingis, ] Tanger

\\@'a' b Tvu%\

ta "fﬁ,ﬁ‘@ < el: Ta

el Laabn,

49, Marokko der Idrisikarte tibertragen.

alkagr, al kogr, marsa miisa [bn Haukal und Bakri,
ksar magmuda 1b, j Kagr ey Saghir (das kleine
Schloss), Hafen fiir die Uberfahrt nach Anda-
lusien

sebta, Ad Septem Fratres Ta, j Ceuta

tetauan, j Tetuan

misitasa, wohl statt j Tegassa

badis Os j Bades

melilla, j Melilla.

Im Innern die Stidte:
niil lamta, s. o.
tiuiuin, Teget oder Tegeut MA, Teiieut Leo, j Tiut
oder Taidult
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darta, am Fluss Daradus (Wad Draa), j Benisabi

sigilmasa, gegr. 767 an Stelle von Numidia, zer-
stort nach 1362, Ruinen von d’Avezac 1836
festgestellt, im MA sehr wichtiger Karawanen-
platz fir den Handel nach dem Nigergebiet,
nach Leo am Fliisschen Zis (j Sis), j Tissimi
bei Abuam in der Oase Tafilet, Ruinen s. o.

tariidant, vom 12. Jabrhundert an, j Tarndant am
Floss Stus

nfis, nefis, am Wad Nfis, Stadt seit -dem 7. Jahr-
hundert nérdlich von Amsmis, j Nifis

agmatiarika, seit dem 16.Jahrhundert in Ruinen,
urspriinglich bedeutend, siiddstlich von Marokko



‘4gmat uatlan, seit dem 8.Jabrhundert, von Juden
bewohnt, ebenfalls in Ruinen

marrake¥, marrako, 1062 gegr., nach Id die Haupt-
stadt der Lamtuna, j Marokko, Merrakesch

tinmalal, 1120 gegr., Tenmelle Leo, in Ruinen
geit dem 16, Jahrbhundert

umm rabi‘a, am Fluss gleichen Namens, Bu Lahuan
oder Kasba bu i auan, bestand vom 12. bis
16. Jahrhundert

tadla, die Stadt des 12. Jahrhunderts verschwunden,
gibt heute noch der Provinz Tedla den Namen,
mit Kupferminen, j bei Tefza

dat, mit Kupferminen, am Fliisschen Dai, hisn dar
(Bakri); die Karte O: hat in dieser Gegend

einen See
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war am Ende des 10. Jahrhunderts Mittelpunkt
der Schismatiker, ] Mahdia

gofrai Os, sofrafia Ib, j Sfru siidlich von Fes

tatan uakora, j ?

miknasa, j Meknes

kasr ‘abd al karim, hiess spéter ksar al kabir,
j bei Kasr Danhaja

bani tatida hiess friiher Warga, Bani Teude Leo

karnata, kala‘at karnata Bakri, zwischen Fes und
Taza

geraiia, gerafia ibn kais, j Scherraa

manin, hanin, j Lalla Magnia?
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50. Algier und Tunis anf der grossen Idrisikarte.

2. Algerien. Blatt 21, 22

das Land von Oran bis Konstantine umfassend, bei Id mit den zwei Landernamen:
bilad al magreb al ausat, das mittlere Westland, auch als Konigreich begaia

bezeichnet, und

bilad al zab, das Gebiet der, Schotts, um Hodna und Biskra, j die Zibane.

1. Als Kiistenstidte nennt die Karte:

unahran, zweimal, j Oran; 2 M entfernt ist der Hafen
mers el kehir, noch j eb

asldn, steht wohl an Stelle von arzef, j Arzef

tenes, das alte Cartenna, noch j Tenes

Sergal,
gezalr bani mazgana, al gezair kl. Id, j Algier;

Caesarea Colonia, j Scherschel

die Inseln sind darch die Hafenbauten ver-
schwunden

burélk oder burfak, bereflk Ib, j Burkika, 20 M mersa al dagag, Rusibricari Matidiae Tha, J Ruinen

80. von Scherschel

von Mers el Hadjtdj
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tadallis, tedles Ih, Rusucurru Colonia Ta, j Ruinen tums, nach Id dic llauptstadt des Reiches der
_ von Dellys Bani Hamad in Mittelafrika
begaia, das alte Saldae, Bugia (span.), j Bougie, gigala, Igilgili Colonia Ta, 7 Djidjelli
war im MA sehr bedeutend, Sitz eines Konig- al kol, Chullu (Altert), j Collo mit Ruinen.

2. Von Tlemsen nach Tenes.

tlamsan (Pomaria Alt.), unter diesem Namen erst me‘asker 10, maskala Os und kI, 1d, j Mascara
seit 11.s., im ganzen MA die Hauptstadt von ‘ain ag safagif 1 T — jalal — gada 17

Mittel-Magreb, j Tlemcen mit grossartigen er-
haltenen Kunstbauten

tahart, kl.Id gegr. 760, Hauptstadt im 8. Jahr-
hundert; j Uberreste der alten Stadt bei Tagdemt
und dem modernen, 1843 gegriindeten Tiaret

sk ibrahim am Fluss Schelif, etwa bei j Orléans-
ville?

al baga 1 T — tenes I T si.

o
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51. Algerien der Idrisikarte tibertragen.

3. Von Tenes nach Msila und Konstantine:

von Tenes — Fluss Schelif 2 T kala‘at hamiid, kala‘at beni hamad O, die erste
meliana 1 T, alt Zuccabar, j Miliana gegeniiber Hauptstadt der Hamaditen (herrschten von 927

Afreville bis 1151), zerstért Ende des 12. Jahrhunderts,
keznana, suk keznana (Freitagsmarkt) 1—rigal — die Bicinen, ausgegraben 1908, siidlich von

Bordj bu Arreridj

mauarga
a¥irziri, a¥ir Co, O1, kl. Id, vgl. j Bl Aschir bei kosantina, auf einem Felsen inselartig erbant, vom
Bordj bu Arreridj Rumml umgeben, die rémische Cirta, j Kon-
tamerkida 1 ) stantine
al mesila 1, j Msil am Wed Ksob im Hodnabeclf;en; Von Msil eine Abaweigung nach Tiaret:
die Stadt mesila wurde erbaut aus den ‘Rul'nen Sotif — a¥ir 1T, § Areridj — mama 1 —
des romischen Zabi, nach Id sebr wichtiger darast 2 — ahehr 1 — tahart 1, j b. Tiaret,

Platz, Beschilga
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4. Im Land der Zibane gibt Id folgende Strecken:

al masila — ¢« qafis O:1, am Fuss des gebel auras, statt dessen
makara, mokra, apri, j Hr. Remada bades oder badis P, O: Badias J. R. 917,
tobna L, alt Tubonis oder Tubunae, j Dobna, Tubna j Bades. Links von Biskra hat die Karte
gebel afiras 17, j Aures 17 hamiisa P, hamuneés Co, O:, j Hamam el Salehi
dar mal@l 17, alt Niciba, Nieivibus mit sehr besuchten Thermen, oder el Hama bei
nkafis, nakaus, j Ngaus Bagal.

biskara,biskra,jBiskra, die Hauptstadtder Zibane
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52. Tunisien nach Idrisi tibertragen,

5. Von Bougie nach Kalaat Hamud

gibt Id ein Itinerar, welchem die beiden Orte hisn bi§r, hisn bekr Ib, und kasr atia

angehdren.
hisn takilat, tiklat -~ tadrakt hara
suk el hamis — tamok -— tafelkat — tarka, j Rach tauart
bei afia, Festg, — zalat Berg al bab, j Bab il Kabir
hisn, bidr (bekr) — uvafu — kasr nadhuir.

hisn el hadid
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6. Bei Konstantine sind die Stidte:

mila, Mileu Colonia, j Mila

setif, Sitifis, j Setif

bilizma, belezma Ib, misla kI Id, 2 T von hegiia,
j Msisna

3. Tunisien.

Id hat die Landernamen:

kalama, alt Calama, j Guelma
tifas, alt Tipasa, j Titech.

Blatt 22.

bilad afrikia, etwa im Sinne der alten Provinz Africa zu verstehen, nach Id von
Roger II. mit Einschluss von Tripolitanien erobert und unterworfen (Bona im
Jahre 1153, Kairiidn, Sfaks und Mahdia 1148, die Insel Gerba 1184 und 53,

Tripoli 1145).

bilad al garid, das Gebiet um den Schott Djerid, die alte Provinz Byzacene.
Der kleine Id hat noch al gazil, kastilia Ib, mit der Hauptstadt kastilia = toser,

j Toseur.

1. Die Kiistenstrecke von Bona nach Gabes und Tripolis:

buna, mit Eisenminen, beherrscht von dem sehr
hohen gebel iadug, j Bona

mersa al haraz, karez al bakri, d.h. Hafen der
Berloken, wegen der hier betriebenen Korallen-
fischerei; der Hafen heisst auch mers el gun;
es ist der Golf zwischen Cap Rosa und Cap
Roux gemeint, in dessen Mitte jetzt La Calle
liegt. Die Korallenbiinke befinden sich nach
Id zwischen zwei unterseeischen, sehr hohen
Gebirgen (s. die Zeichnung auf der Karte).
Nach Id traf man hier mehr als 50 Boote, im
16. und 17. Jahrhundert aber 800 bis 400 Boote
it der Korallenfischerei beschifiigt. Jetst sind
die Binke zerstort .

tabarka, j Tabarka

baga, das alte Vaga, liegt im Iunern, j Beja

bizert, Name fehlt auf der Karte, aber der doppelte
See von tingis, salzige und Siisswassersee,
ist gezeichnet, am dusseren liegt das alte Hippo
Diarrhytus, am innern

tingis (ad K ist der Name weit nach rechts geriickt),
J Tindja

kartagena, Karthago, j nur Ruinen bei Sidi bu
Said

tiinls, mit vorziiglicher Zeichnung des Golfes, sowie
des Sees von Tunis und der Einfahrt bei la
Goulette

aklibia, j Kelibia. Oz hat hier zwei Felseninscln,
die beiden gefabrlichen gidmur I1d, j Djamur

2. Im Innern von Tunesien gibt Id:

von Bona — al arbus, ist wolhl weder Suk el Arba
noch Suk Ahras, sondern Lares, Labrus, Laribus
Ta, j Larbus, Lorbus oder Lorbeus

al hammamat, ] Hammamet. Vor demselben zwei
Inseln, die crste o N ist bagete, j Pantellaria,
die zweite ist lanbaduga, j Lampedusa (fehlt
im Text)

heriklia, nur auf Ose, herkalia Ib, j Hergla

§usa, das alte Hadrumetum. j Susa, Sousse. Seitlich

al katrtian, im 9. Jahrhundert die blithende Haupt-
stadt der Aglabiten. Zu Id Zeiten vollstindig
in Ruinen, bewahrte spiter seine religidse Be-
deutung als heilige Stadt des Ostlichen Magreb

al mahdia, auf einer ins Meer vorspringenden
Halbinsel, j Mehdia, die alte Kalifenstadt

asfaks, j Sfax; nach Id hielt Roger hier einen
Statthalter. Vorgelagert:

Insel kerkana, j Kerkenah-Inseln

kafs, kiabes, das alte Tacape, j Gabes

kagr bani mamin Os 838 M — awriid 11 M, j bei
Aram? — kagr el garf 18 M an der Uberfabrt
zur Insel Girba .

éerba, alt Meninx, j Girba. Gegeniiber auf dem
Land liegen drei Schiisser, al zarat

zizla, ziriia, langgestreckte Insel mit zwei Gebirgen,
nach der Beschreibung 40 M lang und '/2 M
breit, ein Teil fruchtbar und bewohnt, der andre
Teil mannshoch wasserbedeckt, j Halbingel mit
kagr gergis, j Zarzis, Ru von Zargis

kugiirua mandzil tagul fiha al ‘arab, Kastelle
und Wohnpliitze, wo die Beduinen nmberstreifen.

atrablus, Osa oder Oea Colonia, j Tripoli.

aba 12, alt Obba oder Abba, j Ebba
sbiha, alt Sufes, j Sbiba
sobaitala, alt Sufetula, j Sbeitla
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bagana, meganan Ib, j Medjen (Miller IR 931) megana 2 T, s. o.

tebsa, alt Theveste, j Tebessa zemagna, auch marmagana gelesen, vgl. das alte

maskana, alte Stadt, j Bordj Meskiana Germaniciana, j II. el Ajum

bagai, alt Bagai, j Ks. Bagai, mit Resten einer kaTlrfian, auf Q2 ist noch kamuda neben Bagai,
romischen und byzantinischen grossen Stadt auch im Text ohne nihere Angabe, j Ain Kha-

tamadit, j Tabedit? muda n. von Kasserine, Blei- und Zinn-Bezirk.
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53. Lnbyen des Idrisi ubertragen.
3. Im Dattelland, bilad al garid, gibt Id die Stéddte:
kafga, Capsa Colonia, j Gafsa nefzitia, so heisst heute die Stdkiiste des Schott
takriis, alt Tigias [von welchem Mesnage (I’Afr. Fedjedj, wo j die Stidte Kebilli und Dus sind

chrét.) Thiges Ta, Thige Pt unterscheidet], =zariid, j Zarat, ns. von Mareth
j Kriz Tagjus oder Tag'nius (Miller IR, 916) bilkan, unbestimmt

al hama, 1T sd. von Tozeur, Ad Aquas, Aquae gebel nefiisa, nj das Gebirge sw. von Tripolis, mit
Tacapitanae, die Bader von Gabes, j el Hamam. der Stadt
Auf O2 zum 2. Mal al hama im Innern, viel- Far@iTn, Sarfis Ib, j Serus zwischen Djado wnd Nalut
leicht Aquae Flavianae, j al Hama bei Bagai lauhaka, luhafa O2, soll gegen Westen liegen, als

tafizer, heisst aueh kastilia, alt Thusuros, nach Abf Stadt Ib 255
Hauptstadt vom Land Kastilia, j Tozeur gebel makra
nefta, alt Aggar Selnepte, j Nefta gebel damar,
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4. Tripolitanien, Barka und Libyen.
Sektion 20— 24.

Der & 1 e o . , : :
. E u‘ zadik statt bernik verschrieben, die grosse Syrte, ist zweimal angeschrieben,
bei dem Beginn von Blatt 23 und am Ende von Blatt 24, hier aber viel zu weit stidlich
ins Binnenland versetzt,

bark
W

kasr 2'sal

urde

Lia

sald

f
‘*ﬂ_mwﬁxj/{f
56, Grosse Syrte nach Idrisi {ibertragen.
Von Tripolis bis Alexandrien haben wir zunéchst die Kiistenstrecke:
atrablus, j Tripoli al agsnam Os, kl. Id, Ib, Macomades, nach Id zahl-
lebda, alt Leptis Magna, j Lebida oder Homs 1eiche GiGtzenbilder von den alten Griechen,
siiika ibn matkud, metskud, 20 M westlich von J Kasr oder Mersa Safran
Cap kanan (j Cap Misrata), j bei Zoraik. Im sort, Iscina, im MA bedeutender Handelsplatz, End-
Binnenland folgt raguga O», dann im Text punkt der Karawanenziige, j Medina es Sultan.
tanara, j Tauarga Dariiber steht kugur na mandziltagal fiha
kustir hisan kl.1d, ,,die schinen Schlgsser®, Ruinen al ‘arab, arces et habitacula, in gquibus per-
und Brunnen, unbewohnt, e¢f Praetorium Ta, vagantur_arabes :
grosse Ruinen IR 893, j Djurf Hassan. kagr al ‘abadi 84, kL 1d, j Abu Saida
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bengasi

Ui

o

al iahudia 34, ichud Abulf, ,diec Judenstadt:,
j Hudia

kagr al ‘atas Oz 34, kL. Id, (die Namen gehdren
Zusammen)

menhuga 3T — al faril 48 M, ki, Id, j am Wadi
Farik

agdabia, im MA bedeuntend, j Ruinen vorhanden

saliikia, sauakia, am Fluss Lete bei Berenice, j Soluk

kdfez, 4 M vom Meer, in der Ebene von bemik,
alt Berenice, j Bengasi, vertritt hier offenbar
Bengasi und wird auch unter den Seefahrt-
stationen aufgefiibrt, s.u.

ard barka

ard

teikara P (auf den Mss teilweise verschrieben
karkaza Co,karkara O1), Teuchira oder Tauchira,
j Tokra
barka, unter den Arabern bedeutender Handelsplatz,
j Merdj
kiabia
1d gibt auch die Seefahrtstationen an der
grossen Syrte: kanan — agnam - karnain — sort
bis hieher 3T — ata¥ — magdas 1-/», j Mukdar? -
» Weisse Insel* ad K als ,halia® unbewohnt bez.,
j Garia 1'/s — sarbiun 1 — kafez 's —tefikara 2 -
tolmaita 50 M — Cap al tarf 2 T

lukia

56, Libyien nach Id fibertragen.

Nach teiikara folgt kamanes 10 M — autelit, ein
bewolntes Schloss, j bei Sidi Chaluf

kasr al *ain, kl. Id, ,Wasserschloss®

tolmaita, alt Ptolemais, j Tolmita

Im Meer unten min albahr alr@mije, bahral
§am, Teil des romischen-syrischen Meeres

Von den beiden schroff gezeichneten Cap, in deren
Mitte die Ruinen von Cyrene sind, heisst das
westliche a d K

tarf al antan Co, Oz, im Text tarf ta‘adia, j Rag er
Rasat oder Ras Sem, das andere

al bastiria (?) j Ras Hilal. Dann folgt

al bandarta, O2, bundarie Ib, etwa bei j Mersa
Susa

al kasgr, etwa bel Derna?

ras tIni(z), j Ras et Tin

tabraka, j Tobruk, feblt

laka, j Lager, heute noch zwei Orte

mallaha, j Ras el Milh

amara, kI, 1d, am Golf von Sallum

al ramada Oe, kil Id, am Ende dieses Golfes

merg al tarfaui Oe, j Marsa Matruk

al kanais O, j Ras el Kanais oder Ras el Kenise
und Golf von Kanais

al Samain Os, kasr al Samas, noch j Kasr Schama,
sollte aber westlich von tarfaiii stehen, wie im
Text von Ib

al tahtina, tunia 1b, j Rag Tahun

al Tskanderia, j Alexandria, Iskanderia.
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AGYPTEN IM BILDE DER ARABER.

Agypten und der Nilstrom haben bei den Arabern eine mannigfache, aber immerhin
einheitliche Darstellung gefunden, welche wir in vier Gruppen unterbringen, niimlich :

1. Darstellungen nach den Idrisikarten
A. auf der grossen Idrisikarte — 1.ODberiigypten, 2, Wiiste, 3. Unterigypten
B. auf der kleinen Idrisikarte

2. Darstellung des Islam-Atlasses Nr. IV

3. Die Nilquellen und der Nillauf — auf ptol. Grundlage

4. Darstellungen des Deltas,

I. Die Darstellung Agyptens durch Idrisi.

Agypten ist auf der Idrisikarte
behandelt auf den beiden Sektionen 14

i
snih R . . o
B . ‘ﬂf%ﬂ und 24; die Sektion 14 enthélt Ober-
gebe b”bge;mata ; dgypten, die Sektion 24 Unterdgypten.
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58, Agypten auf der kleinen Idrisikarte.

Wir stellen hier die Bilder der
beiden ldrisikarten nebeneinander
und verweisen zugleich auf die vier
Variationen der Idrisikodices, photo-

57. Agypten aut der grossen Idrisikarie.



graphiseh wiedergegeben in MA Band VI Tafel 24. Hier ist besonders die korrektere Form
der libyschen Kiiste auf dem jiingeren (/d O2 — viertes Bild — zu beachten, wihrend
die drei anderen Udd der ersten Rezension vom Jahr 1154 die grosse Syrte irrtiimlich vor
Alexandrien zeichnen. Dagegen ist der Tennissee auf der ersten Rezension der Karte viel
besser wicdergegeben, ihnlich wie bei Kazwini s. u. In Oberiigypten ist besonders die
Darstellung des Josephskanals, al Lalig al menhi, nach dem Fayum beachtenswert,
welche anf den Karten des Islamatlasses keine Beachtung gefunden hat und auch bei Pt fehls.

A. Der Text der grossen ldrisikarte.

1. Oberdgypten. Sektion 14.

Oberdgypten, al sa‘id und a‘aliard
misr nnd a¢ali diar mist (das obere Land
Misr), von Assuan bis misr = Kairo reichend,
in iiblicher Weise von zwel Gebirgsziigen
eingefasst, westlich

gebel galut, an dessen beiden Enden
tarf (Ende) gebel und tarf gebel
galat, Gebirge Goliaths des Ber-
bers (weil die Armee dieses Riesen
hier geschlagen wurde und er mit
den Seinigen hier Zuflucht suchte).
An dieses Gebirge schliesst sich an
masakinbanihelal, Wohnsitze

der Bani Helal. Ostlich

Perong <oy

gebel al mokattam, von Kairo bis
Assuan reichend, viel Gold fithrend,
noch j Mokattam, doch ist der Name
auf die Néhe von Kairo beschrinkt.
Am Nil die Stédte voun

¥
£

59, Oberiigypten nach Idrisi fibertragen.

asfian, j Syene asiiit, eb Hw 45 und JY, j Siut; dann setzt sich der
asnd, isnd Hw 82 u JY, j Esnel gebel al tatlamiin, j Gebel Abu Feda, aber
armant, Hw 140, JY, "Bouavis Pt, j Erment an der Ostseite dem Nil entgegen, die Schiff-
kamidla, j el Kamuleh fahrt unterbrechend, noch heute schwierig. Bei
damamil, j Demamil stul, j Amsul, zweigt der Kanal Menha, al halig
kus, j Kus, Hw 87 uw. JY al menhi, nach dem Fayum ab, j Bahr Jussuf,
kuft, Hw 85, Koptos Pt, j Kuft an welchem die Stidte

bulina, j Belianeh al bahnasa, j Behnesa, Hw 152 JY, alt Oxyrhinchos,
ahmim, Hw 142/3 w. JY, alt Chemmis oder Pano- die Monchsstadt, Ausgangspunkt der grossen

polis, n j Achmim mit grossartigen Ruinen Karawanenstrassen in die Wiiste

Beni Helal s. 0. gegeniiber ahmim ist ahnas, Hw 151 u. JY, j Abnas el Medine oder
samabar Ehnasia
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al lahiin, j El Lahun

al fatim, Hw 155 u. JY, j Medinet el Faium ; der
Kanal wiindet in den

buhaire al faium, j der See Karwan.
Abzweigung des Kanales Menha

al nagasia P, al nagadia Oq

barmant, terment Ib

Nach der

mardaga, eb b, jel Maragha unterhalb Achmim, (EbSt)

mesnana, minsiafia Ih, j Mensafis (EbSt)

angsand, angind (Hw 147, JY, Abulf), das alte
Antinoupolis, die Stadt der Beschwirer, welche
Pharao dem Moses gegeniiberstellte, j Ru, und
das Dorf Schech Habade gegeniiber Roda?

blisTr, soll nach Id gegeniiber von agmunin liegen,
hier wirkte Pharao seine (Gaukeleien, arab. kopt.
ablyir = Pusiri (Parthey T. 14) bei j Roda, hat
aber mit dem beriimten Busiris oder Abusir
bei den Pyramiden nichts zu tun

a$miin P, a¥mtni Co und O, al a8miinin 02, einst
Chmunu oder Hermopolis, j El Aschmunen mit
reichen Ruinen und besenders zablreichen Pa-
pyrusfunden

2. Die Wiiste ostlich

miniat ibunal hayth P, mimatibn basib O 1, jMinieh

taha, {aha al ‘amudam (ar. kopt. Parthey 7T, 14)
Hw u. JY, j Taha

mintat al kais, al Las Oy, j Bl Keis oder Ko,
alt Cynopolis

damriif, eb O, noeh j Dalrut

dalag (Hw, JY), delas Ib, n j Dallag bei Achmand

batad (die ,Weisse®), nach dem Text Bezirk und
ein von Giirten umgehener Ort, auf I’ als 1laufen-
dorf gezeichnet, j das Dorf Bayad am Wadi
Bayad gegeniiber Beni Suef, wo die Strasse in
die Wiiste zu den koptischen Kldstern abzweigt

migr, j Kairo

Gebirge:

gebel barbar, nur P, im Text ist nur Goliath der
Berber, galut al barbar s. 0., genannt

tangef 1b, j Dschebel el Tarif, bei der Oase Chargeh

gebel burdan, gebel ibn faran O2, von kamila bis
asiut sich erstreckend, enthiit alte Schitze, die
man heute noch suecht

gebel al tailamian, Schiffabrtshindernis, s. o.

gebel al kahf, gebel al nansif (tansif) Os, ,Hhlen-
berg®, wo Reiher sich ansammeln.

vom Nil. Sektion 15.

sahari ‘aidab mit der Stadt ‘aidab, eb und adzab ll_a_, 20 T von kas, Sammel-
punkt der Nomaden al boga, j Aidhib beim Ras Ravai, Uberfahrtsplatz nach Djidda

pe . . s “
gtin al malik, d.i. ,Konigsgolf
hab hamira

magal bani gurria al andal

. ra‘asira? min al gamim und dreimal min al gamim, als Ausliufer des
Mokattamgebirges gezeichnet; es sind Verbreiternngen des Gebirges, Ebenen, wo
man rote Irde und Kalk holt, Ib 1 151; Pt gibt hier Alabaster, Porphyr, Wetz-

steinberge an

al gebel al manhat, der ,Statuen- oder Skulpturenberg®. Auf diesem unzuging-
lichen Berge haben fgyptische Konige ihre Schiitze in Gold wnd merkwiirdigen
Figuren (figiirliche Darstellungen von Gestirnen) geborgen, ein {riinkischer Konig

suchte vergeblich sie zu erlangen

gebel “ilm al kamin Co, O1, O2, gebel al kamin P, ,Berg des Wissens des Ver-
borgenen“, wohl auch sich aut verborgene Schiitze beziehend

manizil bili a gahina ua katar min al ‘arab P, ,Wolnplitze der Bili-
und Dschahina- und Katar-Araber4, manizil bili 14 gahina O2, ,Wohn-
platze der Bili und Dschahina“, als Riuber ohne Treu und Glauben verschriene

Stamme.

1d nennt dieselben auch unter dem Namen el belin ein schwarzes Reiter-

volk und el beliun, jakobitische Christen, denen er die gleiche Schlechtigkeit
* nachsagt. Ob Beziehungen zu den heutigen Bischarin vorhanden sind?

min gebel kaudmin
gebel gauds (lanas) tarf laundas.
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3. Unterdgypten,

asafil ard misw

Sektion 24.

Man vergleiche die Gestalt von Agypten und dem Delta auf den vier Cdd der Idrisi-
karte in MA VI Taf. 24,
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60. Unteriigypten des Idrisi ilbertragen.
Stadte:

migr, gegr. 969, unter dem Namen magr el kahira
oder el kahira, j Kairo, an Stelle von fostat
(d. i. Zelt), alt Babylon. In Sektion 14 hat Id
dreimal Kairo, in 24 nie, Ib I 128. 129, sondern
nur fostat, Ib 301 ff, j Alt-Kairo; gegeniiber
ist die Insel, gez. o N, j Djesirc oder Djesiret
Bulak. Links, richtig nérdlich von Kairo

‘ain Sams, das alte On oder Heliopolis, j EbSt Ein
el Schams ; al matria ua ‘afn Sams (Parthey XIII),
j Matarieh
Der Kanal von Kairo nach antuki uhd damasis

zafita, j bei Kaliub an der Insel, wo der Nil sich teilt

fenilian 25, j Schamadun?

al ¥amein 10 (gegeniiber tant Ib)

firge 12

al salahta 10

finge 10

Honanfef

Ssaremsa

Js3ga B

gadua 15, j Degua?

miniat al ‘attar, gegeniiber am linken Ufer

antihi 20, wo der Nil sich teilt und eine Insel
bildet, oberhalb von j Benha und dem alten
Athribis; die Wiedervereinigunng der beiden
Arme erfolgt bei Subra und damasis.

Der ostliche Arm fithrt nach atrit

gangar

saharest, das grosse und kleine

mit gamr, noch j Mit Gamr.
fiihrt von antTil)i nach

malil 20, gegeniiber melig, j Melig

tantana 15

talti 15

beliis, gegeniiber santa, j Santah

sunbat (gegeniiber uankasr), j Sonbat am Damiette-
arm, Bideker 1913, S 167

Der westliche Arm
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Subra, an der Miindung des Kanals gegeniiber

damasis, j Mit Demses (koptische K v. Parthey XIII).
Von Damasis teilt sich der Nil wieder, rechts n. Tennis:

§anSi, a d K mansa, am Kanal
al bthat 24, ad K irrig fuhat, j El Buha

damu 15, gegeniiber tamah, ad K tahah

§amus 10

kariet al angar 20 — kariet uabida 20 — barnabliz
20 — schista 40

See von tennis 15,

saknas, safoas 18

. Der Westarm von tiiha nach Tennis:
tana ¢5, alt Tanis, j San

damira 10, j Demeira

farenkas, sarenkas, j bei Scherbine

Saremsa 20, auf der Ostseite, j Scharamsah

‘oluk 20 — faresku 10, j Fareskur — buras 15

damiat 18, j Dumyat, Damiette

Der Kanal von mahalla geht nach Id von unter-
halb tantana ab, fliesstan al mahalla vor-
bei und vereinigt sich unterhalb damira bei
farenkas wieder mit dem Kanal von damiat,

Vou hier einerseits der SceZar gegen farama, anderer-
seits der See von Tennis mit der Insel tennis,
j Tell Tennis, ferner

hign al ma, gegenitber und nicht weit von farama
gelegen, wo Balduin (1 1118) in Gefahr des Er-
trinkens kam. Die dritte Insel

bakila ist uns unbekannt,

Der linke Arm fiihrt von damasis bis tuha, j Talcha,
wo er sich wieder teilt, in folgender Weise:

damasis — bedr — bana 10, wo er eine kleine
Ingel bildet, an deren Westseite busir, j Abusir,
liegt, an der Ostseite grahl arag, rahl garah

bis zur Miindung des Kanals von Sanga 40. Auf der
Westseite

samanid, j Mit Samannud, seitlich

sandafa 8, liegt am Kanal von Belkin

tabania 18 — ‘asas 12 — gngar 12

gegenilber afii§ al hagar, j Awich al Hagar

ttha oder tarha 12, j Taleha, hier teilt sich der Nil
wieder in einen Ostarm gegen Tennis:

miniat §ahar, j Schaha

gegeniiber mahalla damnia 5, j Nehalle Domana

kibab baziar 12 — al arif 16

Die Strecke von Kairo nach Sacha:

fostat, j Kairo

Santub, Santiib P, j Schatanuf

sekaf, sakaf

manif al alfa, ad K maniig, j Menuf

mahalla sirt

gsaha, Bezirkshauptstadt, j Sacha bei Kasr el Scheikh,

Unklar ist eine ost-westliche Kanalverbindung, welche
die Miindung des Kanals von belkina

ablaka belkin, j wohl Belkas, mit

al malalla, j Mehalla el Kobra

ganhur 45, verbinden soll. Mit letzterem ist woll
Sanhtr zwischen Dessuk und Samanbur ge-
meint, Id versetzt es aber im Text zugleich an
die Nihe von Samaniid.

Das Ttinerar von Fostat nach Damiat gibt Id zusammenfassend wie folgt:
fostat — #antdb 50 — antdhi 100 — damasis 90 — tiha 110 — damiat 105.
" Nun folgt die Beschreibung der westlichen Kanile, welche jedoch von Id im Vergleich
zu den oOstlichen sehr vernachléssigt ist.

suk el mena, die j wieder ausgegrabene Menasstadt, und

el karifin, j bei Kafr el Dawar (nach Parthey XIIT)
nach Alexandrien fiihren.

Der gstliche Kanal wendet sich gegen N, fiilhrt an

84, dem alten Sais, j Sa el Hagar, voriiber nach

fua, j Fua, wo durch Teilung die Insel raheb ge-
bildet wird, welche bis

gsandifin, j Sendiun, reicht. Hier abermals Teilung;
der rechte Arm fiihrt nach

ra§id (ebenso Hw., 1lbn Yunis, Parthey XIII),
j Rosette oder Raschid, der linke in den Seo

marint (ki Id), j Beheret Mariut

aliskanderia, mit der Zeichnung des Leuchtturms,
j Alexandria,

Von Kairo nach Alexandrien kommen zunichst:

migr

Insel anka3

embabah, n j Embabah

§antub, j Schatanuf

a§mun, j Aschmun

remal el sanim, wo die Teilung erfolgt;

der gegen W fliessende Arm

tarntit (50 M von Hantib), mit einer Natronmine,
am Kanal Sablir; gegentiber die von beiden sich
nochmals vereinigenden Kaniilen gebildete Insel
biar (die Zeichnung der Insel fehlt auf P, ist
aber auf den andern Mss vorhanden)

§abur, nach welchem der westlichste Kanal genannt
ist, dieser soll weiter {iber
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B. Den Text der kleinen Idrisikarte
siehe im 3. Heft des I. Bandes von Miller, MA S 84.

II. Agypten auf den 12 Karten des Islamatlasses
siche Beiheft Seite 9*—12* und Tafel 8, 9 und 10.

IIl. Die arabische Darstellung der Nilquellen und des Nillaufes.

Im Abendland gab es zweierlei Darstellungen der Nilquellen. Die verbreitetste und
populirste Anschauung war, dass der Nil aus einem See in der Néhe des Atlantischen
Ozeans, dem Darasee in Marokko, entspringe, bis Nubien ostlichen Lauf habe, und erst von
Nubien an nach Norden fliesse. So die Darstellung nach Juba auf der Beatuskarte, der Ta

61. Nilquellen 62. Tie Nilquellen heute
nach Eustathius.

und den meisten mappae mundi. Dieser in der Hauptsache mythischen Darstellung setzt Pt
seine neue Darstellung gegeniiber, wonach der Nil seinen Ursprung in zwei Seen nimmt,
deren Quellen aus dem Mondgebirge kommen und bis 16° siidlich vom Aquator reichen.
Diese Darstellung hat sich als richtig erwiesen, und wir staunen heute, weun wir von
kleinen durch die Fantasie' gebotenen Nebenumstdnden absehen, iiber die grosse Exaktheit
der ptoleméischen Darstellung. Die zwei Seen sind der Viktoria-Nyanza und der Albert-
Eduard-See ; das Mondgebirge ist der Ruwenzori; die beiden Seen liegen stidlich vom Aquator,
genau wie Pt angibt, das Mondgebirge reicht nicht ganz so weit, als Pt angibt, weil die
Zufliisse andere Richtung nehmen, Die Erforschung und Intdeckung der Nilquellen ver-
dankte man arabischen Seefahrern vom Indischen Ozean aus, etwa aus der Gegend von
Malindi, Mombasa oder Sansibar, dagegen blieb ein grosses Stiick des Nillaufs, der Weisse
Nil bis zum Einfluss des Blauen Nils (Astapus), unbekannt bzw. der Sagenbildung anheim-
gestellt, Wohlbekannt dagegen war wieder der Astapus, Blaue Nil, mit seiner Quelle
Coloe, jetzt Tzanasee in Abessinien. Diesen Stand der Kenntnisse iibernahmen die Araber
von Pt und wir geben von diesem vielverbreiteten Bild nachstehende Kopien.
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1. Schon Chowarizmi hat das Bild um das Jahr 824 n. Chr. aus Dt kopiert, siche
Mzik, Afrika Tafel I, die Karte photographisch in natiirlicher Grosse, von uns in MA I
S 12 verkleinertes Bild, welches wir hier wiederholen, Bild 64.

2. Von diesem Bild des Nillaufs gab es schon im 5. Jahrhundert in Konstantinopel
eine Version aus welcher Eustathius im 12. Jahrhundert, ferner ein Anonymus bei
Hudson, Geographici Graeci Minores, Oxford, 1717 t. IV p 88, schopf’ce. Diese Darstellung
gibt nebenstehende Figur 61 wieder, entnommen aus Simar, Afrika p 46. Nach diesem
Bild entspringt der Nil in den Sedwemx éon oder im Sedévig 8po;, im Gebiet der Pygmaei.
Von diesem Gebirge kommen westlich vier Fliisse in den Cataraktensee und heissen
Cherbalas, Chemset, Chiagonas und Gambalas. Von der ostlichen Seite kommen ebenfalls
vier Fliisse, der Charalas und drei ohne Namen und ergiessen sich in den Krokodilsee.
Aus diesen zwei Seen kommen je zwei Fliisse, welche sich wieder vereinigen und an
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63. Die Nilquellen )
nach einer mittelalterlichen Kosmographie.

welchen westlich die zwei Stiddte Chiera und Chazar, Ostlich Singos und Aba liegen. Aus
deren Vereinigung entsteht der ,grosse Fluss“, welcher von Westen den Fluss Gabach aus
dem See Psebole, von Osten den Astapus aus dem Tzanasee samt dem Astaboras aus
dem Reich der Axumitae aufnimmt, und die Insel Meroe bildet. Von den Volkern sind
die Elefantophagi und Struthophagi ptolemiisch, nicht aber die Pygméi und Macrobii.
Von dem ganzen Bilde ist das Schema von Pt, die Namen der Fliisse und Stidte aber
wohl arabisch.

Bei den arabischen Geographen finden wir iiber den Lauf des Nils kein anderes als
das eben skizzierte, nur in verschiedenen Versionen, bei welchen die Zahl der Fliisse und
Seen wechselt von zehn bis vier Quellflissen jederseits und von vier bis ein Ausfluss aus
den Quellseen., Wir geben von diesem Bild

3. die Abbildung aus Weule, Weltall und Menschheit IIT, 3556 — hier Bild 63,
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Woher er dieses Bild entnommen hat, wissen wir nicht, es steht bloss dabei ,ex
Arabum geographia deprompta®. Das Bild enthilt die Stadt thumi = tuma Id, ferner
zaive fl, dieses ist der alte einheimische Namen des unteren Congo. Das Bild stimmt gut
zur Idrisikarte.

4. Die Manuskripte des Id enthalten ganz interessante Variationen der Nilquellen,
siche Miller MA VI, Tafel 4 und Tafel 70, ferner Tafel 82 (kleiner Id).

5. Die Karte des Ibn Said im Islamatlas Nr. IV Tafel 10, 4.

6. Die Karte des Djellal Eddin vom Jahr 1490 n. Chr, (Sammlung Dewullf) in
Farben, verstindnislos kopiert, mit dem Aquator und den Klimaten des Pt — Bild 65,
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64 Der Nillauf nach Chowarizmi. 05. Der Nillauf nach Djellal Eddin.

Djellal eddin abu abd er rahman es soiuti, geboren in Siut 1445, gestorben 1505,
pder letzte arabische Gelehrte“, von welchem 319 Werke wenigstens dem Titel nach be-
kannt, die meisten derselben aber verloren sind, enthilt in dem Ms des nNildelta“
85.1 Seiten, in der Collection Dewulf, obige Karte der Nilquellen von ,Azz eddin berl
Djema’a“, welche wir dem Bull, Soc. Géogr. entnommen haben. Gebirge und Seen, sowie
der Nil sind rot, die andern Fliisse gelb bemalt. ’
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IV. Das Nildelta

ist eingehend dargestellt auf den Idrisikarten, siche unsern Atlas Band VI, Tafel 24;
ferner von Ibn Said im Islamatlas Tafel 9, 8, ferner war dasselbe dargestellt auf der grossen
Weltkarte des Chowarizmi, welche von Mzik Afrika 1916 wieder hergestellt und kommentiert
worden ist, die Karte selbst aber ist micht erhalten geblieben,

Textlich sind die arabischen und koptischen Listen von Parthey, Zur Erdkunde des
alten Aegyptens, Abh. Berl. Ak, 1859 Tafel 18 und 14 zu vergleichen,

3l bahr al 3 zam

66. Der See von Tennis nach Kazwini, 67. Der Leuchtturm von
Alexandrien nach Kazwini.

Kazwini in seiner Kosmographie ed. Wiistenfeld 1849, II. Bd. S. 118, gibt ein eigentiim-
liches Bild des Nildelta, bzw. eines Teiles desselben, des Tennissees, siehe nebenstehendes
Bild. Diese vortrefflich gelungene naturgetreue Skizze hat oben das ,Grosse Meer®
(Mittelmeer), dann folgt die Landzunge zwischen dem See von Tennis und dem Grossen
Meer. Rechts und links fumm el bahr, die Einmiindung des Meeres; in der Mitte des
Sees gazaire tennis, die Insel Tennis; rechts, westlich damiat mit der Nilmiindung,
al nil; links, Ostlich, farama und ein Ort al korbag oder karbag, von welchem der
Text sagt ,bel tennis ist ein Ort und der heisst kurbag® (Hundspeitsche) S. 117.

Dasselbe Werk gibt S 98 das nebenstehende Bild des Leuchtturms von Alexandrien
(yund der steht heute noch), welchen wir auch auf drei Kopien der Idrisikarte (némlich
P, Ot und Co) und auf der Islamkarte von Leiden dargestellt finden,
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Di_e 4Himmels- Kud = Kudama, Kodama Idrisi-Codices: Islam-Atlas-Codices:
richtungen: Mas = Massudi P - Paris TA = Islamatlas

magreb, g%"b = W, Westen Sonstige: 0, = Oxford, Balehi: ha = Hamburg
ma§’rll_<,_ al Sark = 9, Osten | Pt = Ptolemaeus 0, = Oxford: by = Belin,
al vganub = S, Siiden Jb = Jaubert Co = Constantinopel bo = Bologna
al femal = N, Norden | AS ~ AmariSchiaparelli | Pe ~ Petershurg Istachri: go, = Gotha,

L Lel = Lelewel Ca= Cairo le, = Leiden
Arabische Autoren: |muy — Tomaschek Perser: go.,1= Gothas 1
Id = Idrisi Sb = Seybold p; = Paris:
kl Id = kleiner Tdrisi Mk = Markwart lo = London
Ist = Istachri Mz-Pt = v. MZik-Ptol. g, = Leningrad:
Chord = Chordadbeh Mz-Afr = , -Afrika lg, = Leningrad.
Bir = Biruni Miller: Mukaddasi: by = Berline
Muk = Mukaddasi IR == ltineraria Romana le: = Leiden:
Hw, Chw = Chowarizmi Erdm. = Erdmessung | Achmed: g, = Gotha,
Hk = Ibn Haukal Mm =Mappaem I-VI Ibn Said: p, = Paris,
Kaz = Kazwini Eb = Ebstorfkarte Tusi: w = Wien
Abf = Abulfeda Hf = Herefordkarte
1Y = lbn Yunis Ta = Tabula Peat. |

OFT WIEDERKEHRENDE ARABISCHE WORTER,

Zur Erdbeschreibung:

ard = Erde
bilad (ar), diar (ps) = Land
barr = Festland

nahiat = Gegend

bahr (ar), darja (ps) = Meer

buhaire (ar), darjada (ps) = See

gezire, gezirat = Tnsel

“ain = Quelle, Wasser

nahr (ar), rod, rud (ps) = Fluss

halig = Kanal

wadi = Tal

gisr = Briicke

gamr = Uberschwemmungsgebiet

bataih, radir = Sumpf

satiad = schwarzer Alluvialboden,
anbaufahig aber Sumpf-
land

barari = Steppen

mafaza, badia = Wiiste

he§ = Wald

wahit = Oase

merg = Wiese

rauda = Garten

watd, sahl = Kbene

a'ali = Hohen

tell = Hiigel

gebel, gibal(ar), kobh, kuh (ps)
= Berg, Gebirge

ras, tarf = Vorgebirge

bab = Pass, Tor

derb = Weg; masalik = Wege

ma'din = Mine, Steinbhruch

kal'a = Festung, Schloss

kasr, hign = Kastell, Burg

hirb = Ruine

nauahi = Grenzgebiet, Territorien,

hadd, hud, hudiid = Grenze, Grenzen

mamlakat = Konigreich

sikk = Steuergebiet

nilaiat = Bezirk

harat = Vorstadt

medina, mudun = Stadf, Stidte

tarik = Strasse

zukak = Gasse

suk, asuak = Markt, Mirkte

beled, karja, kura = Doxf

dar, dur masakin, = Wohnung, -en

fostat = Zelt

megara = Hohle

Sonstige, allgemeine,
til = geogr. Linge
‘ard = geogr. Breite
muttagil = anstossend, zusammenh.

min = Teil

stirat = Bild

kitab = Bneh

al arba’ = Mittwoeh
famm = Maul

asad = Lowe

tag = Krone

kabr = Grab

ber, bani = Sohn, Sihne
harig = aussen
dahil = innen

asfal pl. asafil, hadur
‘ali’ = hoch

‘ala = nach, gemiss, auf

mijan = zwischen

ma'riif = bekannt, beriihmt
gami = alles, umfagsend

ua = und; uahil = das ist
sudan (ar), siahan (ps) = Neger
harab = zerstfren

halia = unbewohnt

taud “if = Stimme, Bevilkerung
magus = Zauberer, lleide
mabda’ = Anfang

aksa = KEnde, Husserst

nieder,
{unten

tarf = Ende
muhit = umgebend
muzlim = dunkel



Mappae Arabicae

bestehen aus:

I. BAND

Die beiden Idrisi-Karten
samt der Binleitung zum ganzen Werk
1. Heft: a) Einleitung zum ganzen Werk. Geschichte
und allgemeine Wiirdigung der arabischen Geographie.
b) Das Mittelmeer im Bilde der Araber.
Heft VI des Islam-Atlasses. Mit 13 Karten des Mittel-
meeres, je arabisch und transkribiert. RM 4.—,

2. Heft: Die grosse Roger-Karte des Idrisi vom
Jahre 1154 n.Ch.
68><137 em in 6 Blittern, einfarbig, mit einleitendem
Texte. Zugabe die 10 Blitter des ITI. Klimas des
Ozxforder Id-Codex (Oz). RM 9.—.

3. Heft : Die kleine Idrisi-Karte vom Jahre 1192 ., Ch.
Urspriinglich ein Taschenatlas, aus 78 kleineren, hand-
groBen Blittern zusammengesetzt, als 1 Blatt 42><90.
Mit Erklarung. RM 6.—,

II. BAND

Die arabischen Karten der Linder
von Europa und Afrika

A. Europa.
Auch einzeln.

1. Heft: Spanien (Nach beiden Idrisi und 12 Karten
des Islam-Atlasses [Magreb] Nr, ITI).

Italien und der Balkan.
Nach Idrisi. RM 5.—.

9. Heft: Frankreich, Deutschland und der Norden von
Europa mit Russland.
Nach Idrisii RM 5.—.

B. Afrika.

3. Heft: Die afrikanischen Linder ohne Aegypten.
Nach Jdrisi. BRM 4.—.

4. Heft: Aegypten.
Nach Idrisi und mit 13 Karten des Islam-Atlasses
Nr. IV, sowie 6 Karten der Nilquellen und des Nil-
delta, RM 4.—.

Iil. BAND
Asien 1 (Vorder- und Siidasien)

. Heft: Paldstina und Syrien, Kleinasien (nur Id),

Mesopotamien.
Mit 87 Karten des Islam-Atlasses Nr. V, VII und VIIL
und nach Idrisi. RM 6.—.

. Heft: Arabien mit dem Persischen Meer und der

Arabischen Wiiste.
Mit 25 Karten des Islam-Atlasses Nr. I und IT und nach
Tdrisi. RM 6.—.

. Heft: Siidpersien (Iran) mitIndien, den ostindischen

Inseln und China.

Mit 55 Karten des Islam-Atlasses Nr. IX bis XII, ferner
China und die Inseln nach Idrisii RM 8.—.

1V. BAND
Asien Il (Mittel-, Nord- und Ostasien)

. Heft: Armenien, das Kaspische Meer mit den an-

grenzenden Lindern.
Mit 55 Karten des Islam-Atlasses Nr. XTI bis XVI
und nach Idrisi. RM 8.—.

. Heft: Nord-und Nordostasien. Nordpersien (Turan).

Mit 52 Karten des Islam-Atlasses Nr. XVII bis XX.
RM 10.—.

V. BAND
Weltkarten

. Heft: Etwa 40 klelnere, arabische, persische und

syrische Weltkarten. Ferner die Karte des Sfaxi.
Zum Teil farbig. Von verschiedenen Autoren. RM 6.—.

Die geplante grosse Rogerkarte des Idrisi in Farben

muss aus dem Rahmen des vorstehenden Werkes vor-
erst ausscheiden wegen der fiir eine kleine Auflage
unerschwinglichen Herstellungskosten.

Subskription auf diese 5 Biinde, die das Hanptwerk bilden, bis auf weiteres pro Band RM 15.—. Alle fritheren Preis-
angaben sind hiermit aufgehoben. 1. Dezember 1926.

VI. ERGANZUNGS-BAND. In Mappe

enthélt simtliche Originale zu beiden Idrisikarten: 332 Kartenblitter auf 80 Lichtdrucktafeln in Folio. Dieser
‘Band erscheint im Januar 1927. Preis bar vorausbestellt vor Erscheinen RM 25.—, nachher RM 32.—,





